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โปรแกรมรับรองผลิตภัณฑ์ LG
เรียน ท่านผู้มีอุปการะคุณ
ขณะน้ี บริษัท LG ได้ดำ�เนินงานตรวจสอบสินค้าและผลิตภัณฑ์ของทาง LGเพ่ือคุ้มครอง 
ผู้บริโภค จากการจำ�หน่ายผลิตภัณฑ์ลอกเลียน แบบจากตลาดลักลอบนำ�เข้าสินค้า 
รวมถึงเพ่ือให้แน่ใจว่าลูกค้าได้ รับ บริการทางด้านการประกันสินค้าอย่างเป็นทางการ 
เพ่ือให้แน่ใจว่าโทรศัพท์ของท่าน เป็นผลิตภัณฑ์แท้จากทาง LG, หน่ึงข้อความพร้อมด้วย IMEI 
เคร่ือง จะถูกส่งมายัง บริษัท LG โดยอัตโนมัติ นับต้ังแต่วันท่ีซ้ือผลิตภัณฑ์และเร่ิมใช้บริการ ท้ังน้ี LG 
จะเป็นผู้ชำ�ระค่าบริการ SMS สำ�หรับโปรแกรมตรวจสอบ ผลิตภัณฑ์น้ี
สำ�หรับสิทธิพิเศษ ท่านจะได้รับสิทธิในการต่อระยะเวลาการ รับประกันฟรีเพ่ิมข้ึนหน่ึงเดือน 
โดยสิทธิพิเศษน้ีครอบคลุม เฉพาะการรับประกันตัวเคร่ือง ไม่รวมแบตเตอร่ี และ อุปกรณ์เสริมอ่ืนๆ 
ทันทีท่ีโทรศัพท์ของคุณได้รับการตรวจสอบและรับรอง คุณจะได้รับข้อความรับรอง “โทรศัพท์เคร่ืองน้ี 
คือผลิตภัณฑ์ จากบริษัท LG”
โดยทุกหมายเลข IMEI ท่ีส่งถึงบริษัท LG สามารถการันตีได้ว่าจะได้รับสิทธิการรับ
ประกันสินค้าอันเน่ือง จากขอบกพร้องจาก มาตรฐานในข้ันตอนการผลิต 
โดยไม่จำ�เป็นต้องแสดงหลักฐานใน การซ้ือหรือ บัตรรับประกันสินค้า นับต้ังแต่วันแรกท่ีท่าน 
ซ้ือผลิตภัณฑ์

Product Authentication program
Dear Customers,
To protect all LG customers from counterfeit and grey market products and make sure that 
you receive official warranty service, LG is now running a product authentication program. 
To make sure your handset is a genuine product of LG, ONLY one SMS containing the 
IMEI No. of your purchased handset will be automatically sent to LG on the date of 
purchase. LG will bear the cost of one SMS for the product authentication program. For 
promotion, you will receive one additional month of warranty for free. One additional 
month of warranty covers only mobile phone, not batteries and accessories. Once your 
phone is authenticated, you will receive the message ‘Your handset is a genuine LG 
product.’ The IMEI No. sent to LG guarantees your handset to be free from manufacturing 
defects during the warranty period from the date of purchase without proof of purchase 
or warranty card.



•	ข้อมูลบางอย่างในคู่มือเล่มน้ีอาจ 
ไม่สามารถใช้ได้กับโทรศัพท์ 
ของคุณ ข้ึนอยู่กับโทรศัพท์  
ซอฟต์แวร์ของโทรศัพท์  
หรือผู้ให้บริการของคุณ

•	โทรศัพท์รุ่นน้ีไม่เหมาะสำ�หรับ 
ผู้พิการทางสายตาเน่ืองจากมี 
แป้นพิมพ์บนหน้าจอสัมผัส

•	ลิขสิทธ์ิ ©2013 LG Electronics, 
Inc. สงวนลิขสิทธ์ิ LG และ 
โลโก้ LG เป็นเคร่ืองหมายการค้า 
จดทะเบียนของ LG Group  
และหน่วยงานท่ีเก่ียวข้อง เคร่ือง 
หมายการค้าอ่ืนๆ ท้ังหมดเป็น 
สมบัติของเจ้าของน้ันๆ

•	Google™, Google Maps™,  
Gmail™, YouTube™  
และ Google Talk™ 
เป็นเคร่ืองหมายการค้าของ  
Google Inc.

ไทย

LG-P990 คู่มือการใช้ 
คู่มือน้ีจะช่วยคุณเร่ิมต้นใช้งานโทรศัพท์ของคุณ
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โปรดอ่านคำ�แนะนำ�เบ้ืองต้นต่อไปน้ี  
การไม่ปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�เหล่าน้ีอาจ 
ทำ�ให้เกิดอันตรายหรือผิดกฎหมาย

การรับพลังงานคล่ืนความถ่ีวิทยุ
ข้อมูลเก่ียวกับการรับพลังงานคล่ืน
ความถ่ีวิทยุและค่า SAR (Specific 
Absorption Rate) 
โทรศัพท์เคล่ือนท่ีรุ่น LG-P990 น้ี ได้รับ 
การออกแบบตรงตามข้อกำ�หนดเร่ือง 
ความปลอดภัยในการใช้งานอันเก่ียว 
กับการรับพลังงานคล่ืนความถ่ีวิทยุ  
ข้อกำ�หนดน้ีใช้หลักเกณฑ์ทางวิท 
ยาศาสตร์ท่ีรวมถึงการกำ�หนดค่าเผ่ือ 
ไว้ท้ังน้ีเพ่ือความปลอดภัยของทุกคน  
โดยไม่ข้ึนกับอายุและสุขภาพ
•	ข้อกำ�หนดเก่ียวกับการรับพลังงานคล่ืน 

ความถ่ีวิทยุใช้หน่วยวัดท่ีเรียกว่า  
Specific Absorption Rate หรือ SAR 
การทดสอบ SAR ได้กระทำ�ด้วยการใช้ 
วิธีการท่ีได้มาตรฐาน โดยให้เคร่ือง 
โทรศัพท์ส่งสัญญาณท่ีแรงท่ีสุดและมี 
การรับรองขนาดสัญญาณแล้ว โดย 
การส่งสัญญาณดังกล่าวได้กระทำ�ใน 
ทุกย่านความถ่ีท่ีโทรศัพท์ใช้อยู่

•	แม้ว่าระดับ SAR ของโทรศัพท์ LG  
แต่ละรุ่นจะแตกต่างกันบ้าง แต่ทุกรุ่น 
จะได้รับการออกแบบให้อยู่ภายในข้อ 
กำ�หนดการรับพลังงานคล่ืนความถ่ี
วิทยุ

•	ข้อจำ�กัด SAR ท่ีแนะนำ�โดย  
International Commission on  
Non-Ionizing Radiation Protection  
(ICNIRP) คือ 2 วัตต์/กก.โดยเฉล่ีย 
ตามเน้ือเย่ือของร่างกายท่ีหนัก10 กรัม

•	ค่า SAR สูงสุดสำ�หรับโทรศัพท์รุ่นน้ี  
ซ่ึงทำ�การทดสอบโดย DASY4  
ขณะถือแนบกับหูคือ 0.545 วัตต์/กก. 
(10 กรัม) และเม่ือพกพาไว้กับตัวคือ  
0.897 วัตต์/กก. (10 กรัม)

•	โทรศัพท์น้ีตรงตามมาตรฐานการดูด 
กลืนสัญญาณคล่ืนความถ่ีวิทยุ (RF)  
เม่ือใช้งานตามปกติโดยถือแนบกับหู 
หรือขณะวางห่างจากร่างกายอย่าง 
น้อย 1.5 ซม. เม่ือใช้กล่องโทรศัพท์ 
สำ�หรับพกพา คลิปยึดเข็มขัดหรือท่ีใส่ 
โทรศัพท์ เพ่ือการใช้งานแบบพกติดตัว  
อุปกรณ์เหล่าน้ันไม่ควรเป็นโลหะและ 
ควรให้โทรศัพท์อยู่ห่างจากร่างกาย 
อย่างน้อย 1.5 ซม. โทรศัพท์เคร่ือง 
น้ีต้องมีการเช่ือมต่อเครือข่ายท่ีมีคุณ 
ภาพสำ�หรับการส่งไฟล์ข้อมูลหรือข้อ 
ความ ในบางคร้ังการส่งไฟล์ข้อมูล 
หรือการส่งข้อความอาจล่าช้าจนกว่า 
จะเช่ือมต่อเครือข่ายได้ ตรวจสอบ 
ให้แน่ใจว่าได้ปฏิบัติตามคำ�แนะนำ� 
เก่ียวกับระยะห่างดังกล่าวข้างต้น  
จนกว่าจะส่งข้อมูลเสร็จส้ิน

คำ�แนะนำ�เพ่ือความปลอดภัยและการใช้งานอย่างมีประสิทธิภาพ
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การดูแลและการบำ�รุงรักษาเคร่ือง
โทรศัพท์

 คำ�เตือน
ใช้แบตเตอร่ี อุปกรณ์ชาร์จ และ 
อุปกรณ์เสริมท่ีผ่านการรับรองให้ใช้ 
กับโทรศัพท์รุ่นน้ีเท่าน้ัน การใช้ 
อุปกรณ์ประเภทอ่ืนๆ อาจทำ�ให้การ 
รับรองหรือการรับประกันของเคร่ือง 
ส้ินสุดลง หรือก่อให้เกิดอันตรายได้

•	อย่าถอดแยกช้ินส่วนของเคร่ืองโทร 
ศัพท์ ควรนำ�ไปให้ช่างเทคนิคผู้มี 
ความรู้เม่ือจำ�เป็นต้องมีการตรวจซ่อม

•	การซ่อมแซมภายใต้การรับประกันเป็น
การตัดสินใจของ LG ซ่ึงอาจรวมถึง 
การเปล่ียนช้ินส่วนหรือแผงวงจรท่ีเป็น 
ของใหม่หรือของท่ีปรับสภาพ โดยมี 
ประสิทธิภาพในการทำ�งานเทียบเท่า 
ช้ินส่วนท่ีถูกเปล่ียน

•	ควรวางให้ห่างจากอุปกรณ์เคร่ือง 
ใช้ไฟฟ้า เช่น โทรทัศน์ วิทยุ 
และเคร่ืองคอมพิวเตอร์

•	ควรต้ังโทรศัพท์ไว้ห่างจากแหล่งความ 
ร้อน เช่น เคร่ืองระบายความร้อน 
หรือเตาประกอบอาหาร

•	ไม่ควรทำ�โทรศัพท์ตก
•	ไม่ควรนำ�เคร่ืองโทรศัพท์ไว้ในท่ีท่ีมี 

การส่ันสะเทือนหรือการกระแทก

•	ปิดเคร่ืองโทรศัพท์ในบริเวณท่ีมีข้อ 
บังคับพิเศษว่าห้ามใช้ ตัวอย่างเช่น  
ห้ามใช้โทรศัพท์ในโรงพยาบาล เน่ือง 
จากอาจมีผลต่อการทำ�งานของอุป 
กรณ์ทางการแพทย์ท่ีไวต่อสัญญาณ 
รบกวน 

•	ห้ามสัมผัสโทรศัพท์ด้วยมือเปียก  
ขณะกำ�ลังชาร์จแบตเตอร่ี เพราะอาจ 
ถูกไฟฟ้าดูดและอาจทำ�ให้โทรศัพท์ 
ชำ�รุดเสียหายได้

•	ห้ามชาร์จโทรศัพท์ใกล้วัตถุไวไฟ  
เน่ืองจากโทรศัพท์อาจร้อนและทำ�ให้ 
ติดไฟ ซ่ึงอาจทำ�ให้เกิดเพลิงไหม้

•	ใช้ผ้าแห้งเช็ดทำ�ความสะอาดภายนอก 
เคร่ืองโทรศัพท์ (อย่าใช้สารละลาย  
เช่น เบนซิน ทินเนอร์ หรือ 
แอลกอฮอล์)

•	อย่าชาร์จโทรศัพท์โดยวางไว้บนพ้ืน 
ผิวอ่อนนุ่ม

•	ควรชาร์จโทรศัพท์ในบริเวณท่ีมีการ 
ถ่ายเทอากาศดี

•	ไม่ควรนำ�เคร่ืองโทรศัพท์ไว้ในท่ีท่ีมีฝุ่น 
หรือควันมากเกินไป

•	อย่าวางโทรศัพท์ใกล้บัตรเครดิตหรือ 
บัตรโดยสารท่ีมีแถบแม่เหล็ก เพราะ 
อาจทำ�ความเสียหายต่อข้อมูลในแถบ 
แม่เหล็กได้

•	อย่าเคาะหน้าจอด้วยวัตถุมีคม เพราะ 
อาจทำ�ความเสียหายแก่โทรศัพท์ได้

•	วางเคร่ืองโทรศัพท์ให้ห่างจากของ 
เหลวหรือความช้ืน

คำ�แนะนำ�เพ่ือความปลอดภัยและการใช้งานอย่างมีประสิทธิภาพ
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•	ใช้อุปกรณ์เสริม เช่น 
หูฟัง ด้วยความระมัดระวัง 
อย่าแตะต้องเสาอากาศโดยไม่จำ�เป็น

•	ห้ามใช้ สัมผัส หรือพยายามถอดหรือ 
ซ่อมแซมแก้วท่ีแตก มีรอยแตก 
หรือร้าว ความเสียหายของหน้าจอแก้ว
เกิดข้ึนจากการใช้งานโดยไม่ได้รับอนุ 
ญาตหรือไม่ถูกต้องจะไม่ครอบคลุม 
ภายใต้การรับประกัน

•	โทรศัพท์ของคุณเป็นอุปกรณ์อิเล็ก 
ทรอนิกส์ท่ีมีความร้อนในระหว่างการ 
ทำ�งานปกติ การสัมผัสกับผิวโดยตรง 
เป็นระยะเวลานานโดยไม่มีการระบาย 
อากาศหรือมีไม่เพียงพออาจทำ�ให้รู้สึก 
ไม่สบายหรือเกิดแผลไหม้เล็กน้อยได้ 
ดังน้ัน ผู้ใช้ต้องระมัดระวังเม่ือถือโทร 
ศัพท์ในระหว่างหรือทันทีหลังจาก 
การใช้การ

การทำ�งาน อย่างมีประสิทธิภาพ 
ของโทรศัพท์
อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์
โทรศัพท์เคล่ือนท่ีทุกเคร่ืองอาจได้ 
รับผลจากคล่ืนรบกวนได้ ทำ�ให้มีผล 
ต่อการทำ�งาน
•	ห้ามใช้โทรศัพท์เคล่ือนท่ีใกล้อุปกรณ์ 

ทางการแพทย์โดยไม่ได้รับอนุญาต 
เสียก่อน หลีกเล่ียงการวางโทรศัพท์ 
เหนือเคร่ืองควบคุมจังหวะการเต้นของ 
หัวใจ เช่น ใส่ในกระเป๋าเส้ือ เป็นต้น

•	โทรศัพท์เคล่ือนท่ีบางเคร่ืองอาจก่อ 
ให้เกิดสัญญาณคล่ืนรบกวนกับ 

เคร่ืองช่วยฟังได้
•	ดังน้ัน โทรทัศน์ วิทยุ เคร่ืองคอม 

พิวเตอร์ ฯลฯ อาจได้รับการรบกวน 
บ้างเล็กน้อย

ความปลอดภัยบนท้องถนน
ตรวจสอบกฎหมายและระเบียบข้อบังคับ 
ว่าด้วยเร่ืองการใช้โทรศัพท์เคล่ือนท่ีใน 
พ้ืนท่ีท่ีคุณขับข่ียานพาหนะ
•	ห้ามใช้โทรศัพท์มือถือในขณะขับรถ
•	มีสมาธิในการขับข่ีด้วยความระมัดระวัง 

อย่างเต็มท่ี
•	ขับเข้าข้างทาง แล้วจอดรถก่อน 

โทรออกหรือรับสาย หากสภาพการขับ 
ข่ีทำ�ให้จำ�เป็นต้องดำ�เนินการดังกล่าว

•	พลังงานคล่ืนความถ่ีวิทยุอาจมีผลกระ 
ทบต่อระบบอิเล็กทรอนิกส์บางชนิด 
ในรถของคุณ เช่น วิทยุติดรถยนต์  
อุปกรณ์เพ่ือความปลอดภัย เป็นต้น

•	หากรถของคุณติดต้ังถุงลมนิรภัย  
ห้ามติดต้ังอุปกรณ์พกพาแบบไร้สาย 
ซ่ึงขัดขวางการทำ�งานของถุงลม  
ซ่ึงอาจทำ�ให้ถุงลมไม่ทำ�งาน หรืออาจ 
ทำ�ให้คุณได้รับบาดเจ็บรุนแรงเน่ือง 
จากการทำ�งานผิดปกติของถุงลมนิร 
ภัยได้

•	หากคุณกำ�ลังฟังเพลงในขณะอยู่ข้าง 
นอก โปรดตรวจดูว่าระดับเสียงอยู่ท่ี 
ระดับท่ีเหมาะสม เพ่ือให้คุณยัง 
สามารถได้ยินเสียงจากรอบข้างได้  
โดยเฉพาะอย่างย่ิงเม่ืออยู่ข้างถนน
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หลีกเล่ียงการทำ�ลายความสามารถ
ในการได้ยิน

เพ่ือป้องกันการทำ�ลายความ 
สามารถในการได้ยินท่ีอาจเกิด 
ข้ึนได้ ห้ามฟังเสียงท่ีดังมาก 
เป็นเวลานาน

ความสามารถในการได้ยินอาจถูกทำ�ลาย 
ได้หากคุณฟังเสียงดังเป็นระยะเวลานาน  
ดังน้ัน เราขอแนะนำ�ว่า คุณไม่ควรเปิด 
หรือปิดหูฟังใกล้กับหูของคุณ นอกจาก 
น้ี คุณควรต้ังระดับเสียงเพลงและระดับ 
เสียงสายสนทนาไว้ในระดับท่ีเหมาะสม
•	เม่ือใช้หูฟัง ให้ลดระดับเสียงลงหาก 

คุณไม่ได้ยินเสียงพูดของคนข้างๆหรือ 
คนข้างๆคุณได้ยินส่ิงท่ีคุณกำ�ลังฟัง

หมายเหตุ: 
แรงดันเสียงท่ีมากเกินไปจากหูฟัง และชุดหู
ฟังสามารถทำ�ให้สูญเสียการได้ยินได้

ส่วนท่ีเป็นแก้ว
บางส่วนของโทรศัพท์ของคุณทำ�มา 
จากวัสดุแก้ว ซ่ึงส่วนท่ีเป็นแก้วน้ีสามารถ 
แตกได้หากโทรศัพท์ตกลงบนพ้ืนแข็ง  
หรือถูกกระแทก หากส่วนท่ีเป็นแก้วน้ี 
แตก อย่าสัมผัส หรือพยายามดึงออก  
ให้หยุดใช้โทรศัพท์จนกว่าส่วนท่ีเป็น 
แก้วน้ีจะได้รับการเปล่ียนโดยผู้ให้บริการ 
ท่ีได้รับการแต่งต้ัง

บริเวณท่ีทำ�ให้เกิดระเบิดได้
ห้ามใช้โทรศัพท์ในพ้ืนท่ีท่ีอยู่ระหว่างมี 
การระเบิดต่างๆ ให้ปฏิบัติตามข้อห้าม 
อย่างเคร่งครัด และทำ�ตามข้อกำ�หนด 
หรือกฎเกณฑ์ต่างๆ

บริเวณท่ีอาจเกิดการระเบิดได้
•	ห้ามใช้โทรศัพท์ใกล้จุดเติมน้ำ�มัน 

เช้ือเพลิง
•	ห้ามใช้โทรศัพท์ใกล้น้ำ�มันเช้ือเพลิง 

หรือสารเคมี
•	ห้ามขนถ่ายหรือเก็บก๊าซหรือของ 

เหลวท่ีติดไฟง่าย หรือระเบิดได้ 
ในห้องโดยสารของรถ ซ่ึงคุณใช้เก็บ 
โทรศัพท์หรืออุปกรณ์เสริมต่างๆ 
ของคุณ

บนเคร่ืองบิน
อุปกรณ์ไร้สายสามารถก่อให้เกิดคล่ืน 
รบกวนต่อเคร่ืองบินได้
•	ให้ปิดโทรศัพท์เคล่ือนท่ีของคุณก่อน 

ข้ึนเคร่ืองบิน
•	อย่าใช้โทรศัพท์เม่ือเคร่ืองบินจอด 

ท่ีพ้ืนก่อนได้รับการอนุญาตจาก 
พนักงานประจำ�เคร่ือง

เด็ก
เก็บโทรศัพท์ในท่ีปลอดภัยและห่างจาก 
มือเด็ก รวมท้ังเก็บช้ินส่วนขนาดเล็กซ่ึง 
อาจทำ�อันตรายหากเด็กนำ�ใส่ปาก

คำ�แนะนำ�เพ่ือความปลอดภัยและการใช้งานอย่างมีประสิทธิภาพ



9

การโทรฉุกเฉิน
การโทรฉุกเฉินอาจไม่สามารถใช้กับ 
เครือข่ายมือถือบางเครือข่ายได้ จึงไม่ 
ควรใช้โทรศัพท์น้ีเพียงอย่างเดียวใน 
กรณีโทรฉุกเฉิน ให้ตรวจสอบกับผู้ให้ 
บริการในพ้ืนท่ีของคุณ

ข้อมูลเก่ียวกับแบตเตอร่ีและการดู 
แลรักษา
•	คุณไม่จำ�เป็นต้องคายประจุแบตเตอร่ี 

ออกจนหมดก่อนเร่ิมการชาร์จ แบต 
เตอร่ีน้ีต่างจากแบตเตอร่ีอ่ืน เน่ืองจาก 
ไม่มี Memory Effect ประสิทธิภาพ 
ของแบตเตอร่ีจึงไม่ด้อยลง

•	ใช้เฉพาะแบตเตอร่ีและเคร่ืองชาร์จ 
ของ LG เท่าน้ัน เคร่ืองชาร์จของ LG  
ได้รับการออกแบบมาเพ่ือยืดอายุการ 
ใช้งานของแบตเตอร่ีให้นานท่ีสุด

•	อย่าถอดช้ินส่วนหรือทำ�ให้แบตเตอร่ี
ลัดวงจร

•	รักษาความสะอาดของหน้าสัมผัส 
แบตเตอร่ี

•	เปล่ียนแบตเตอร่ีก้อนใหม่ทันที เม่ือ 
ประสิทธิภาพการใช้งานลดต่ำ�ลงจนถึง 
ระดับท่ีไม่อาจใช้งานต่อได้ แบตเตอร่ี 
น้ีสามารถชาร์จใหม่ได้หลายร้อยคร้ัง 
ก่อนท่ีจะต้องเปล่ียนก้อนใหม่

•	ชาร์จแบตเตอร่ีใหม่อีกคร้ัง หากไม่ได้ 
ใช้เป็นเวลานานเพ่ือเพ่ิมเวลาการ 
ใช้งาน

•	อย่าให้เคร่ืองชาร์จแบตเตอร่ีโดนแสง 
แดดโดยตรง หรือใช้ในสภาพ 
ท่ีมีความช้ืนสูง เช่น ในห้องน้ำ�

•	อย่าวางแบตเตอร่ีท้ิงไว้ในสภาพ 
อากาศท่ีร้อนหรือเย็น เน่ืองจาก 
ประสิทธิภาพของแบตเตอร่ีอาจด้อยลง

•	หากมีการใส่แบตเตอร่ีชนิดท่ีไม่ถูกต้อง  
อาจทำ�ให้เกิดการระเบิดได้

•	ควรปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�ของผู้ผลิต 
ในการท้ิงแบตเตอร่ีท่ีใช้แล้ว  
โปรดรีไซเคิลเม่ือเป็นไปได้  
อย่าท้ิงเป็นขยะในครัวเรือน

•	หากคุณต้องการเปล่ียนแบตเตอร่ี  
โปรดนำ�ไปท่ีจุดบริการหรือตัวแทน 
จำ�หน่ายท่ีได้รับการแต่งต้ังจาก LG  
Electronics ท่ีใกล้ท่ีสุดเพ่ือขอความ 
ช่วยเหลือ

•	ถอดปล๊ักอุปกรณ์ชาร์จออกจากเต้า 
เสียบทุกคร้ังหลังจากแบตเตอร่ี 
โทรศัพท์เต็มแล้วเพ่ือลดการใช้ 
พลังงานส้ินเปลืองของอุปกรณ์ชาร์จ

•	อายุการใช้งานแบตเตอร่ีจะข้ึน
อยู่กับการกำ�หนดค่าเครือข่าย, 
การต้ังค่าผลิตภัณฑ์, รูปแบบการใช้, 
แบตเตอร่ี และสภาพแวดล้อม

•	ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีวัตถุท่ีมี 
ขอบแหลมคม เช่น ฟันหรือเล็บสัตว์ 
ตะปู สัมผัสกับแบตเตอร่ี 
ซ่ึงอาจก่อให้เกิดไฟไหม้ได้
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คำ�แนะนำ�เพ่ือความปลอดภัยและการใช้งานอย่างมีประสิทธิภาพ

คำ�ประกาศรับรอง
ดังน้ัน LG Electronics ขอประกาศ 
ว่าผลิตภัณฑ์ LG-P990 เป็นไปตาม
ข้อกำ�หนดท่ีจำ�เป็นและข้อกำ�หนด 
ท่ีเก่ียวข้องอ่ืนๆ ของ Directive 
1999/5/EC  คุณสามารถดูสำ�เนา
ของคำ�ประกาศรับรองได้ท่ี 
http://www.lg.com/
global/support/cedoc/
RetrieveProductCeDOC.jsp

อุณหภูมิแวดล้อม
สูงสุด: �+55°C (คายประจุ) 

+45°C (ขณะชาร์จ)
ต่ำ�สุด: -10 °C

ประกาศ: ซอฟต์แวร์โอเพ่นซอร์ส
ในการขอรับซอร์สโค้ดท่ีเก่ียว 
ข้องตาม GPL, LGPL, MPL และใบ 
อนุญาตโอเพ่นซอร์สอ่ืนๆ โปรดไปท่ี 
http://opensource.lge.com/ 
เง่ือนไขใบอนุญาต การปฏิเสธ 
การรับผิดชอบ และประกาศท่ีอ้างอิง 
ถึงท้ังหมด สามารถดาวน์โหลดได้ 
พร้อมกับซอร์สโค้ด
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โปรดตรวจสอบเพ่ือดูว่าปัญหาท่ีคุณพบ 
ในโทรศัพท์ของคุณมีการอธิบายไว้ใน 
ส่วนน้ีหรือไม่ ก่อนท่ีจะโทรศัพท์ไปขอ 
รับการบริการหรือติดต่อตัวแทนฝ่าย 
บริการ

1. หน่วยความจำ�โทรศัพท์ 
เม่ือพ้ืนท่ีว่างในหน่วยความจำ�โทรศัพท์ 
น้อยกว่า 2MB โทรศัพท์จะไม่สามารถ 
รับข้อความใหม่ได้ คุณต้องตรวจสอบ 
หน่วยความจำ�โทรศัพท์ 
และลบข้อมูลบางอย่าง เช่น แอปพลิ 
เคชันหรือข้อความเพ่ือเพ่ิมพ้ืนท่ีว่างใน 
หน่วยความจำ�
การถอนการติดต้ังแอปพลิเคชัน:
1 	แตะ  > การต้ังค่าระบบ > 

แอปฯ จากประเภท อุปกรณ์
2 	เม่ือแอปพลิเคชันท้ังหมดปรากฏข้ึน  

ให้เล่ือนและเลือกแอปพลิเคชันท่ีคุณ 
ต้องการยกเลิกการติดต้ัง

3 	แตะ ปิด 

2. การยืดอายุแบตเตอร่ี
ยืดอายุแบตเตอร่ีระหว่างการชาร์จแต่ละ 
คร้ังได้โดยการปิดคุณสมบัติท่ีคุณไม่ 
ต้องการให้ทำ�งานอย่างต่อเน่ืองในแบ็ค 
กราวด์ คุณสามารถตรวจสอบวิธีการใช้ 
ไฟแบตเตอร่ีของแอปพลิเคชันและ 
ทรัพยากรระบบได้ 

การยืดอายุแบตเตอร่ีของโทรศัพท์:
•	ปิดการส่ือสารทางสัญญาณวิทยุท่ีคุณ 

ไม่ใช้  ปิด Wi-Fi, Bluetooth หรือ 
GPS หากคุณไม่ได้ใช้งาน

•	ลดความสว่างหน้าจอและต้ังค่าเวลา 
ปิดหน้าจอให้ส้ันลง

•	ปิดการซิงค์อัตโนมัติของ 
Google Mail™, ปฏิทิน, รายช่ือ 
และแอปพลิเคชันอ่ืนๆ

•	แอปพลิเคชันท่ีคุณดาวน์โหลดบาง 
แอปพลิเคชันอาจลดกำ�ลังไฟแบต 
เตอร่ี

การตรวจสอบระดับกำ�ลังไฟ 
แบตเตอร่ี:
•	แตะ  > การต้ังค่าระบบ > 

เก่ียวกับโทรศัพท์ ภายใต้ ระบบ > 
แบตเตอร่ี

สถานะแบตเตอร่ี 
(กำ�ลังชาร์จหรือไม่ชาร์จ) และระดับ 
(เปอร์เซ็นต์ท่ีชาร์จ) จะปรากฏข้ึน
การตรวจสอบและควบคุมการใช้ 
กำ�ลังไฟแบตเตอร่ี:
•	แตะ  > การต้ังค่าระบบ > 

ประหยัดพลังงาน จากประเภท 
อุปกรณ์ > การใช้แบตเตอร่ี 
ภายใต้ ข้อมูลแบตเตอร่ี

เร่ิมทำ�ความรู้จักกับโทรศัพท์ของคุณ
ก่อนเร่ิมใช้โทรศัพท์ โปรดอ่านข้อมูลน้ี!
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เร่ิมทำ�ความรู้จักกับโทรศัพท์ของคุณ
เวลาในการใช้แบตเตอร่ีจะปรากฏข้ึนบน 
หน้าจอ โดยแสดงระยะเวลานับจากท่ี 
คุณเช่ือมต่อโทรศัพท์กับแหล่งจ่ายไฟ 
คร้ังสุดท้าย 
หรือหากเช่ือมต่ออยู่ในขณะน้ี  
จะแสดงระยะเวลานับจากท่ีโทรศัพท์ใช้
พลังงานจากแบตเตอร่ีคร้ังสุดท้าย หน้า 
จอจะแสดงรายการแอปพลิเคชันหรือ 
บริการท่ีใช้กำ�ลังไฟแบตเตอร่ี โดยเรียง 
ลำ�ดับตามปริมาณท่ีใช้จากมากไปน้อย

3. การใช้โฟลเดอร์
คุณสามารถรวมหลายไอคอนแอปพลิเค 
ชันไว้ในหน่ึงโฟลเดอร์ได้ วางไอคอน 
แอปพลิเคชันหน่ึงบนอีกไอคอนหน่ึงใน 
หน้าจอหลักและไอคอนท้ังสองจะ 
รวมกัน

หมายเหตุ: หลังจากคุณเปิดแอปพลิ
เคชันแล้ว โดยปกติคุณจะสามารถ 
ปรับการต้ังค่าได้โดยเลือกรายการ 
จากไอคอนเมนูใกล้กับด้านบนหรือ 
ด้านล่างของหน้าจอ

4. �ก่อนการติดต้ังแอปพลิเคชัน 
และ OS โอเพ่นซอร์ส

 คำ�เตือน
หากคุณติดต้ังและใช้ OS อ่ืนนอก 
เหนือจากของผู้ผลิต อาจทำ�ให้ 
โทรศัพท์ของคุณทำ�งานผิดปกติได้ 
นอกจากน้ัน โทรศัพท์ของคุณจะไม่ 
ได้รับความคุ้มครองตามการรับ 
ประกัน 

 คำ�เตือน
เพ่ือปกป้องโทรศัพท์และข้อมูล 
ส่วนตัว ให้ดาวน์โหลดแอปพลิเคชัน 
เฉพาะจากแหล่งท่ีเช่ือถือได้ เช่น  
Google Play เท่าน้ัน หากมีการติด 
ต้ังแอปพลิเคชันไม่ถูกต้องในโทร 
ศัพท์ อาจทำ�งานไม่ปกติหรือเกิดข้อ 
ผิดพลาดร้ายแรง คุณต้องถอนการ 
ติดต้ังแอปพลิเคชันเหล่าน้ัน และ 
ข้อมูลและการต้ังค่าท่ีเก่ียวข้องท้ัง 
หมดออกจากโทรศัพท์
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5. �การใช้ Hard Reset
หากไม่สามารถแก้ไขสู่สภาพเดิมได้  
ให้ใช้ Hard Reset 
(รีเซ็ตค่าจากโรงงาน) 
เพ่ือต้ังค่าเร่ิมต้นของโทรศัพท์
เม่ือปิดโทรศัพท์แล้ว ให้กดปุ่ม เปิด/ปิด 
เคร่ือง + ลดระดับเสียง พร้อมกัน 
(เป็นเวลานานกว่า 10 วินาที) โทรศัพท์ 
จะเปิดข้ึนและรีเซ็ตค่าจากโรงงานทันที
โปรดทราบว่า หลังจาก Hard Reset  
ข้อมูลท้ังหมดและแอปพลิเคชันใน 
โทรศัพท์จะถูกลบและไม่สามารถย้อน 
กลับได้ และไม่สามารถย้อนกลับได้

 คำ�เตือน
หากคุณดำ�เนินการ Hard Reset  
แอปพลิเคชันของผู้ใช้, ข้อมูลผู้ใช้ 
และใบอนุญาต DRM ท้ังหมด 
จะถูกลบ โปรดอย่าลืมสำ�รองข้อมูล 
สำ�คัญไว้ก่อนทำ� Hard Reset

6. ��การเปิดและการสลับแอปพลิ 
เคชัน

มัลติทาสก้ิงเป็นเร่ืองง่ายใน Android  
เน่ืองจากคุณสามารถใช้งานมากกว่า 
หน่ึงแอปพลิเคชันพร้อมกัน โดยไม่จำ� 
เป็นต้องปิดแอปพลิเคชันก่อนเปิดแอป 
พลิเคชันอ่ืน การใช้และสลับระ 
หว่างแอปพลิเคชันต่างๆ ท่ีเปิดอยู่  
Android จะจัดการแต่ละแอปพลิเคชัน  
การหยุดและเร่ิมต้นตามท่ีต้องการ  

เพ่ือให้แอปพลิเคชันท่ีไม่ได้ทำ�งานไม่ใช้ 
ทรัพยากรโดยไม่จำ�เป็น
การดูรายการแอปพลิเคชันท่ีใช้ 
ล่าสุด: 
เพียงแค่กดปุ่ม หน้าหลัก ค้างไว้
การหยุดแอปพลิเคชัน: 
1 	แตะ  > การต้ังค่าระบบ > 

แอปฯ จากแท็บ อุปกรณ์ > 
การรัน

2 	เล่ือนและแตะแอปพลิเคชันท่ีต้องการ 
และแตะ หยุด เพ่ือหยุด

7. �การติดต้ัง PC software (LG 
PC Suite)

LG PC Suite คือชุดซอฟต์แวร์ท่ีจะช่วย 
เช่ือมต่ออุปกรณ์ของคุณกับคอมพิวเตอร์ 
ผ่านสายเคเบิลการส่ือสารข้อมูล USB  
และ Wi-Fi เม่ือเช่ือมต่อแล้ว  
คุณสามารถใช้ฟังก์ชันของอุปกรณ์ 
ของคุณบนคอมพิวเตอร์ได้
ด้วยซอฟต์แวร์ LG PC Suite 
คุณสามารถ...
•	จัดการและเล่นเน้ือหามีเดียของคุณ  

(เพลง ภาพยนตร์ รูปภาพ) 
บนคอมพิวเตอร์ของคุณ

•	ส่งเน้ือหามัลติมีเดียไปยังอุปกรณ์ 
ของคุณ

•	ซิงโครไนซ์ข้อมูล (กำ�หนดการ รายช่ือ  
บุ๊คมาร์ค) ระหว่างอุปกรณ์และคอมพิว 
เตอร์ของคุณ 
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เร่ิมทำ�ความรู้จักกับโทรศัพท์ของคุณ
•	สำ�รองข้อมูลแอปพลิเคชันต่างๆ  

ในอุปกรณ์ของคุณ
•	อัปเดตซอฟต์แวร์ในอุปกรณ์ของคุณ
•	สำ�รองข้อมูลและเรียกคืนอุปกรณ์ 

ของคุณ
•	เล่นเน้ือหามัลติมีเดียจากคอมพิวเตอร์ 

บนอุปกรณ์ของคุณ

หมายเหตุ: คุณสามารถใช้เมนู 
วิธีใช้ จากแอปพลิเคชันเพ่ือ 
ค้นหาวิธีการใช้งานซอฟต์แวร์  
LG PC Suite ของคุณได้

การติดต้ังซอฟต์แวร์ LG PC Suite
ซอฟต์แวร์ LG PC Suite สามารถ 
ดาวน์โหลดได้จากเว็บเพจของ LG
1 	ไปท่ี www.lg.com และเลือก 

ประเทศท่ีคุณต้องการ
2 	ไปท่ี การสนับสนุน > การสนับ

สนุนโทรศัพท์มือถือ > เลือกรุ่น 
(LG-P990)

3 	คลิก PC Sync จาก ดาวน์โหลด 
และคลิก WINDOW PC Sync 
ดาวน์โหลด เพ่ือดาวน์โหลด
ซอฟต์แวร์ LG PC Suite 

ข้อกำ�หนดของระบบสำ�หรับ 
ซอฟต์แวร์ LG PC Suite
•	ระบบปฏิบัติการ: Windows XP 32  

บิต (Service pack 2), Windows  
Vista 32 บิต/64 บิต Windows 7 
32 บิต/64 บิต

•	CPU: โปรเซสเซอร์ 1 GHz  
(หรือเร็วกว่า)

•	หน่วยความจำ�: 512 MB RAM 
(หรือมากกว่า)

•	กราฟิกการ์ด: ความละเอียดหน้าจอ 
1024 x 768 สี 32 บิต (หรือสูงกว่า)

•	HDD: พ้ืนท่ีว่าง 100 MB 
(หรือมากกว่า)(อาจต้องใช้พ้ืนท่ีว่างบน 
ฮาร์ดดิสก์มากข้ึน โดยข้ึนอยู่กับ 
ปริมาณข้อมูลท่ีจัดเก็บ)

•	ซอฟต์แวร์ท่ีต้องการ: ไดรเวอร์ 
ในตัวของ LG

หมายเหตุ: 
ไดรเวอร์ USB ในตัวของ LG
จำ�เป็นต้องใช้ไดรเวอร์ USB ในตัว 
ของ LG ในการเช่ือมต่ออุปกรณ์ LG 
และคอมพิวเตอร์ และไดรเวอร์ 
จะถูกติดต้ังโดยอัตโนมัติ เม่ือคุณติด 
ต้ังซอฟต์แวร์ LG PC Suite
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8. �การซิงโครไนซ์โทรศัพท์ของ 
คุณกับคอมพิวเตอร์

ข้อมูลจากอุปกรณ์และคอมพิวเตอร์ 
สามารถซิงโครไนซ์ได้ง่ายๆโดยใช้ 
ซอฟต์แวร์ LG PC Suite สามารถซิง 
โครไนซ์รายช่ือ กำ�หนดการและบุ๊คมาร์ค 
ได้ด้วย ข้ันตอนจะมีดังต่อไปน้ี:
1 	เช่ือมต่อเคร่ืองของคุณกับคอม 

พิวเตอร์ (ใช้สายเคเบิล USB  
หรือการเช่ือมต่อ Wi-Fi)

2 	หลังจากการเช่ือมต่อ ให้เรียกใช้ 
โปรแกรมและเลือกส่วนอุปกรณ์จาก 
ประเภททางด้านซ้ายของหน้าจอ

3 	คลิก [ข้อมูลส่วนตัว] เพ่ือเลือก
4 	เลือกช่องทำ�เคร่ืองหมายของเ

น้ือหาท่ีคุณต้องการซิงโครไนซ์ 
และคลิกปุ่ม ซิงค์  

9. �การซิงค์โครไนซ์โทรศัพท์กับคอ
มพิวเตอร์ผ่าน USB

หมายเหตุ: ในการซิงโครไนซ์
โทรศัพท์กับคอมพิวเตอร์โดยใช้ 
สายเคเบิล USB คุณต้องติดต้ัง  
LG PC Suite ในคอมพิวเตอร์  
โปรดดูหน้าก่อนหน้าน้ีสำ�หรับการ 
ติดต้ัง LG PC Suite

1 	แตะ  > การต้ังค่าระบบ > 
ท่ีเก็บข้อมูล จากแท็บ อุปกรณ์ เพ่ือ
ตรวจสอบมีเดียท่ีเก็บข้อมูล (หากคุณ 
ต้องการถ่ายโอนไฟล์เข้าสู่หรือออก 
จากการ์ดหน่วยความจำ� ให้ใส่การ์ด 
หน่วยความจำ�ลงในโทรศัพท์)

2 	เช่ือมต่อโทรศัพท์กับคอมพิวเตอร์ 
โดยใช้สายเคเบิล USB

3 	รายการโหมดการเช่ือมต่อ USB 
จะปรากฏข้ึน เลือกตัวเลือก 
ซิงค์มีเดีย (MTP) 

4 	เปิดโฟลเดอร์หน่วยความจำ�ท่ีถอดได้ 
บนคอมพิวเตอร์ คุณสามารถดูเน้ือหา 
ในท่ีเก็บข้อมูลบนคอมพิวเตอร์ของ 
คุณและโอนไฟล์

5 	คัดลอกไฟล์จากคอมพิวเตอร์ไปยัง 
โฟลเดอร์ไดรฟ์

6 	เลือกตัวเลือก ชาร์ทเท่าน้ัน เพ่ือ 
ยกเลิกการเช่ือมต่อโทรศัพท์ 

เคล็ดลับ! ในการใช้การ์ด microSD 
ในโทรศัพท์อีกคร้ัง คุณต้องเปิดแถบ 
การแจ้ง และแตะ  > ชาร์ท
เท่าน้ัน 

การยกเลิกการเช่ือมต่อโทรศัพท์ 
ของคุณกับคอมพิวเตอร์:
เปิดแถบการแจ้ง และแตะ  > 
ชาร์ทเท่าน้ัน เพ่ือยกเลิกการเช่ือมต่อ
โทรศัพท์ของคุณกับคอมพิวเตอร์อย่าง
ปลอดภัย
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เร่ิมทำ�ความรู้จักกับโทรศัพท์ของคุณ
10. �ถือโทรศัพท์ต้ังข้ึน
ถือโทรศัพท์มือถือแนวต้ังเหมือนกับ 
โทรศัพท์ท่ัวไป The LG-P990  
มีเสาอากาศภายในระมัดระวัง 
อย่าให้เกิดรอยขีดข่วนหรือความเสียหาย 
ท่ีบริเวณด้านหลังเคร่ือง เน่ืองจากอาจ 
ส่งผลต่อประสิทธิภาพการทำ�งาน
ในขณะทำ�การโทรออก/รับสาย หรือ 
ทำ�การส่ง/รับข้อมูล ให้หลีกเล่ียง 
การถือบริเวณส่วนล่างของโทรศัพท์ซ่ึง 
เป็นตำ�แหน่งท่ีมีการติดต้ังเสาอากาศไว้  
การทำ�ดังกล่าวส่งผลกับคุณภาพ
การโทร

11. �เม่ือหน้าจอค้าง
หากหน้าจอค้างหรือโทรศัพท์ไม่ตอบ 
สนองเม่ือคุณพยายามใช้งาน:
ถอดแบตเตอร่ี ใส่กลับเข้าไป  
แล้วเปิดโทรศัพท์ 
หรือกดปุ่ม เปิด/ปิด/ล็อค ค้างไว้
เป็นเวลา 10 วินาทีเพ่ือปิดหากยัง 
ไม่สามารถแก้ไขปัญหาได้  
โปรดติดต่อศูนย์บริการ
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ส่วนประกอบอุปกรณ์
หากต้องการเปิดโทรศัพท์ ให้กดปุ่ม เปิด/ปิดเคร่ือง ค้างไว้ หากต้องการปิด
โทรศัพท์ ให้กดปุ่ม เปิด/ปิดเคร่ือง @ ค้างไว้ 3 วินาที แล้วแตะ ปิดเคร่ือง 

ปุ่มหน้าหลัก 
กลับไปยังหน้าจอหลักจาก 
หน้าจอใดๆ

ปุ่มเมนู 
ตรวจสอบว่ามีตัวเลือกอะไรบ้าง

หูฟัง

เซนเซอร์หน้าจอ

เลนส์กล้องถ่ายรูปตัวใน

ปุ่มกลับ 
กลับไปยังหน้าจอก่อนหน้า 

ปุ่มค้นหา 
ค้นหาเว็บและเน้ือหาใน 
โทรศัพท์

ปุ่มเปิด/ปิด/ล็อค
เปิดหรือปิดเคร่ืองโดย 
กดปุ่มน้ีค้างไว้
กดครู่หน่ึงเพ่ือล็อค/ 
ปลดล็อคหน้าจอ

หมายเหตุ: เซนเซอร์หน้าจอ
เม่ือรับสายหรือโทรออก เซนเซอร์หน้าจอจะปิดไฟหน้าจอโดยอัตโนมัติ และ 
ล็อคปุ่มกดแบบสัมผัสโดยการรับรู้เม่ือโทรศัพท์อยู่ใกล้หู วิธีน้ีจะช่วยยืดอายุการ 
ใช้งานแบตเตอร่ี และป้องกันไม่ให้ปุ่มกดแบบสัมผัสทำ�งานโดยไม่ได้ต้ังใจ 
ขณะโทรศัพท์

 คำ�เตือน
การวางวัตถุท่ีมีน้ำ�หนักมากบนโทรศัพท์หรือการน่ังทับอาจทำ�ให้จอ LCD และ 
การทำ�งานของหน้าจอสัมผัสเสียหายได้ ห้ามติดฟิล์มป้องกันบนเซนเซอร์หน้า 
จอของ LCD เน่ืองจากอาจทำ�ให้เซนเซอร์ทำ�งานผิดปกติได้
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เร่ิมทำ�ความรู้จักกับโทรศัพท์ของคุณ

ฝาครอบด้านหลัง

แบตเตอร่ี

ช่องเสียบซิมการ์ด

ช่องใส่การ์ด 
microSD

เลนส์กล้อง

ปุ่มปรับระดับเสียง
ในหน้าจอหลัก: ควบคุม 
ระดับเสียงกร่ิง 
• �ระหว่างการใช้สาย: 

ควบคุมระดับเสียงสนทนา
• ��ขณะเล่นแทร็ค: 

ควบคุมระดับเสียง

แฟลช

เสาอากาศภายใน

ช่องเสียบอุปกรณ์ชาร์จ, 
ช่องเสียบสายเคเบิล 
micro USB

ช่องเสียบหูฟังสเตอริโอ

ปุ่มเปิด/ปิด/
ล็อค 

HDMI cable 
connector 

ลำ�โพงไมโครโฟน
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การใส่ซิมการ์ดและแบตเตอร่ี
ก่อนท่ีจะเร่ิมสำ�รวจโทรศัพท์เคร่ืองใหม่ 
ของคุณ คุณจะต้องต้ังค่าโทรศัพท์  
การใส่ซิมการ์ดและแบตเตอร่ี:
1 	ในการถอดฝาครอบด้านหลัง ให้จับ 

โทรศัพท์ไว้อย่างม่ันคงใช้น้ิวหัวแม่มือ 
ของมืออีกข้างออกแรงกดฝาครอบ 
ด้านหลัง ใช้น้ิวช้ียกฝาปิดแบตเตอร่ี

2 	ใส่ซิมการ์ดเข้าไปในช่องใส่ซิมการ์ด 
โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าหน้าสัมผัส 
สีทองของการ์ดคว่ำ�ลง

3 	ใส่แบตเตอร่ีให้เข้าท่ีโดยให้หน้า 
สัมผัสสีทองในโทรศัพท์และแบต 
เตอร่ีตรงกัน
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เร่ิมทำ�ความรู้จักกับโทรศัพท์ของคุณ
4 	ปิดฝาครอบด้านหลัง

การชาร์จโทรศัพท์
เสียบอุปกรณ์ชาร์จ และเสียบปล๊ักไฟ
เข้ากับเต้าเสียบไฟ คุณต้องชาร์จ 
โทรศัพท์ LG-P990 จนกว่าจะเห็น  

หมายเหตุ: แบตเตอร่ีต้องชาร์จจน
เต็มเม่ือเร่ิมต้นใช้งานเพ่ือยืดอายุการ 
ใช้งานของแบตเตอร่ี

ประกาศ!
ใช้แบตเตอร่ี อุปกรณ์ชาร์จ (1A)  
และสายข้อมูล (1A) ท่ีได้รับการ 
รับรองจาก LG สำ�หรับรุ่นโทรศัพท์ 
ของคุณเท่าน้ัน เน่ืองจากได้รับการ 
ออกแบบมาเพ่ือยืดอายุการใช้งาน 
ของแบตเตอร่ีให้นานท่ีสุด การใช้ 
อุปกรณ์ชาร์จและสายข้อมูลอ่ืนไม่ 
สามารถรับประกันการชาร์จแบตเตอร่ี 
เต็มและเวลาการชาร์จปกติได้

การติดต้ังการ์ดหน่วยความจำ�

หมายเหตุ: โทรศัพท์ LG-P990 
รองรับการ์ดหน่วยความจำ�สูงสุดไม่ 
เกิน 32 กิกะไบต์

ในการใส่การ์ดหน่วยความจำ�:
เล่ือนการ์ดหน่วยความจำ�เข้าไปในช่อง 
เสียบให้แน่นเข้าท่ี โปรดตรวจสอบให้แน่ 
ใจว่าหน้าสัมผัสสีทองของการ์ดคว่ำ�ลง
การถอดการ์ดหน่วยความจำ�
ถอดการ์ดหน่วยความจำ�ออกอย่างระวัง 
โดยการดันเบาๆ เข้าไปในโทรศัพท์  
และปล่อยอย่างรวดเร็ว



21

 คำ�เตือน
อย่าใส่หรือถอดการ์ดหน่วยความจำ� 
เม่ือโทรศัพท์ของคุณเปิดอยู่มิเช่นน้ัน 
อาจทำ�ให้การ์ดหน่วยความจำ�และ 
โทรศัพท์ของคุณเสียหายได้และข้อ 
มูลท่ีจัดเก็บในการ์ดหน่วยความจำ� 
อาจเสียหาย ในการถอดการ์ดความ 
จำ�อย่างปลอดภัย โปรดเลือก  
แอปฯ > ต้ังค่า > ท่ีเก็บข้อมูล > 
ยกเลิกการต่อเช่ือมการ์ด SD

การฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจำ�
การ์ดหน่วยความจำ�ของคุณอาจฟอร์ 
แมตแล้ว หากยังไม่ได้ฟอร์แมต คุณต้อง 
ฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจำ�ก่อนจึงจะ 
สามารถใช้งานการ์ดได้

หมายเหตุ: ไฟล์ท้ังหมดในการ์ดจะ
ถูกลบออกเม่ือคุณฟอร์แมตการ์ด

1 	บนหน้าจอหลัก ให้แตะแท็บ แอปพลิ 
เคชัน  เพ่ือเปิดเมนูแอปพลิเคชัน

2 	เล่ือนแล้วแตะ ต้ังค่า
3 	เล่ือนและแตะ ท่ีเก็บข้อมูล 

จากประเภทอุปกรณ์
4 	แตะ ยกเลิกการเช่ือมต่อการ์ด SD
5 	แตะ ลบการ์ด SD แล้วยืนยัน

การเลือกของคุณ
6 	หากคุณต้ังค่าล็อคแบบ ให้ป้อนข้อมูล 

ล็อคแบบและเลือก ลบทุกส่ิง  การ์ด
จะได้รับการฟอร์แมตและพร้อม 
สำ�หรับการใช้งาน

หมายเหตุ: หากมีข้อมูลอยู่ในการ์ด
หน่วยความจำ�ของคุณ โครงสร้าง 
โฟลเดอร์อาจจะแตกต่างไปจากเดิม 
ภายหลังการฟอร์แมต เน่ืองจากไฟล์ 
ท้ังหมดถูกลบออก

การล็อคและปลดล็อคหน้าจอ
หากคุณไม่ได้ใช้โทรศัพท์ช่ัวขณะหน่ึง  
หน้าจอจะปิดและล็อคโดยอัตโนมัติ ซ่ึง 
จะช่วยป้องกันการแตะโดยไม่ต้ังใจและ 
ประหยัดพลังงานแบตเตอร่ี
ในขณะท่ีคุณไม่ได้ใช้งาน LG-P990  
ให้กดปุ่ม เปิด/ปิด/ล็อค  
เพ่ือล็อคโทรศัพท์ของคุณ 
หากมีโปรแกรมกำ�ลังเปิดใช้งานอยู่ใน 
ขณะท่ีคุณต้ังค่าหน้าจอล็อค โปรแกรม 
เหล่าน้ันอาจจะยังคงทำ�งานอยู่ในโหมด 
ล็อค ขอแนะนำ�ให้ปิดโปรแกรมท้ังหมด 
ก่อนจะเร่ิมใช้งานโหมดล็อค เพ่ือป้องกัน 
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เร่ิมทำ�ความรู้จักกับโทรศัพท์ของคุณ
การเกิดค่าใช้จ่ายท่ีไม่จำ�เป็น (เช่น  
การโทรเข้า/ออก, การเข้าใช้เว็บ  
และการส่ือสารข้อมูล)
ในการทำ�ให้โทรศัพท์ของคุณใช้ 
งานได้ ให้กดปุ่ม เปิด/ปิด/ล็อค 

  หน้าจอล็อคจะปรากฏ แตะ
และเล่ือนล็อคหน้าจอไปในทิศทาง 
ใดๆ เพ่ือปลดล็อคหน้าจอหลักของคุณ  
หน้าจอสุดท้ายท่ีคุณดูจะเปิดข้ึน

การรักษาความปลอดภัยการล็อค 
หน้าจอ
คุณสามารถล็อคหน้าจอสัมผัสได้โดยใช้ 
คุณสมบัติหน้าจอล็อค โทรศัพท์ของคุณ 
จะขอรหัสปลดล็อคทุกคร้ังท่ีคุณเปิด 
เคร่ืองโทรศัพท์หรือปลดล็อคหน้าจอ 
สัมผัส
•	LG ไม่รับผิดชอบสำ�หรับการสูญหาย 

ของรหัสระบบป้องกันหรือข้อมูล 
ส่วนตัวหรือความเสียหายอ่ืนๆ  
ท่ีเกิดจากซอฟต์แวร์ผิดกฎหมาย

ต้ังค่าลากปลดล็อค
1 	ในหน้าจอหลัก ให้แตะ  

เพ่ือเปิดรายการแอปพลิเคชัน  
และเลือก ต้ังค่า > ล็อคหน้าจอ > 
เลือกแบบล็อคหน้าจอ > ลาก 

2 	ลากน้ิวบนหน้าจอเพ่ือปลดล็อค 
หน้าจอ

ต้ังค่าปลดล็อคแบบ
1 	ในหน้าจอหลัก ให้แตะ  เพ่ือเปิด

รายการแอปพลิเคชัน และเลือก  
ต้ังค่า > > ล็อคหน้าจอ > 
เลือกแบบล็อคหน้าจอ > รูปแบบ 

2 	ดูคำ�แนะนำ�บนหน้าจอและตัวอย่าง 
รูปแบบ และเลือก ถัดไป 

3 	วาดรูปแบบโดยลากน้ิวเพ่ือเช่ือมต่อ 
อย่างน้อย 4 จุด

4 	เลือก ทำ�ต่อ 
5 	วาดรูปแบบอีกคร้ังเพ่ือยืนยัน
6 	เลือก ยืนยัน 
ต้ังค่ารหัส PIN ปลดล็อค
1 	ในหน้าจอหลัก ให้แตะ  

เพ่ือเปิดรายการแอปพลิเคชัน  
และเลือก ต้ังค่า > ล็อคหน้าจอ > 
เลือกแบบล็อคหน้าจอ > PIN 

2 	ป้อน PIN (ตัวเลข) ใหม่และเลือก 
ทำ�ต่อ 

3 	ป้อน PIN อีกคร้ังและเลือก ตกลง 
ต้ังค่ารหัสผ่านปลดล็อค
1 	ในหน้าจอหลัก ให้แตะ  

เพ่ือเปิดรายการแอปพลิเคชัน  
และเลือก ต้ังค่า > ล็อคหน้าจอ > 
เลือกแบบล็อคหน้าจอ > รหัสผ่าน 

2 	ป้อนรหัสผ่าน (ตัวเลขและตัวอักษร)  
ใหม่และเลือก ทำ�ต่อ 

3 	ป้อนรหัสผ่านอีกคร้ังและเลือก ตกลง 
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หมายเหตุ: 
ข้อควรระวังเม่ือใช้ล็อคแบบ
ส่ิงสำ�คัญคือต้องจำ�แบบปลดล็อคท่ี 
คุณต้ังไว้ได้ คุณจะไม่สามารถเข้า 
ใช้โทรศัพท์ของคุณได้หากคุณใช้ 
แบบไม่ถูกต้อง 5 คร้ัง คุณมีโอกาส 
เพียงห้าคร้ังในการป้อนแบบการ 
ปลดล็อค PIN หรือรหัสผ่านของคุณ  
หากคุณทำ�การป้อนท้ังหมด 5 คร้ัง 
แล้ว คุณสามารถลองใหม่ได้อีกคร้ัง 
หลังจากผ่านไป 30 วินาที

ในกรณีท่ีคุณลืมแบบการปลดล็อค:
หากคุณล็อกอินบัญชี Google ใน 
โทรศัพท์แต่ป้อนแบบไม่ถูกต้อง 5 คร้ัง 
ให้แตะปุ่ม ลืมแบบ (หรือหากคุณต้ังค่า
แบ็คอัพ PIN ไว้แล้ว คุณสามารถใช้ 
รหัสแบ็คอัพ PIN เพ่ือปลดล็อคแบบได้)  
จากน้ัน คุณจะต้องลงช่ือเข้าใช้ด้วย 
แอคเคาท์ Google ของคุณเพ่ือ 
ปลดล็อคโทรศัพท์
หากคุณไม่ได้สร้างแอคเคาท์ Google  
บนโทรศัพท์ หรือคุณลืม คุณต้องทำ�การ  
Hard Reset
หากคุณลืม PIN หรือ 
รหัสผ่านของคุณ: หากคุณลืม PIN 
หรือ รหัสผ่านของคุณ คุณต้องทำ�การ  
Hard Reset 
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หน้าจอหลักของคุณ
เคล็ดลับสำ�หรับหน้าจอสัมผัส
เคล็ดลับต่อไปน้ีเป็นเคล็ดลับเก่ียวกับ 
วิธีนาวิเกตโทรศัพท์ของคุณ
แตะ – ในการเลือกเมนู/ตัวเลือก 
หรือเปิดแอปพลิเคชัน ให้แตะท่ีเมนู/ 
ตัวเลือกน้ัน
แตะค้าง – ในการเปิดเมนูตัวเลือก 
หรือจับวัตถุท่ีคุณต้องการย้าย ให้แตะ 
วัตถุท่ีคุณต้องการย้ายค้างไว้
ลาก – ในการเล่ือนดูรายการหรือเคล่ือน
ท่ีช้าๆ ให้ลากผ่านหน้าจอสัมผัส
ตวัด – ในการเล่ือนดูรายการหรือ
เคล่ือนท่ีอย่างรวดเร็ว ให้ตวัดน้ิว 
ผ่านหน้าจอสัมผัส (ลากอย่าง 
เร็วแล้วปล่อย)

หมายเหตุ:
• �ในการเลือกรายการให้แตะ 

ท่ีกลางไอคอน
• �ไม่ต้องออกแรงกดมาก หน้าจอ 

สัมผัสไวต่อการสัมผัสท่ีเบาและ 
แน่นอน

• �ใช้ปลายน้ิวในการสัมผัสท่ีตัวเลือก 
ท่ีต้องการ ระวังอย่าแตะ 
โดนปุ่มอ่ืนๆ

หน้าจอหลัก
เพียงเล่ือนน้ิวไปทางซ้ายหรือ 
ขวาเพ่ือดูพาเนล นอกจากน้ี คุณสามารถ 
ปรับแต่งพาเนลด้วยแอปฯ, 

ดาวน์โหลด, วิดเจ็ต และพ้ืนหลัง 

หมายเหตุ: ภาพหน้าจอบางภาพ
อาจแตกต่างกันตามผู้ให้บริการ

ในหน้าจอหลัก คุณสามารถดูปุ่มด่วนได้ 
ท่ีด้านล่างหน้าจอ ปุ่มด่วนจะทำ�ให้สามา 
รถเข้าใช้งานฟังก์ชันท่ีใช้บ่อยได้อย่าง 
ง่ายดายด้วยการกดเพียงปุ่มเดียว

 แตะไอคอน โทรศัพท์ เพ่ือแสดง
ปุ่มหมายเลขหน้าจอสัมผัสสำ�หรับใช้ 
โทรออก

 แตะไอคอน ข้อความ เพ่ือเข้าใช้
เมนูข้อความ น่ีคือท่ีซ่ึงคุณสามารถสร้าง 
ข้อความใหม่ได้

 แตะไอคอน รายช่ือ เพ่ือเปิดรายช่ือ
 แตะไอคอน แอปฯ ท่ีด้านล่าง

ของหน้าจอ คุณสามารถดูแอปพลิเคชัน 
ท่ีติดต้ังท้ังหมดได้ ในการเปิดแอป 
พลิเคชัน เพียงแตะไอคอนในรายการ 
แอปพลิเคชัน

การปรับแต่งหน้าจอหลัก
คุณสามารถปรับแต่งหน้าจอหลักของ 
คุณโดยเพ่ิมแอปฯ, ดาวน์โหลด, วิดเจ็ต  
หรือพ้ืนหลัง เพ่ือให้ใช้โทรศัพท์ได้ 
สะดวกย่ิงข้ึน ให้เพ่ิมช็อตคัทแอปพลิ 
เคชันท่ีใช้บ่อยในหน้าจอหลัก
1 	แตะ  > เพ่ิมในหน้าจอหลักหรือ 

แตะค้างไว้บนส่วนท่ีว่างของ 
หน้าจอหลัก ไปท่ีหน้าจอโหมดแก้ไข
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2 	หน้าจอหลักหลายพาเนลและรายการ 
ในแอปฯ, ดาวน์โหลด, วิดเจ็ต หรือ 
พ้ืนหลังจะปรากฏข้ึนในหน้าจอโหมด 
แก้ไข

3 	เล่ือนไปทางซ้ายหรือขวาไปยัง 
พาเนลท่ีมีรายการ จากน้ันแตะค้าง 
ไว้ท่ีรายการท่ีคุณต้องการย้ายและ 
ลากรายการไปยังตำ�แหน่งหรือพา 
เนลท่ีต้องการ

การลบรายการจากหน้าจอหลัก:
•	หน้าจอหลัก > แตะค้างไว้ท่ีไอคอนท่ี

คุณต้องการลบ > ลากไปยัง  

เคล็ดลับ! ในการเพ่ิมไอคอนแอป
พลิเคชันในหน้าจอหลัก จากเมนู  
แอปพลิเคชัน ให้แตะค้างไว้ท่ีแอป 
พลิเคชันท่ีคุณต้องการเพ่ิม

เพ่ิมหรือลบพาเนลในหน้าจอหลัก
คุณสามารถเพ่ิมหรือลบพาเนลของหน้า
จอหลักเพ่ือจัดการวิดเจ็ตตามความต้อง
การของคุณได้
1 	วางน้ิวสองน้ิวบนหน้าจอและเล่ือน 

เข้าหากันเพ่ือเปล่ียนเป็นโหมดแก้ไข 
แล้วคุณจะสามารถเพ่ิม ลบ หรือ 
เปล่ียนลำ�ดับของพาเนลได้

การกลับไปท่ีแอปพลิเคชันท่ีเพ่ิง 
ใช้ล่าสุด
1 	แตะปุ่ม หน้าหลัก ค้างไว้ หน้าจอจะ

แสดงป๊อปอัปโดยมีไอคอนของ 
แอปพลิเคชันท่ีคุณเพ่ิงใช้ล่าสุด

2 	แตะไอคอนเพ่ือเปิดแอปพลิเคชัน  
หรือแตะปุ่ม กลับ เพ่ือกลับไปท่ีแอป
พลิเคชันปัจจุบันของคุณ

แถบการแจ้ง
แถบการแจ้งอยู่ด้านบนสุดของหน้าจอ

￼

￼ แก้ไขBluetoothQuickMemo เสียง Wi-Fi
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หน้าจอหลักของคุณ
การปรับแต่งพาเนลการแจ้ง
คุณสามารถปรับแต่งพาเนลการแจ้ง 
ตามความต้องการของคุณได้
การจัดเรียงรายการในพาเนล 
การแจ้ง
แตะ  จากน้ันคุณสามารถตรวจสอบ
และจัดเรียงรายการในพาเนลการแจ้งได้
การดูการต้ังค่าการแจ้งเพ่ิมเติม
แตะ  >  
คุณสามารถเพ่ิมและลบรายการใน 
พาเนลการแจ้งได้ เช่น โปรไฟล์เสียง,  
Wi-Fi, Bluetooth, โหมดเคร่ืองบิน  
และอ่ืนๆ
แตะและเล่ือนแถบการแจ้งลงด้วยน้ิวมือ 
แตะ  >  เพ่ือจัดการการแจ้ง 
ท่ีน่ีคุณสามารถตรวจสอบและจัดการ 
โปรไฟล์เสียง, Wi-Fi, Bluetooth,  
โหมดเคร่ืองบิน, แอคเคาท์และการซิงค์, 
หมุนจออัตโนมัติ, ความสว่าง, 
เปิดใช้ข้อมูล, GPS, Portable Wi-Fi 
Hotspot และอ่ืนๆ

การดูแถบสถานะ
แถบสถานะใช้ไอคอนต่างๆ เพ่ือแสดง 
ข้อมูลโทรศัพท์ เช่น ความแรงของ 
สัญญาณ, ข้อความใหม่, อายุแบตเตอร่ี 
และ Bluetooth ท่ีใช้งานและ 
การเช่ือมต่อข้อมูล

ตารางด้านล่างน้ีจะอธิบายถึง
ความหมายของไอคอนต่างๆ 
ท่ีปรากฏบนแถบสถานะ

ไอคอน รายละเอียด

ไม่มีซิมการ์ด

ไม่มีสัญญาณ

โหมดเคร่ืองบิน

เช่ือมต่อกับเครือข่าย Wi-Fi

ชุดหูฟังแบบใช้สาย

กำ�ลังใช้สาย

สายไม่ได้รับ

เช่ือมต่อกับอุปกรณ์ Bluetooth

คำ�เตือนระบบ

ต้ังปลุก

ข้อความเสียงใหม่

ปิดเสียงเรียกเข้า
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ไอคอน รายละเอียด

โหมดส่ัน

ชาร์จแบตเตอร่ีเต็มแล้ว

Quickmemo 

กำ�ลังชาร์จแบตเตอร่ี

โทรศัพท์เช่ือมต่อกับคอมพิวเตอร์ 
ผ่านสาย USB

กำ�ลังดาวน์โหลดข้อมูล

กำ�ลังอัปโหลดข้อมูล

เปิด GPS

การแจ้งยังไม่ได้ดู

กำ�ลังซิงค์ข้อมูล

ดาวน์โหลดเสร็จสมบูรณ์

อีเมล์ใหม่

ข้อความ Google Talk ใหม่

ข้อความใหม่

เปิดวิทยุ FM ในแบ็คกราวด์

เปิดการปล่อยสัญญาณผ่าน 
USB
กำ�ลังใช้งาน Portable Wi-Fi 
hotspot
กำ�ลังใช้งานท้ังการปล่อยสัญญาณ
ผ่าน USB และ Portable hotspot

ไอคอน รายละเอียด

เช่ือมต่อ On-Screen Phone

หมายเหตุ: ไอคอนท่ีแสดงบนหน้า
จออาจแตกต่างกัน โดยข้ึนอยู่กับภูมิ 
ภาคหรือผู้ให้บริการของคุณ

แป้นพิมพ์บนหน้าจอ
คุณสามารถป้อนข้อความด้วยแป้นพิมพ์
บนหน้าจอได้ แป้นพิมพ์บนหน้าจอจะ
ปรากฏโดยอัตโนมัติบนหน้าจอเม่ือคุณ 
จำ�เป็นต้องป้อนข้อความ ในการทำ�ให้ 
แป้นพิมพ์ปรากฏข้ึนด้วยตนเอง เพียง 
แตะฟิลด์ข้อความท่ีคุณต้องการป้อน 
ข้อความ
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หน้าจอหลักของคุณ
การใช้ปุ่มกด และ การป้อนข้อความ

 แตะหน่ึงคร้ังเพ่ือเปล่ียนตัวอักษรถัด
ไปท่ีคุณพิมพ์เป็นตัวพิมพ์ใหญ่ แตะสอง 
คร้ังหรือแตะค้างเพ่ือเปล่ียนทุกตัวเป็น 
ตัวพิมพ์ใหญ่

  แตะเพ่ือสลับเป็นแป้นพิมพ์ตัวเลข
และสัญลักษณ์ คุณสามารถแตะแท็บน้ี 
ค้างไว้เพ่ือดูเมนูต้ังค่าได้

 แตะเพ่ือเว้นวรรค
 แตะเพ่ือข้ึนบรรทัดใหม่ในฟิลด์

ข้อความ
 แตะเพ่ือลบตัวอักษรก่อนหน้า

การป้อนตัวอักษรท่ีใช้สำ�หรับเน้น
เสียง
เม่ือคุณเลือกภาษาฝร่ังเศสหรือสเปน 
เป็นภาษาท่ีใช้ป้อนข้อความ คุณสามารถ 
ป้อนตัวอักษรพิเศษของภาษาฝร่ังเศส 
หรือสเปนได้ (เช่น ‘á’)
ตัวอย่างเช่น ในการป้อน ‘á’ ให้แตะปุ่ม  
‘a’ ค้างไว้จนกว่าปุ่มซูมเข้าจะขยายใหญ่ 
ข้ึนและแสดงตัวอักษรจากภาษาอ่ืนๆ  
แล้วเลือกตัวอักษรพิเศษท่ีคุณต้องการ
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เม่ือคุณเปิดโทรศัพท์เป็นคร้ังแรก คุณจะ 
มีโอกาสเปิดการใช้เครือข่าย เพ่ือลงช่ือ 
เข้าใช้แอคเคาท์ Google และเลือกวิธี 
การใช้บริการ Google ท่ีคุณต้องการ
การต้ังค่าแอคเคาท์ Google  
ของคุณ:
•	ลงช่ือเข้าใช้แอคเคาท์ Google 

จากหน้าจอต้ังค่าท่ีแสดง
หรือ
•	แตะแท็บ  > แอปฯ > 

เลือกแอปพลิเคชัน Google  
เช่น Gmail > เลือก สร้าง 
เพ่ือสร้างแอคเคาท์ใหม่

หากคุณมีแอคเคาท์ Google ให้แตะ  
ท่ีมีอยู่ ป้อนอีเมล์แอดเดรสและรหัสผ่าน
ของคุณ จากน้ันแตะ ลงช่ือเข้าใช้ 
เม่ือคุณต้ังค่าแอคเคาท์ Google  
บนโทรศัพท์ โทรศัพท์ของคุณจะ
ซิงโครไนซ์กับแอคเคาท์ Google 
บนเว็บโดยอัตโนมัติ รายช่ือ,  
ข้อความ Gmail, เหตุการณ์ใน 
ปฏิทินของคุณ และข้อมูลอ่ืนๆ จาก 
แอปพลิเคชันเหล่าน้ีและบริการบน 
เว็บจะซิงโครไนซ์กับโทรศัพท์ของคุณ 
(ข้ึนอยู่กับการต้ังค่าการซิงโครไนซ์ 
ของคุณ) หลังจากไซน์อินคุณ 
จะสามารถใช้ Gmail™ 
และใช้ประโยชน์จากบริการต่างๆ  
ของ Google บนโทรศัพท์ของคุณ

ข้อสำ�คัญ
•	บางแอปพลิเคชัน เช่น ปฏิทิน  

จะสามารถทำ�งานได้กับแอคเคาท์  
Google แรกท่ีคุณเพ่ิมเท่าน้ัน หากคุณ 
ต้องการใช้มากกว่าหน่ึงแอคเคาท์ 
Google ในโทรศัพท์ของคุณ โปรด 
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคุณทำ�การไซน์ 
อินด้วยแอคเคาท์ท่ีคุณต้องการใช้ 
งานกับแอปพลิเคชันน้ันๆ ก่อนการ 
ใช้งาน เม่ือคุณทำ�การไซน์อิน  
รายช่ือ, ข้อความ Gmail,  
เหตุการณ์ในปฏิทินของคุณ  
และข้อมูลอ่ืนๆ จากแอปพลิเคชัน 
เหล่าน้ีและบริการบนเว็บจะซิงโครไนซ์ 
กับโทรศัพท์ของคุณ หากคุณไม่ได้ 
ไซน์อินแอคเคาท์ Google 
ระหว่างการต้ังค่า คุณจะต้องไซน์อิน 
หรือสร้างแอคเคาท์ Google ในคร้ัง 
แรกท่ีคุณเร่ิมต้นแอปพลิเคชันท่ีต้องใช้  
เช่น Gmail หรือ lay Store™

•	หากคุณมีแอคเคาท์องค์กรของบริษัท 
หรือองค์กรอ่ืน แผนกไอทีของคุณ 
อาจมีคำ�แนะนำ�พิเศษเก่ียวกับวิธีไซน์ 
อินแอคเคาท์

การต้ังค่าแอคเคาท์ Google
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การเช่ือมต่อกับเครือข่ายและอุปกรณ์
Wi-Fi
ด้วย Wi-Fi คุณสามารถใช้การเข้าถึงอิน 
เตอร์เน็ตความเร็วสูงภายในพ้ืนท่ีครอบ 
คลุมของจุดเช่ือมต่อไร้สาย (AP)  
สนุกสนานกับอินเตอร์เน็ตไร้สายโดยใช้  
Wi-Fi ท่ีไม่มีค่าบริการเพ่ิมเติม 

การเช่ือมต่อกับเครือข่าย Wi-Fi
ในการใช้ Wi-Fi ในโทรศัพท์ คุณจำ�เป็น 
ต้องเข้าใช้จุดเช่ือมต่อไร้สาย หรือ  
‘ฮอตสปอต’ จุดเช่ือมต่อบางจุดเป็นแบบ 
เปิดและคุณเช่ือมต่อได้ทันที จุดอ่ืนๆ  
เป็นแบบซ่อนหรือใช้คุณสมบัติระบบ 
ป้องกัน คุณต้องกำ�หนดค่าโทรศัพท์เพ่ือ 
ทำ�การเช่ือมต่อ
ปิด Wi-Fi เม่ือคุณไม่ได้ใช้ เพ่ือยืดอายุ 
แบตเตอร่ี 

หมายเหตุ: ถ้าคุณอยู่นอกพ้ืนท่ี 
Wi-Fi หรือต้ังค่า Wi-Fi เป็น ปิด 
อาจมีการคิดค่าใช้จ่ายเพ่ิมเติมโดย 
ผู้ให้บริการเครือข่ายโทรศัพท์เคล่ือน 
ท่ีสำ�หรับการใช้งานข้อมูลโทรศัพท์ 
เคล่ือนท่ี 

การเปิด Wi-Fi และการเช่ือมต่อ 
กับเครือข่าย Wi-Fi
1 	แตะ  > การต้ังค่าระบบ > 

Wi-Fi จากแท็บ ต้ังค่าการเช่ือมต่อ
2 	 ต้ังค่า Wi-Fi เป็น เปิด เพ่ือเปิดและ

เร่ิมต้นสแกนหาเครือข่าย Wi-Fi ท่ี 
มีอยู่

3 	แตะเมนู Wi-Fi อีกคร้ังเพ่ือดูรายการ 
ของเครือข่าย Wi-Fi ท่ีใช้งาน 
และท่ีอยู่ในระยะ
•	เครือข่ายท่ีมีการป้องกันจะระบุด้วย 

ไอคอนแม่กุญแจ
4 	แตะท่ีเครือข่ายเพ่ือเช่ือมต่อ

•	หากเครือข่ายเป็นแบบเปิด คุณจะ 
ต้องยืนยันว่าคุณต้องการเช่ือมต่อ 
กับเครือข่ายโดยการแตะ เช่ือมต่อ 

•	หากเครือข่ายมีการป้องกัน คุณจะ 
ได้รับแจ้งให้ป้อนรหัสผ่านหรือรหัส 
เฉพาะอ่ืนๆ (ติดต่อผู้ดูแลระบบเครือ 
ข่ายสำ�หรับรายละเอียด)

5 	แถบสถานะจะแสดงไอคอนท่ีระบุ 
สถานะ Wi-Fi

Bluetooth
คุณสามารถใช้ Bluetooth เพ่ือส่งข้อ 
มูลโดยการเรียกใช้แอปพลิเคชันท่ีเก่ียว 
ข้อง ไม่ใช่จากเมนู Bluetooth 
เหมือนในโทรศัพท์มือถือรุ่นอ่ืนๆ 
ส่วนใหญ่
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หมายเหตุ: 
•	LG ไม่มีส่วนรับผิดชอบใดๆ สำ�หรับ 

การสูญหาย การสกัดก้ัน หรือการ 
นำ�ข้อมูลท่ีส่งหรือรับผ่านคุณสมบัติ 
ไร้สาย Bluetooth ไปใช้ในทาง 
ท่ีผิด

•	คุณต้องแน่ใจเสมอว่าได้แบ่งปัน 
และรับข้อมูลจากอุปกรณ์ท่ีเช่ือ 
ถือได้และปลอดภัย ในกรณีท่ีมีส่ิง 
กีดขวางระหว่างอุปกรณ์ ระยะ 
การทำ�งานอาจลดลง

•	อุปกรณ์บางรุ่น โดยเฉพาะรุ่นท่ียัง 
ไม่ผ่านการทดสอบหรืออนุญาต 
โดย Bluetooth SIG อาจไม่ 
สามารถใช้งานร่วมกันกับอุปกรณ์ 
ของคุณได้

การเปิด Bluetooth และการจับคู่ 
โทรศัพท์ของคุณกับอุปกรณ์  
Bluetooth
คุณต้องจับคู่อุปกรณ์ของคุณกับอุปกรณ์ 
อ่ืนก่อนท่ีจะเช่ือมต่อกับอุปกรณ์น้ัน
1 	แตะ  > การต้ังค่าระบบ > ต้ังค่า 

Bluetooth เป็น เปิด จากแท็บ 
ต้ังค่าการเช่ือมต่อ

2 	แตะเมนู Bluetooth อีกคร้ัง แตะปุ่ม  
"ค้นหาอุปกรณ์" เพ่ือสแกนอุปกรณ์  
โทรศัพท์ของคุณจะแสดง ID  
ของอุปกรณ์ Bluetooth ท่ีอยู่ในช่วง 

สัญญาณท้ังหมด ถ้าอุปกรณ์ท่ีคุณ 
ต้องการจับคู่ไม่อยู่ในรายการ ให้ 
ตรวจสอบว่าอุปกรณ์เป้าหมายได้รับ 
การต้ังค่าให้สามารถค้นหาได้ แล้ว 
แตะ ค้นหาอุปกรณ์ อีกคร้ัง

3 	เลือกอุปกรณ์ท่ีคุณต้องการจับคู่ด้วย 
จากรายการ

เม่ือจับคู่สำ�เร็จแล้ว อุปกรณ์ของคุณจะ 
เช่ือมต่อกับอุปกรณ์น้ัน 

หมายเหตุ: อุปกรณ์บางอย่าง 
โดยเฉพาะชุดหูฟังหรือชุดติดรถยนต์ 
แฮนด์ฟรี อาจมี Bluetooth PIN  
ท่ีกำ�หนดไว้แล้ว เช่น 0000 หาก 
อุปกรณ์อ่ืนมี PIN คุณจะต้องป้อน

ส่งข้อมูลด้วยคุณสมบัติไร้สาย 
Bluetooth
1 	เลือกไฟล์หรือรายการ เช่น รายช่ือ  

เหตุการณ์ในปฏิทิน หรือไฟล์มีเดีย  
จากแอปพลิเคชันท่ีเหมาะสม หรือ  
ดาวน์โหลด

2 	เลือกตัวเลือกการส่งด้วย Bluetooth

หมายเหตุ: วิธีการเลือกตัวเลือก
อาจแตกต่างกันตามประเภทข้อมูล 

3 	ค้นหาและจับคู่อุปกรณ์ท่ีเปิดใช้งาน 
Bluetooth
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รับข้อมูลด้วยคุณสมบัติไร้สาย 
Bluetooth
1 	แตะ  > การต้ังค่าระบบ > 

Bluetooth > ต้ังค่า Bluetooth 
เป็น เปิด และแตะ  
ทำ�ให้มองเห็นอุปกรณ์ 
เพ่ือให้อุปกรณ์อ่ืนๆ มองเห็นได้

หมายเหตุ: ในการเลือกระยะเวลาท่ี
จะมองเห็นอุปกรณ์ของคุณได้ ให้ 
แตะ  > เวลาท่ีสามารถ
มองเห็น 

2 	เลือก กำ�หนดค่าอุปกรณ์ให้ตรงกัน 
เพ่ือยืนยันว่าคุณต้องการรับข้อมูล 
จากอุปกรณ์

การแบ่งปันการเช่ือมต่อข้อมูลใน 
โทรศัพท์
การปล่อยสัญญาณผ่าน USB และ 
Portable Wi-Fi Hotspot เป็นคุณสม 
บัติท่ียอดเย่ียมในกรณีท่ีไม่มีการเช่ือม 
ต่อไร้สายให้ใช้งาน คุณสามารถแบ่งปัน 
การเช่ือมต่อข้อมูลของโทรศัพท์กับคอม
พิวเตอร์เคร่ืองเดียวผ่านสายเคเบิล USB 
(การปล่อยสัญญาณผ่าน USB) คุณยัง 
สามารถแบ่งปันการเช่ือมต่อข้อมูลของ 
โทรศัพท์กับอุปกรณ์มากกว่าหน่ึงเคร่ือง 
พร้อมกัน ด้วยการเปล่ียนโทรศัพท์ของ 
คุณเป็น Portable Wi-Fi Hotspot
ขณะท่ีโทรศัพท์กำ�ลังแบ่งปันการ 
เช่ือมต่อข้อมูล 

ไอคอนจะปรากฏข้ึนท่ีแถบสถานะ และ 
แสดงเป็นการแจ้งขาออกในแถบการแจ้ง
สำ�หรับข้อมูลล่าสุดเก่ียวกับการแชร์และ 
ฮอตสปอตเคล่ือนท่ี รวมถึงระบบปฏิบัติ 
การท่ีรองรับและรายละเอียดอ่ืน ให้ไปท่ี 
http://www.android.com/tether
การเปล่ียนการต้ังค่า Portable 
Wi-Fi Hotspot:
•	แตะ  > การต้ังค่าระบบ > 

ข้อมูล จากแท็บ ต้ังค่าการเช่ือมต่อ > 
Portable Wi-Fi hotspot > 
เลือกตัวเลือกท่ีคุณต้องการปรับ

เคล็ดลับ! 
หากคอมพิวเตอร์ของคุณใช้งาน  
Windows 7 หรือระบบปฏิบัติการท่ี 
อยู่ในกลุ่ม Linux รุ่นใหม่ๆ (เช่น 
Ubuntu) โดยปกติแล้วคุณจะไม่จำ� 
เป็นต้องเตรียมคอมพิวเตอร์ของคุณ 
สำ�หรับการแชร์ แต่ถ้าคุณกำ�ลังใช้ 
งาน Windows เวอร์ชันก่อนหน้า 
หรือระบบปฏิบัติการอ่ืน คุณอาจจำ� 
เป็นต้องเตรียมการเคร่ืองคอมพิว 
เตอร์ของคุณสำ�หรับการเช่ือมต่อ 
เครือข่ายด้วย USB สำ�หรับข้อมูลล่า 
สุดเก่ียวกับระบบปฏิบัติการท่ีสนับ 
สนุนการปล่อยสัญญาณผ่าน USB 
และวิธีการปรับแต่ง โปรดไปท่ี 
http://www.android.com/tether

การเช่ือมต่อกับเครือข่ายและอุปกรณ์
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การเปล่ียนช่ือหรือรักษาความ 
ปลอดภัยของ Portable hotspot
คุณสามารถเปล่ียนช่ือเครือข่าย Wi-Fi  
(SSID) ของโทรศัพท์ของคุณ รวมท้ัง 
รักษาความปลอดภัยของเครือข่าย 
Wi-Fi ได้
1 	ในหน้าจอหลัก ให้แตะ  > 

การต้ังค่าระบบ 
2 	แตะ ข้อมูล จากแท็บ ต้ังค่า

การเช่ือมต่อ และเลือก Portable 
Wi-Fi Hotspot 

3 	ตรวจดูให้แน่ใจว่าเลือก Portable 
Wi-Fi Hotspot ไว้แล้ว

4 	แตะ ต้ังค่า Wi-Fi Hotspot 
•	กล่องโต้ตอบ กำ�หนดค่าฮอต

สปอต Wi-Fi จะเปิดข้ึน
•	คุณสามารถเปล่ียน SSID (ช่ือ)  

ของเครือข่าย ท่ีจะปรากฏให้คอม 
พิวเตอร์เคร่ืองอ่ืนๆ เห็นเม่ือทำ�การ 
สแกนหาเครือข่าย Wi-Fi

•	นอกจากน้ียังสามารถแตะเมนู  
ระบบป้องกัน เพ่ือกำ�หนดค่าเครือ
ข่ายด้วยระบบป้องกัน Wi-Fi  
Protected Access 2 (WPA2)  
โดยใช้ Pre-Shared Key (PSK)

•	หากคุณแตะท่ีตัวเลือกระบบป้องกัน 
WPA2 PSK ฟิลด์รหัสผ่านจะถูก
เพ่ิมลงในกล่องโต้ตอบ กำ�หนด
ค่าฮอตสปอต Wi-Fi  ถ้าคุณป้อน
รหัสผ่านไว้ คุณจะต้องป้อนรหัส 
ผ่านดังกล่าวเม่ือทำ�การเช่ือมต่อ 

hotspot ของโทรศัพท์กับคอมพิว 
เตอร์หรืออุปกรณ์อ่ืน คุณสามารถ 
ต้ังค่า เปิด ในเมนู ระบบป้องกัน 
เพ่ือลบระบบป้องกันออกจากเครือ 
ข่าย Wi-Fi ของคุณ

5 	แตะ บันทึก 

ข้อควรระวัง!
หากคุณต้ังค่าตัวเลือกระบบป้องกัน 
เป็น เปิด คุณจะไม่สามารถป้องกัน 
การใช้บริการออนไลน์โดยไม่ได้รับ 
อนุญาตของบุคคลอ่ืนและอาจมีค่า 
ใช้จ่ายเพ่ิมเติม คุณควรเปิดใช้งาน 
ตัวเลือกระบบป้องกันเสมอ เพ่ือหลีก
เล่ียงการใช้โดยไม่ได้รับอนุญาต

การใช้ SmartShare
คุณสามารถใช้โทรศัพท์ของคุณเพ่ือ 
อนุญาตการแบ่งปันไฟล์เน้ือหามีเดียบน 
เครือข่ายกับเคร่ืองเล่นอ่ืนๆ ได้
1 	แตะปุ่ม แอปพลิเคชัน  แล้วเลือก 

SmartShare  
•	อุปกรณ์ของคุณควรเช่ือมต่อกับ 

เครือข่าย Wi-Fi หากไม่ หน้าต่าง 
ใหม่จะปรากฏข้ึนสำ�หรับการเช่ือม
ต่อ Wi-Fi

2 	จาก: ต้ังค่าไลบรารีเพ่ือดูรายการ 
เน้ือหา
•	หากมีอุปกรณ์ท่ีเคยเช่ือมต่อก่อน 

หน้าน้ี รายการเน้ือหาของอุปกรณ์ 
จะปรากฏข้ึน
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การเช่ือมต่อกับเครือข่ายและอุปกรณ์
3 	 ถึง: ต้ังค่าเคร่ืองเล่นเพ่ือเล่นไฟล์ 

เน้ือหา
•	คุณสามารถเล่นไฟล์ได้ในอุปกรณ์ 

ท่ีสนับสนุนเท่าน้ัน เช่น ทีวีท่ีเปิด 
ใช้งาน DLNA หรือคอมพิวเตอร์

•	แตะ  เพ่ือค้นหาอุปกรณ์
ท่ีมีอีกคร้ัง

4 	เลือกไฟล์เน้ือหาท่ีคุณต้องการเล่น 
จากรายการเน้ือหา
•	แตะค้างไว้ท่ีไฟล์เน้ือหาเพ่ือเล่น 

หรือดูรายละเอียด
•	แตะปุ่มเมนูเพ่ือเล่น, อัปโหลด/

ดาวน์โหลด, ต้ังค่า หรือดูช่วยเหลือ
5 	อัปโหลด/ดาวน์โหลดไฟล์ 

เน้ือหาไปยัง/จากรายการเน้ือหา
•	คุณสามารถอัปโหลดไฟล์เน้ือหาท่ี 

บันทึกไว้ในโทรศัพท์ของคุณไปยัง 
อุปกรณ์อ่ืนได้

•	คุณสามารถดาวน์โหลดไฟล์เน้ือ 
หาท่ีบันทึกไว้ในไลบรารีภายนอก 
ไปยังโทรศัพท์ของคุณได้

•	ความคืบหน้าของการดาวน์โหลด/
อัปโหลดสามารถดูได้ท่ีแถบแจ้ง

•	ไฟล์เน้ือหาท่ีอัปโหลดหรือดาวน์
โหลดจะถูกบันทึกไว้ในโฟลเดอร์ 
SmartShare 

6 	เปิดใช้ DMS ในเมนู ต้ังค่า 
•	ค้นหาได้: ค้นพบโทรศัพท์ของคุณ

ในอุปกรณ์ท่ีเปิดใช้งาน DLNA อ่ืนๆ 

•	ช่ืออุปกรณ์: ต้ังค่าช่ือและไอคอน
ท่ีแสดงบนอุปกรณ์อ่ืน

•	รับคำ�ขอเสมอ: ยอมรับคำ�ขอจาก
อุปกรณ์อ่ืนเพ่ือแบ่งปันไฟล์เน้ือหา 
โดยอัตโนมัติ

•	รับไฟล์: ให้อุปกรณ์อ่ืนอัปโหลด
ไฟล์ไปยังโทรศัพท์ของคุณ

หมายเหตุ:
•	DMS (Digital Media Server) 

ให้คุณแบ่งปันไฟล์เน้ือหาในโทร 
ศัพท์ของคุณกับอุปกรณ์อ่ืนท่ี 
เช่ือมต่อกับเครือข่ายเดียวกัน คุณ
สามารถใช้ฟังก์ชัน DMC (Digital 
Media Controller)  
ดูและควบคุม (เล่น/หยุด) ไฟล์ 
เน้ือหาบนอุปกรณ์ดิจิตอลอ่ืนได้  
และคุณสามารถเล่นไฟล์เน้ือหา 
ท่ีบันทึกไว้ในอุปกรณ์อ่ืนในโทร 
ศัพท์ของคุณได้โดยใช้ DMP 
(Digital Media Player)

•	คุณสามารถเล่นไฟล์เน้ือหาท่ีอยู่ใน 
รูปแบบท่ี DMR สนับสนุนเท่าน้ัน  
อาจไม่สามารถเล่นไฟล์มีเดียบาง 
ไฟล์ได้ โดยข้ึนอยู่กับ DMR

•	ฟังก์ชันอัปโหลดหรือดาวน์โหลด 
อาจไม่สนับสนุน โดยข้ึนอยู่กับ 
DMS
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การเช่ือมต่อคอมพิวเตอร์ด้วยสาย 
เคเบิลข้อมูลคอมพิวเตอร์
เรียนรู้วิธรเช่ือมต่ออุปกรณ์ของคุณกับ 
คอมพิวเตอร์ด้วยสายเคเบิลข้อมูลใน 
โหมดการเช่ือมต่อ USB ด้วยการเช่ือม 
ต่ออุปกรณ์กับคอมพิวเตอร์ คุณจะ 
สามารถถ่ายโอนข้อมูลเข้าสู่และออก 
จากอุปกรณ์ของคุณได้โดยตรง และใช้  
PC software (LG PC Suite)
ซิงค์โทรศัพท์ของคุณกับคอมพิว 
เตอร์
ในการซิงโครไนซ์โทรศัพท์กับคอมพิว 
เตอร์โดยใช้สายเคเบิล USB คุณต้อง 
ติดต้ังPC software (LG PC Suite) 
ในคอมพิวเตอร์ ดาวน์โหลดโปรแกรม
จากเว็บไซต์ LG (www.lg.com)
1 	ใช้สายเคเบิลข้อมูล USB เพ่ือเช่ือม 

ต่อโทรศัพท์กับคอมพิวเตอร์ 
รายการชนิดเช่ือมต่อการ USB 
จะปรากฏข้ึน แล้วเลือก LG ซอร์ฟแวร์

2 	เร่ิมใช้งานโปรแกรม LG PC Suite  
ในคอมพิวเตอร์ โปรดดูวิธีใช้ 
PC software (LG PC Suite)  
สำ�หรับข้อมูลเพ่ิมเติม

หมายเหตุ: ไดรเวอร์ USB 
ในตัวของ LG จำ�เป็นในการเช่ือม 
ต่ออุปกรณ์ LG กับคอมพิวเตอร์  
ซ่ึงจะติดต้ังโดยอัตโนมัติเม่ือคุณติด 
ต้ังซอฟต์แวร์ LG PC Suite

ทำ�การถ่ายโอนเพลง ภาพถ่าย 
และใช้โหมดท่ีเก็บข้อมูล USB
1 	เช่ือมต่อโทรศัพท์ LG-P990 เข้ากับ 

คอมพิวเตอร์โดยใช่สายเคเบิล USB
2 	หากคุณไม่ได้ทำ�การติดต้ังไดรเวอร์ 

แพล็ตฟอร์ม LG Android ในคอมพิว 
เตอร์ของคุณ คุณต้องเปล่ียนการต้ัง 
ค่าด้วยตัวเอง เลือก การต้ังค่า
ระบบ > การเช่ือมต่อ PC >  
ชนิดเช่ือมต่อการ USB แล้วเลือก 
Media ซิงค์มีเดีย (MTP) 

3 	คุณสามารถดูเน้ือหาในท่ีเก็บข้อมูล 
บนคอมพิวเตอร์ของคุณ และโอนไฟล์

หมายเหตุ: 
หากคุณติดต้ังไดรเวอร์แพล็ตฟอร์ม 
LG Android คุณจะเห็นป๊อปอัป 
ท่ีมีข้อความ เปิดใช้ท่ีเก็บข้อมูล 
USB ในทันที

ซิงโครไนซ์กับ Windows Media 
Player
ตรวจสอบว่าติดต้ัง Windows Media 
Player ใน PC ของคุณแล้ว
1 	ใช้สายเคเบิล USB เช่ือมต่อโทร 

ศัพท์กับคอมพิวเตอร์ท่ีติดต้ัง 
Windows Media Player

2 	เลือกตัวเลือก ซิงค์มีเดีย (MTP)  
เม่ือเช่ือมต่อแล้ว หน้าต่างป๊อปอัปจะ 
ปรากฏข้ึนบนคอมพิวเตอร์
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การเช่ือมต่อกับเครือข่ายและอุปกรณ์
3 	เปิด Windows Media Player 

เพ่ือซิงโครไนซ์ไฟล์เพลง
4 	แก้ไขหรือป้อนช่ือของอุปกรณ์ของ 

คุณในหน้าต่างป๊อปอัป (ถ้าจำ�เป็น)
5 	เลือกและลากไฟล์เพลงท่ีคุณต้อง 

การไปยังหน้าต่าง Sync List
6 	เร่ิมต้นการซิงโครไนซ์
•	ต้องตรงตามข้อกำ�หนดต่อไปน้ีเพ่ือซิง 

โครไนซ์กับ Windows Media Player 

รายการ ข้อกำ�หนด

OS
Microsoft Windows 
XP SP2, Vista 
หรือสูงกว่า

เวอร์ชัน 
Window 
Media 
Player

Windows Media 
Player 10 หรือสูงกว่า

•	หากเวอร์ชัน Windows Media Player 
ต่ำ�กว่า 10 ให้ติดต้ังเวอร์ชัน 10 
หรือสูงกว่า 
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QuickMemo
ใช้ QuickMemo เพ่ือสร้างบันทึกได้สะดวกและมีประสิทธิภาพด้วยรูปภาพ
ท่ีบันทึกไว้หรือบนหน้าจอปัจจุบันของโทรศัพท์

1 	 เข้าสู่หน้าจอ QuickMemo โดยการกด
ปุ่มระดับเสียงข้ึนและระดับเสียงลงค้างไว้ 
หน่ึงวินาทีบนหน้าจอท่ีคุณต้องการจับภาพ   
หรือแตะและเล่ือนแถบสถานะลง และแตะ  

2 	 เลือกตัวเลือกเมนู 
ท่ีต้องการจาก  
ประเภทปากกา, 
สี, เคร่ืองลบ 
และสร้างบันทึก

3 	 แตะ  ในเมนู
แก้ไข และเลือก 

 เพ่ือจัดเก็บ
บันทึกพร้อมกับ
หน้าจอปัจจุบัน

หมายเหตุ: โปรดใช้ปลายน้ิวขณะใช้ฟังก์ชัน QuickMemo อย่าใช้เล็บ

การใช้ตัวเลือก QuickMemo
ขณะใช้ฟังก์ชัน QuickMemo คุณสามารถใช้ตัวเลือก QuickMenu ได้ง่ายๆ

 - เลือกว่าคุณต้องการใช้หน้าจอแบ็คกราวด์บันทึกหรือไม่
 - เลือกประเภทปากกาและสี
 - �ลบบันทึกท่ีคุณสร้าง
 - �จัดเก็บบันทึกพร้อมกับหน้าจอปัจจุบัน
 - �ส่งหรือแบ่งปัน QuickMemo ปัจจุบันถึงคนอ่ืนๆ
 - �แตะเพ่ือเลิกทำ�การดำ�เนินการล่าสุด 
 - �แตะเพ่ือทำ�ซ้ำ�การดำ�เนินการท่ีลบล่าสุด 

การดู QuickMemo ท่ีบันทึกไว้ 
แตะ คลังภาพ และเลือกอัลบ้ัม QuickMemo
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การโทร
การโทรออก
1 	แตะ  เพ่ือเปิดปุ่มกด
2 	ป้อนหมายเลขโดยใช้ปุ่มกด 

ในการลบตัวเลข ให้แตะ  
3 	แตะ  เพ่ือโทรออก
4 	ในการวางสาย ให้แตะไอคอน 

วางสาย  

เคล็ดลับ! 
ในการป้อน ‘+’ เพ่ือโทรออกต่าง 
ประเทศ ให้แตะค้างไว้ท่ี  

การโทรแบบสนทนาทางวิดีโอ
1 	แตะ  เพ่ือเปิดปุ่มกด
2 	ป้อนหมายเลขโทรศัพท์เหมือน 

เช่นเคย
3 	แตะไอคอน สนทนาทางวิดีโอ   

เพ่ือโทรสนทนาทางวิดีโอ
4 	หากคุณไม่ต้องการใช้ลำ�โพง ให้แตะ  

ลำ�โพง และตรวจสอบให้แน่ใจว่าคุณ
ได้เสียบชุดหูฟังแล้ว

5 	ภาพของคุณจะปรากฏข้ึนขณะเช่ือม 
ต่อการสนทนาทางวิดีโอ หลังจาก 
ผู้รับรับสายแล้ว ภาพของผู้รับจะ 
ปรากฏข้ึนท่ีหน้าจอ ปรับตำ�แหน่ง 
กล้องภายในตามต้องการ

6 	ในการวางสาย ให้แตะ วางสาย 
ภาพสำ�หรับวิดีโอคอล: คุณสามารถ
เปล่ียนภาพอ่ืนแทนภาพส่วนตัวท่ี 
แสดงอยู่ในปัจจุบัน

ปุ่มตัวเลข: ป้อนหมายเลข
ปิดเสียง: ปิดเสียง
ลำ�โพง: เปิดหรือปิดลำ�โพง

ในเมนูสนทนาทางวิดีโอ
ถ่ายภาพ – คุณสามารถบันทึกภาพ
ของบุคคลท่ีสนทนาด้วยได้
ใช้กล้องรอง – สลับกล้อง

การโทรออกโดยใช้รายช่ือ
1 	แตะ  เพ่ือเปิดรายช่ือ
2 	เล่ือนดูรายช่ือหรือป้อนอักษรสองสาม 

ตัวแรกของรายช่ือท่ีคุณต้องการโทร 
โดยแตะ ค้นหารายช่ือ 

3 	ในรายช่ือ ให้แตะรายช่ือท่ีคุณต้อง 
การโทรออก

การรับสายและการปฏิเสธสาย 
เรียกเข้า
เม่ือคุณได้รับสายเรียกเข้าในสถานะล็อค 
ให้แตะค้างไว้และเล่ือน  เพ่ือรับสาย
เรียกเรียกเข้า
แตะค้างไว้และเล่ือน  
เพ่ือปฏิเสธสายเรียกเข้า 
แตะค้างไว้และเล่ือนไอคอน 
ข้อความด่วน ท่ีด้านล่างหากคุณ
ต้องการส่งข้อความด่วน 
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เคล็ดลับ! ข้อความด่วน
คุณสามารถส่งข้อความได้อย่างรวด 
เร็วโดยใช้ฟังก์ชันน้ี ตัวเลือกน้ีจะเป็น 
ประโยชน์ในกรณีท่ีคุณต้องการ 
ปฏิเสธการรับสายพร้อมส่งข้อความ  
ในระหว่างการประชุม

การปรับระดับเสียงสายสนทนา
หากต้องการปรับระดับเสียงระหว่างการ 
ใช้สาย ให้ใช้ปุ่มปรับระดับเสียงข้ึน 
และลงทางด้านขวาของโทรศัพท์

การใช้สายท่ีสอง
1 	ในระหว่างการโทรสายแรก ให้แตะ 

เมนู > เพ่ิมสาย  และหมุนหมายเลข 
นอกจากน้ี คุณยังสามารถดูรายการ 
ท่ีโทรล่าสุดได้โดยแตะ  หรือคุณ
สามารถค้นหารายช่ือได้โดยแตะ  
และเลือกหมายเลขท่ีคุณต้องการโทร

2 	แตะ  เพ่ือโทรออก
3 	สายสนทนาท้ังสองสายจะแสดง 

อยู่ในหน้าจอการโทรสายสนทนาแรก 
จะล็อคและพักสายไว้

4 	แตะหมายเลขท่ีแสดงเพ่ือสลับสลาย 
หรือแตะท่ี  รวมสาย 
เพ่ือทำ�การประชุมสาย

5 	ในการวางสายท่ีใช้ ให้แตะ 
วางสาย หรือแตะปุ่ม หน้าหลัก 
และเล่ือนแถบการแจ้งลง 
และเลือกไอคอน วางสาย  

หมายเหตุ: คุณจะต้องเสียค่าใช้
จ่ายในการโทรออกแต่ละสายด้วย

การดูบันทึกการโทร 
ในหน้าจอหลัก ให้แตะ  
และเลือกแท็บ บันทึกการโทร   
ดูรายการสายท่ีโทรออก ได้รับ ไม่ได้รับ 
และโทรด้วยเสียงท้ังหมด

เคล็ดลับ! 
แตะท่ีรายการบันทึกการโทรใดๆเพ่ือ 
ดูวันท่ี, เวลา และระยะเวลา 
ในการโทร

เคล็ดลับ! แตะปุ่ม เมนู แล้วแตะ ลบ
ท้ังหมด เพ่ือลบรายการท่ีบันทึกไว้
ท้ังหมด
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รายช่ือ
เพ่ิมรายช่ือในโทรศัพท์และซิงโครไนซ์ 
กับรายช่ือในแอคเคาท์ Google หรือ 
แอคเคาท์อ่ืนท่ีสนับสนุนการซิงโครไนซ์ 
รายช่ือ

การค้นหารายช่ือ
ในหน้าจอหลัก
1 	แตะ  เพ่ือเปิดรายช่ือ 
2 	แตะ ค้นหารายช่ือ และป้อนช่ือผู้ติด

ต่อโดยใช้คีย์บอร์ด

การเพ่ิมรายช่ือใหม่
1 	แตะ  เพ่ือเปิดรายช่ือ
2 	เลือก  
3 	เลือกตำ�แหน่งหน่วยความจำ� 

หากคุณมีมากกว่าหน่ึงแอคเคาท์  
เลือกแอคเคาท์ท่ีคุณต้องการเพ่ิมราย 
ช่ือ เช่น โทรศัพท์ หรือ Google 

4 	แตะชนิดของข้อมูลรายช่ือและป้อน 
รายละเอียดของรายช่ือ

5 	แตะ บันทึก เพ่ือเพ่ิมรายการช่ือใน
หน่วยความจำ�

และคุณสามารถสร้างรายช่ือจาก 
หน้าจอการโทรได้
1 	แตะ  >  เพ่ือเปิดหน้าจอโทร
2 	ป้อนหมายเลขโทรศัพท์
3 	เลือก เพ่ิมในรายช่ือ > 

สร้างรายช่ือใหม่ 

4 	เลือกตำ�แหน่งหน่วยความจำ� หากคุณ 
มีมากกว่าหน่ึงแอคเคาท์ เลือกแอค 
เคาท์ท่ีคุณต้องการเพ่ิมรายช่ือ  
เช่น โทรศัพท์ หรือ Google 

5 	ป้อนข้อมูลรายช่ือ
6 	แตะชนิดของข้อมูลรายช่ือ  

และป้อนรายละเอียดของรายช่ือ
7 	แตะ บันทึก เพ่ือเพ่ิมรายการช่ือใน 

หน่วยความจำ�

เพ่ือนสนิท
คุณสามารถแยกรายช่ือท่ีโทรหาบ่อยๆ 
ไว้ในกลุ่มรายการโปรด
การเพ่ิมรายช่ือเป็นเพ่ือนสนิท
1 	แตะ  เพ่ือเปิดรายช่ือ
2 	แตะท่ีรายช่ือเพ่ือดูรายละเอียด
3 	แตะดาวทางด้านขวาของช่ือ 

ดาวจะเปล่ียนเป็นสีเหลือง
การลบรายช่ือออกจากรายช่ือ 
เพ่ือนสนิท
1 	แตะ  เพ่ือเปิดรายช่ือ
2 	แตะแท็บ รายการโปรด และเลือก

รายช่ือเพ่ือดูรายละเอียด
3 	แตะดาวสีเหลืองทางด้านขวาของช่ือ 

ดาวจะเปล่ียนเป็นสีเทา และรายช่ือ 
จะถูกลบออกจากเพ่ือนสนิท
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อิมปอร์ตหรือเอ็กซ์ปอร์ตรายช่ือ
การอิมปอร์ต/เอ็กซ์ปอร์ตไฟล์รายช่ือ 
(ในรูปแบบ vcf) ระหว่างหน่วยความจำ� 
ท่ีจัดเก็บ (ท่ีเก็บข้อมูลภายใน/การ์ด 
หน่วยความจำ�) หรือซิมหรือ USIM  
การ์ดและอุปกรณ์ของคุณ
1 	แตะ  เพ่ือเปิดรายช่ือ
2 	แตะปุ่ม เมนู > อิมปอร์ต/

เอ็กซ์ปอร์ต 
3 	เลือกตัวเลือกอิมปอร์ต/เอ็กซ์ปอร์ต 

ท่ีต้องการ หากคุณมีมากกว่าหน่ึง 
แอคเคาท์ เลือกแอคเคาท์ท่ีคุณต้อง 
การเพ่ิมรายช่ือ

4 	เลือกไฟล์รายช่ือเพ่ืออิมปอร์ต/
เอ็กซ์ปอร์ต แล้วเลือก อิมพอร์ต 
เพ่ือยืนยัน

การย้ายรายช่ือจากอุปกรณ์เก่าไป
ยังอุปกรณ์ใหม่
เอ็กซ์ปอร์ตรายช่ือของคุณเป็นไฟล์ 
CSV จากโทรศัพท์เก่าไปยังคอมพิว 
เตอร์โดยใช้โปรแกรม PC Sync
1 	ติดต้ัง LG PC Suite ในคอมพิวเตอร์ 

ก่อน เรียกใช้โปรแกรมและเช่ือม 
ต่อโทรศัพท์มือถือ Android ของ 
คุณกับคอมพิวเตอร์โดยใช้สายเคเบิล  
USB

2 	จากด้านบนสุดของหน้าจอ เลือก  
อุปกรณ์ > อิมปอร์ตข้อมูลส่วนตัว 
> อิมปอร์ตรายช่ือ 

3 	จะมีป๊อบอัปสำ�หรับการเปิดไฟล์ 
รายช่ือปรากฏข้ึน

4 	เลือกไฟล์รายช่ือและคลิก เปิด 
5 	ป๊อบอัปสำ�หรับการอิมปอร์ตรายช่ือ 

ใหม่จากคอมพิวเตอร์ ไปยังรายช่ือ 
ในอุปกรณ์จะปรากฏข้ึน

6 	หากรายช่ือในอุปกรณ์และรายช่ือใหม่ 
จากคอมพิวเตอร์ไม่เหมือนกัน ให้ 
เลือกรายช่ือท่ีคุณต้องการอิมปอร์ต 
จากคอมพิวเตอร์

7 	คลิกปุ่ม [ตกลง] เพ่ืออิมปอร์ตรายช่ือ 
ใหม่จากคอมพิวเตอร์ลงในอุปกรณ์
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ข้อความ
โทรศัพท์ LG-P990 ของคุณได้ผสม 
ผสาน SMS และ MMS ไว้ในเมนูท่ีใช้ 
ง่ายเพียงเมนูเดียว

การส่งข้อความ
1 	แตะ  บนหน้าจอหลักและแตะ  

เพ่ือเปิดข้อความเปล่า
2 	ป้อนรายช่ือหรือหมายเลขของราย 

ช่ือในฟิลด์ ถึง  ขณะท่ีคุณป้อนราย
ช่ือ รายช่ือท่ีตรงกันจะปรากฏข้ึน 
คุณสามารถแตะผู้รับท่ีแนะนำ�ได้ คุณ 
สามารถเพ่ิมรายช่ือหลายรายการได้

หมายเหตุ: คุณจะต้องเสียค่าใช้จ่าย
สำ�หรับข้อความตัวอักษรในการส่ง 
ข้อความให้กับผู้รับทุกคน

3 	แตะฟิลด์ ป้อนข้อความ และเร่ิมต้น
เขียนข้อความ

4 	แตะปุ่ม เมนู เพ่ือเปิดเมนูตัวเลือก 
เลือกจาก เพ่ิมช่ือเร่ือง, ยกเลิก, 
แนบ, แทรกสไมลีย์ หรือ 
ทุกข้อความ 

5 	แตะท่ี ส่ง เพ่ือส่งข้อความ
6 	หน้าจอจะเปิดข้ึน พร้อมมีช่ือ/

หมายเลขผู้รับตามด้วยข้อความ 
การตอบกลับจะปรากฏบนหน้าจอ  
ขณะท่ีคุณดูและส่งข้อความเพ่ิมเติม  
เธรดข้อความจะถูกสร้างข้ึน

หมายเหตุ: เม่ือคุณได้รับข้อความ 
SMS ระหว่างการใช้สาย จะมีเสียง 
แจ้งเตือนให้ทราบ

 คำ�เตือน: การจำ�กัดตัวอักษรท่ี 
160 ตัวอักษรอาจจะแตกต่างกันไป 
ในแต่ละประเทศข้ึนอยู่กับภาษาและ 
วิธีการเข้ารหัส SMS

 คำ�เตือน: หากมีการใส่รูปภาพ, 
วิดีโอ หรือไฟล์เสียงลงในข้อความ  
SMS ข้อความดังกล่าวจะถูกแปลง 
เป็นข้อความ MMS โดยอัตโนมัติ  
ซ่ึงคุณจะเสียค่าใช้จ่ายตามน้ัน

กล่องเธรด 
ข้อความ (SMS, MMS) ท่ีแลกเปล่ียน 
กับบุคคลอ่ืนสามารถแสดงเรียงตาม 
ลำ�ดับเวลาเพ่ือให้คุณสามารถดูภาพ 
รวมของการสนทนาได้อย่างสะดวก

การใช้อีโมติคอน
ทำ�ให้ข้อความของคุณสนุกสนานมากข้ึน
ด้วยการใช้อีโมติคอน
เม่ือเขียนข้อความใหม่ แตะปุ่ม เมนู 
แล้วเลือก แทรกสไมลีย์ 
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การเปล่ียนการต้ังค่าข้อความ 
มัลติมีเดีย 
การต้ังค่าข้อความของโทรศัพท์ 
LG-P990 จะได้รับการกำ�หนดค่าไว้ 
ล่วงหน้าแล้ว ดังน้ัน 
คุณสามารถส่งข้อความได้ทันที  
คุณสามารถเปล่ียนการต้ังค่าโดยอิง 
ตามความต้องการของคุณ
แตะ  บนหน้าจอหลัก และแตะปุ่ม 
เมนู แล้วแตะ ต้ังค่า 
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อีเมล์
คุณสามารถใช้แอปพลิเคชัน อีเมล์ 
เพ่ืออ่านอีเมล์จากบริการอ่ืนๆ นอกเหนือ 
จาก Google Mail ได้ แอปพลิเคชัน 
อีเมล์รองรับประเภทแอคเคาท์ต่อไปน้ี:  
POP3, IMAP และ Exchange
ผู้ให้บริการหรือผู้ดูแลระบบของคุณ 
สามารถให้การต้ังค่าแอคเคาท์ท่ีคุณ 
ต้องการได้

การจัดการแอคเคาท์อีเมล์
เม่ือเปิดแอปพลิเคชัน อีเมล์ เป็นคร้ัง
แรก วิซาร์ดต้ังค่าจะเปิดข้ึนเพ่ือช่วย 
เหลือคุณในการต้ังค่าแอคเคาท์อีเมล์
การเพ่ิมแอคเคาท์อีเมล์อ่ืน:
•	แตะ  > แท็บ แอปฯ > อีเมล์ > 

ในหน้าจอแอคเคาท์ ให้แตะ  > 
เพ่ิมแอคเคาท์

หลังจากการต้ังค่าคร้ังแรก อีเมล 
จะแสดงเน้ือหาต่างๆ ในถาดเข้าของคุณ  
ถ้าคุณเพ่ิมแอคเคาท์มากกว่าหน่ึงแอค 
เคาท์ คุณสามารถสลับไปมาระหว่าง 
แอคเคาท์เหล่าน้ันได้ 
การเปล่ียนการต้ังค่าของแอคเคาท์
อีเมล์:
•	แตะ  > แท็บ แอปฯ > อีเมล์ > 

ในหน้าจอแอคเคาท์ ให้แตะ  > 
ต้ังค่า

การลบแอคเคาท์อีเมล์:
•	แตะ  > แท็บ แอปฯ > 

อีเมล์ > ในหน้าจอแอคเคาท์ 
ให้แตะ  > ต้ังค่า > 
แตะแอคเคาท์ท่ีคุณต้องการลบ > 
ลบแอคเคาท์

หน้าจอแอคเคาท์อีเมล์
คุณสามารถแตะท่ีแอคเคาท์เพ่ือดู 
ถาดเข้า แอคเคาท์ท่ีคุณใช้สำ�หรับส่ง 
อีเมล์ตามค่าเร่ิมต้นจะมีเคร่ืองหมายถูก 
เลือกไว้อยู่

 – แตะไอคอนโฟลเดอร์เพ่ือเปิด
โฟลเดอร์แอคเคาท์
อีเมล์ล่าสุดในแอคเคาท์เท่าน้ันท่ีจะถูก 
ดาวน์โหลดลงในโทรศัพท์ของคุณ 

การทำ�งานกับโฟลเดอร์แอคเคาท์
แต่ละแอคเคาท์ประกอบด้วยโฟลเดอร์  
ถาดเข้า, ถาดออก, ส่งแล้ว และ ร่าง ท้ัง 
น้ีคุณอาจมีโฟลเดอร์อ่ืนนอกเหนือจากน้ี  
ข้ึนอยู่กับคุณสมบัติท่ีผู้ให้บริการแอค 
เคาท์ของคุณสนับสนุน
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การเขียนและส่งอีเมล์
การเขียนและส่งข้อความ
1 	ในขณะท่ีอยู่ในแอปพลิเคชัน  

อีเมล์ ให้แตะ  
2 	ป้อนแอดเดรสของผู้รับท่ีต้องการส่ง 

ข้อความ เม่ือคุณป้อนตัวอักษร แอด 
เดรสท่ีตรงกันจากรายช่ือของคุณจะ 
แสดงข้ึน ค่ันแอดเดรสแต่ละ 
แอคเคาท์ด้วยเคร่ืองหมายอัฒภาค

3 	เพ่ิม Cc/Bcc และเพ่ิมไฟล์ส่ิงท่ีแนบ 
 หากต้องการ

4 	ป้อนตัวอักษรในข้อความ 
5 	แตะ  

หากคุณไม่ได้เช่ือมต่อกับเครือข่าย 
ตัวอย่างเช่น หากคุณกำ�ลังใช้งานใน 
โหมดเคร่ืองบิน ข้อความท่ีคุณต้อง 
การส่งจะถูกเก็บในโฟลเดอร์ 
ถาดออก จนกว่าจะเช่ือมต่อกับ 
เครือข่ายอีกคร้ัง หากมีข้อความ 
ท่ีกำ�ลังรอส่งอยู่ ถาดออก 
จะปรากฏบนหน้าจอ แอคเคาท์ 

เคล็ดลับ! 
เม่ือถาดเข้ามีอีเมล์ใหม่เข้ามา คุณ 
จะได้รับแจ้งด้วยเสียงพร้อมการส่ัน 
แตะท่ีการแจ้งอีเมล์เพ่ือหยุดการแจ้ง
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กล้องถ่ายรูป
ในการเปิดแอปพลิเคชันกล้องถ่ายรูป ให้แตะ ปุ่มแอปฯ  > กล้องถ่ายรูป  

ทำ�ความรู้จักกับช่องมองภาพ

สลับกล้อง – ช่วยให้คุณสลับระหว่างกล้องถ่ายรูปด้านหน้าและด้านหลังได้

ต้ังค่า – �แตะท่ีไอคอนน้ีเพ่ือเปิดเมนูการต้ังค่า โปรดดูท่ี 
การใช้การต้ังค่าข้ันสูง 

โหมดช็อต – เลือกจาก ปกติ, พาโนรามา หรือ ช็อตต่อเน่ือง 

โหมดกล้องถ่ายรูป – แตะไอคอนน้ีลง
เพ่ือสลับไปยังโหมดวิดีโอ

ถ่ายภาพ – �ช่วยให้คุณถ่ายภาพได้

คลังภาพ – คุณสามารถเข้าดูรูปภาพ
และวิดีโอท่ีบันทึกไว้ภายในโหมดกล้อง 
ถ่ายรูป เพียงแตะ และคลังภาพของคุณ 
จะปรากฏบนหน้าจอ

ความสว่าง – ตัวเลือกน้ีจะกำ�หนดและควบคุมปริมาณแสงแดดท่ีเข้าในเลนส์
เล่ือนตัวบ่งช้ีความสว่างบนแถบไปทาง “-” เพ่ือให้ได้ภาพท่ีมีความสว่าง 
น้อยลง หรือไปทาง “+” เพ่ือให้ได้ภาพท่ีมีความสว่างมากข้ึน
ชีสชัทเตอร์ – พูดว่า Cheese เม่ือคุณต้องการถ่ายภาพ
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การถ่ายภาพ 
1 	เปิดแอปพลิเคชัน กล้องถ่ายรูป 
2 	 ถือโทรศัพท์ แล้วหันเลนส์ไปทาง 

วัตถุท่ีต้องการถ่ายภาพ
3 	แตะหน้าจอและช่องโฟกัสจะปรากฏข้ึน 

ในช่องมองภาพ
4 	เม่ือช่องโฟกัสเป็นสีเขียว แสดงว่ากล้อง

ได้จับโฟกัสท่ีวัตถุแล้ว
5 	คลิก  เพ่ือถ่ายภาพ
หมายเหตุ: ปัญหาภาพขอบมืดอาจเกิดข้ึนได้
เม่ือคุณถ่ายภาพภายในอาคารเน่ืองจากลักษณะ 
เฉพาะตัวของกล้องถ่ายรูป (ขอบมืดคือ ความ 
แตกต่างของสีระหว่างบริเวณก่ึงกลางและขอบ)

เม่ือคุณถ่ายภาพแล้ว
ภาพท่ีถ่ายจะปรากฏบนหน้าจอหาก 
ต้ังค่า รีวิวอัตโนมัติ เป็น เปิด
แบ่งปัน   �แตะเพ่ือแบ่งปันรูปภาพผ่านวิธี

การต่างๆ เช่น Bluetooth, 
อีเมล์, Gmail, บันทึก, 
ข้อความ, Picasa หรือแอป
พลิเคชันท่ีดาวน์โหลดอ่ืนๆ 
ซ่ึงสนับสนุน

หมายเหตุ: คุณอาจต้องเสียค่าใช้จ่ายเพ่ิมเติม
เม่ือส่งข้อความ MMS ขณะโรมม่ิง
ต้ังเป็น  � �แตะเพ่ือให้ภาพเป็น ภาพของ

รายช่ือติดต่อ, ภาพหน้า 
จอหลัก, ภาพล็อคหน้าจอ 

  �แตะเพ่ือลบภาพ
  �แตะเพ่ือถ่ายภาพอ่ืนทันที โดยท่ีภา

พปัจจุบันของคุณจะได้รับการ 
บันทึกไว้

  �แตะเพ่ือดูคลังภาพท่ีบันทึกไว้ 

การใช้การต้ังค่าข้ันสูง
ในช่องมองภาพ ให้แตะ  
เพ่ือเปิดตัวเลือกข้ันสูง
คุณสามารถเปล่ียนการต้ังค่ากล้อง 
ถ่ายรูปได้โดยเล่ือนรายการ หลังจาก 
เลือกตัวเลือก ให้แตะปุ่ม ย้อนกลับ  
แฟลช – ปิด / เปิด / อัตโนมัติ
โฟกัส – แตะเพ่ือเลือกโหมดโฟกัส
•	อัตโนมัติ: ให้กล้องถ่ายรูปโฟกัสโดย

อัตโนมัติ (กล้องจะโฟกัสวัตถุในภาพ 
อย่างต่อเน่ือง)

•	การติดตามหน้า: กล้องถ่ายรูปจะ
ตรวจจับและโฟกัสใบหน้าของมนุษย์ 
โดยอัตโนมัติ 

ขนาดภาพ – แตะเพ่ือต้ังค่าขนาด 
(พิกเซล) ของภาพท่ีถ่าย เลือกค่า 
พิกเซลจากตัวเลือกต่อไปน้ี: 
8M(3264X2448), 
W6M(3200X1920), 
5M(2560X1920), 
3M(2048x1536), 
W3M(2240X1344), 
1M(1280X960), 
W1M(1280X768)
โหมดภาพ – เลือกการต้ังค่าสีและ
แสงสว่างท่ีเหมาะสมกับสภาพแวดล้อม 
ในปัจจุบัน
•	ปกติ: ปรับให้สอดคล้องกับสภาพ

แวดล้อมโดยอัตโนมัติ
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กล้องถ่ายรูป
•	รูปคน: เหมาะสำ�หรับถ่ายภาพบุคคล
•	ทิวทัศน์: เหมาะสำ�หรับถ่ายภาพ

ธรรมชาติ เช่น ต้นไม้ ดอกไม้และ 
ท้องฟ้า

•	กีฬา: เหมาะสำ�หรับถ่ายภาพกีฬา
•	ดวงอาทิตย์ตก: เหมาะสำ�หรับ

ถ่ายภาพดวงอาทิตย์ตก
•	กลางคืน: เหมาะสำ�หรับถ่ายภาพ

กลางคืน ใช้ความเร็วชัตเตอร์ต่ำ�เพ่ือ 
ตรวจจับทิวทัศน์กลางคืน

ISO – ควบคุมความไวแสงของ
กล้องถ่ายรูป เลือกจาก อัตโนมัติ, 
400, 200 และ 100 
ความสมดุลแสง – สมดุลแสงจะช่วย
ให้ม่ันใจได้ว่าส่วนท่ีเป็นสีขาวท่ีปรากฏ 
ในรูปภาพจะสวยสมจริง เพ่ือให้กล้อง 
ของคุณปรับความสมดุลแสงได้อย่าง 
ถูกต้อง คุณอาจจำ�เป็นต้องกำ�หนด 
สภาวะแสงก่อน เลือกจาก 
อัตโนมัติ, หลอดไฟ, แสงอาทิตย์, 
ฟลูออเรสเซนต์ และ มืดคร้ึม
เอฟเฟ็คสี – เลือกโทนสีสำ�หรับ
รูปภาพใหม่
ต้ังเวลา – ตัวต้ังเวลาทำ�ให้คุณสามารถ
ต้ังช่วงเวลาหน่วงหลังจากท่ีกดชัตเตอร์ 
แล้ว เลือก ปิด, 3 วิ, 5 วิ. หรือ 10 วิ. 
ซ่ึงเป็นวิธีการท่ีช่วยให้คุณถ่ายรูปตน 
เองได้

แท็กตำ�แหน่ง – เปิดฟังก์ชันน้ีเพ่ือ
ใช้บริการตามพ้ืนท่ีของโทรศัพท์ ถ่าย 
ภาพในท่ีท่ีต้องการและแท็กรูปภาพด้วย 
ตำ�แหน่งท่ีถ่ายภาพ หากคุณอัปโหลด 
รูปภาพท่ีแท็กไปยัง Blog ท่ีสนับสนุน 
แท็กตำ�แหน่ง คุณจะเห็นรูปภาพน้ัน 
แสดงบนแผนท่ี
หมายเหตุ: ฟังก์ชันน้ีจะใช้ได้เม่ือเปิดใช้
งาน GPS เท่าน้ัน
หมายเหตุ: ฟังก์ชันน้ีใช้เครือข่ายไร้สาย 
คุณต้องเลือกช่อง ใช้เครือข่ายไร้สาย
จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มเมนู  > 
การต้ังค่าระบบ > บริการระบุพิกัด  
เลือกบริการระบุพิกัดของ Google   
เสียงชัตเตอร์ – เลือกเสียงชัตเตอร์
เสียงใดเสียงหน่ึงจากส่ีเสียง
รีวิวอัตโนมัติ – หากคุณต้ังค่า 
รีวิวอัตโนมัติ เปิด จะแสดงรูปภาพท่ี
คุณล่าสุดโดยอัตโนมัติ
ท่ีเก็บข้อมูล – เลือกจาก การ์ด SD, 
หน่วยความจำ�ภายใน
รีเซ็ต – เรียกคืนการต้ังค่าเร่ิมต้นของ
กล้องถ่ายรูป
วิธีใช้ – แตะเม่ือใดก็ตามท่ีคุณต้องการ
ทราบว่าฟังก์ชันทำ�งานอย่างไร วิธีน้ีจะ 
ให้คำ�แนะนำ�อย่างย่อกับคุณ
หมายเหตุ: 
•	เม่ือคุณออกจากกล้อง การต้ังค่าบาง 

ส่วนจะกลับสู่ค่าเร่ิมต้น ตรวจสอบการ 
ต้ังค่ากล้องถ่ายรูปก่อนท่ีคุณจะถ่าย 
ภาพคร้ังถัดไป
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•	เมนูการต้ังค่าซ้อนทับอยู่บนช่องมอง 
ภาพ ดังน้ันเม่ือคุณเปล่ียนส่วนประกอบ 
ด้านสีหรือคุณภาพของภาพ คุณจะเห็น 
ดูตัวอย่างของภาพท่ีเปล่ียนได้ท่ีด้าน 
หลังเมนูการต้ังค่า 

การดูรูปภาพท่ีบันทึกไว้
คุณสามารถเข้าดูรูปภาพท่ีบันทึก 
ไว้จากภายในโหมดกล้องถ่ายรูปได้ 
เพียงแตะปุ่มคลังภาพ  และคลัง
ภาพของคุณจะปรากฏข้ึน

เคล็ดลับ! กดปุ่มไปทางซ้ายหรือทาง
ขวาเพ่ือดูรูปภาพหรือวิดีโออ่ืน

แตะภาพถ่ายเพ่ือแสดงเมนูตัวเลือกอ่ืน
 – �แตะเพ่ือดูรายการ Smart Share 

ของภาพของคุณ (การเช่ือมต่อ 
กับอุปกรณ์อ่ืนเพ่ือแสดง 
ภาพถ่าย)

 – แตะเพ่ือถ่ายภาพใหม่
 – �แตะเพ่ือแบ่งปันภาพถ่ายผ่าน

วิธีการต่างๆ เช่น Bluetooth  
หรือข้อความ

 – แตะเพ่ือลบภาพถ่าย
ปุ่มเมนู  – แตะเพ่ือเข้าถึง 
ต้ังค่าภาพเป็น, ย้าย, แก้ช่ือ, 
หมุนซ้าย, หมุนขวา, คร็อป, แก้ไข, 
สไลด์โชว์ หรือ รายละเอียด 
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กล้องวิดีโอ
ทำ�ความรู้จักกับช่องมองภาพ

ซูม – ซูมเข้าหรือซูมออก

ความสว่าง – ตัวเลือกน้ีจะกำ�หนดและควบคุมปริมาณแสงแดดท่ีเข้าในเลนส์ 
เล่ือนตัวบ่งช้ีความสว่างบนแถบไปทาง “-” เพ่ือให้ได้วิดีโอท่ีมีความสว่าง 
น้อยลง หรือไปทาง “+” เพ่ือให้ได้วิดีโอท่ีมีความสว่างมากข้ึน

โหมดกล้องถ่ายรูป – แตะไอคอนน้ีข้ึน
เพ่ือสลับไปยังโหมดกล้องถ่ายรูป

เร่ิมการบันทึก – �ให้คุณเร่ิมการบันทึก

คลังภาพ – คุณสามารถเข้าดูรูปภาพ
และวิดีโอท่ีบันทึกไว้จากภายในโหมด 
กล้องวิดีโอ เพียงแตะ และคลังภาพ 
ของคุณจะปรากฏบนหน้าจอ

สลับกล้อง – �ช่วยให้คุณสลับระหว่างกล้องถ่ายรูปด้านหน้าและด้านหลังได้

แฟลช – ให้คุณเปิดแฟลชเม่ือบันทึกวิดีโอในท่ีมืด

ต้ังค่า – �แตะท่ีไอคอนน้ีเพ่ือเปิดเมนูการต้ังค่า โปรดดูท่ี 
การใช้การต้ังค่าข้ันสูง 
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การถ่ายวิดีโอด่วน
1 	เปิดแอปพลิเคชัน กล้องถ่ายรูป 

และเล่ือนปุ่มโหมดกล้องถ่าย 
รูปลงไปท่ีตำ�แหน่ง วิดีโอ  
ไอคอนถ่ายภาพจะเปล่ียนเป็น   

2 	ช่องมองภาพของกล้องวิดีโอจะ 
ปรากฏข้ึนบนหน้าจอ

3 	ให้ถือโทรศัพท์ในแนวนอน 
และหันไปทางส่ิงท่ีจะถ่าย

4 	แตะไอคอนเร่ิมบันทึกวิดีโอ  
5 	ตัวต้ังเวลาท่ีแสดงความยาวของวิดีโอ 

จะปรากฏข้ึนท่ีมุมบนซ้ายของหน้าจอ
6 	แตะไอคอนหยุดบันทึกวิดีโอ  

เพ่ือหยุดการบันทึก

หลังการถ่ายวิดีโอ
ภาพน่ิงท่ีแสดงวิดีโอของคุณจะปรากฏ
บนหน้าจอหากต้ังค่า รีวิวอัตโนมัติ เป็น 
เปิด 

เล่น   �แตะเพ่ือเล่นวิดีโอ 
แบ่งปัน   �แตะเพ่ือแบ่งปันวิดีโอทาง 

Bluetooth, อีเมล์, Gmail, 
ข้อความ หรือ YouTube

หมายเหตุ: คุณอาจต้องเสียค่าใช้จ่ายเพ่ิม
เติมเม่ือดาวน์โหลดข้อความ MMS 
ขณะโรมม่ิง

  �แตะเพ่ือลบวิดีโอท่ีคุณเพ่ิงถ่ายไว้
และยืนยันโดยการแตะ ตกลง 
ช่องมองภาพจะปรากฏข้ึนอีกคร้ัง

  �แตะเพ่ือถ่ายภาพวิดีโออ่ืนต่อ 
โดยท่ีวิดีโอปัจจุบันของคุณจะได้รับ 
การบันทึกไว้

  �แตะเพ่ือดูวิดีโอล่าสุดท่ีคุณบันทึก

การใช้การต้ังค่าข้ันสูง
ใช้ช่องมองภาพ แล้วแตะ  
เพ่ือเปิดตัวเลือกข้ันสูงท้ังหมด
ปรับการต้ังค่ากล้องถ่ายรูปได้โดยเล่ือน 
รายการ หลังจากเลือกตัวเลือก 
ให้แตะปุ่ม กลับ 
ขนาดวิดีโอ – แตะเพ่ือต้ังค่าขนาด 
(พิกเซล) ของวิดีโอท่ีบันทึก เลือกขนาด 
วิดีโอจาก Full HD(1920x1080), 
HD(1280x720), TV(720x480), 
VGA(640x480), MMS(QVGA-
320x240) และ MMS(QCIF-176x144) 
ความสมดุลแสง – สมดุลแสงจะช่วย
ให้ม่ันใจได้ว่าส่วนท่ีเป็นสีขาวท่ีปรากฏ 
ในวิดีโอจะสวยสมจริง เพ่ือให้กล้องของ 
คุณปรับความสมดุลแสงได้อย่างถูกต้อง 
คุณอาจจำ�เป็นต้องกำ�หนดสภาวะแสง 
ก่อน เลือกจาก อัตโนมัติ, หลอดไฟ, 
แสงอาทิตย์, ฟลูออเรสเซนต์ และ 
มืดคร้ึม 
เอฟเฟกต์สี – เลือกโทนสีเพ่ือใช้กับ
วิดีโอใหม่ของคุณ
หมายเหตุ: ตัวเลือกสำ�หรับเอฟเฟกต์สีอาจ
แตกต่างกันไปในโหมดวิดีโอ



52

กล้องวิดีโอ
แท็กตำ�แหน่ง – เปิดฟังก์ชันน้ีเพ่ือใช้
บริการตามพ้ืนท่ีของโทรศัพท์ บันทึก 
วิดีโอในท่ีท่ีต้องการและแท็กวิดีโอด้วย 
ตำ�แหน่งท่ีบันทึก หากคุณอัปโหลด 
วิดีโอท่ีแท็กไปยังบล็อกท่ีสนับสนุน 
แท็กตำ�แหน่ง คุณจะเห็นวิดีโอน้ันแสดง 
บนแผนท่ี
บันทึกเสียง – เลือกปิดเพ่ือบันทึกวิดีโอ
โดยไม่มีเสียง 
รีวิวอัตโนมัติ – หากคุณต้ังค่าไว้ท่ี เปิด 
วิดีโอท่ีคุณบันทึกล่าสุดจะแสดงข้ึนโดย 
อัตโนมัติ
ท่ีเก็บข้อมูล – เลือกจาก การ์ด SD, 
หน่วยความจำ�ภายใน 
รีเซ็ต – เรียกคืนการต้ังค่าเร่ิมต้นของ
กล้องถ่ายวิดีโอ 

การดูวิดีโอท่ีบันทึกไว้
1 	ในช่องมองภาพ ให้แตะ  
2 	คลังภาพของคุณจะปรากฏบนหน้าจอ
3 	แตะท่ีวิดีโอหน่ึงคร้ังเพ่ือแสดงวิดีโอท่ี

ด้านหน้าสุดของคลังภาพ วิดีโอท่ี 
เลือกจะเร่ิมเล่นอัตโนมัติ

การปรับระดับเสียงขณะดูวิดีโอ
ในการปรับระดับเสียงของวิดีโอขณะ 
เล่น ให้ใช้ปุ่มปรับระดับเสียงท่ีด้านซ้าย 
มือของหน้าจอ
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คุณสามารถจัดเก็บไฟล์มัลติมีเดียลงใน 
การ์ด microSD เพ่ือเข้าถึงไฟล์รูปภาพ 
และวิดีโอได้อย่างง่ายดาย

คลังภาพ
แตะ ปุ่มแอปฯ  > คลังภาพ   

โหมดมุมมอง
เม่ือคุณเปิดคลังภาพ ภาพถ่ายของคุณ 
จะแสดงในมุมมองโฟลเดอร์ เม่ือคุณเปิด 
โฟลเดอร์ ภาพถ่ายของคุณจะแสดง 
อยู่ในมุมมองกริด เม่ือคุณแตะภาพถ่าย 
จากมุมมองกริด จะแสดงในมุมมองเต็ม

มุมมองปฏิทิน
ในมุมมองโฟลเดอร์ ให้แตะ อัลบ้ัม  
เพ่ือดู อัลบ้ัม, ตำ�แหน่งท่ีต้ัง, 
บันทึกเวลา  

ตัวเลือกเมนูคลังภาพ
แตะภาพถ่ายและแตะ ปุ่มเมนู  
เพ่ือดูตัวเลือกต่อไปน้ี: ต้ังค่าภาพเป็น, 
ย้าย, แก้ช่ือ, หมุนซ้าย, หมุนขวา,  
คร็อป, แก้ไข, สไลด์โชว์,  
รายละเอียด 

การส่งรูปภาพ
1 	ในการส่งรูปภาพ ให้แตะภาพ 

ท่ีคุณต้องการ
2 	แตะ  และเลือกจาก

แอปพลิเคชันท่ีใช้ได้ 

3 	เม่ือคุณเลือก อีเมล์, Gmail หรือ 
ข้อความ ภาพถ่ายของคุณจะถูกแนบ
กับข้อความจากน้ันคุณสามารถเขียน 
และส่งข้อความได้ตามปกติ 

เคล็ดลับ! หากคุณต้ังค่าแอคเคาท์
เครือข่ายสังคมในโทรศัพท์ของคุณ 
คุณสามารถแบ่งปันภาพถ่ายของคุณ
กับชุมชนเครือข่ายสังคมน้ันได้

การส่งวิดีโอ
1 	ในการส่งวิดีโอ ให้แตะวิดีโอท่ีคุณ 

ต้องการค้างไว้
2 	แตะ แบ่งปัน และเลือกจาก

แอปพลิเคชันท่ีใช้ได้ 
3 	เม่ือคุณเลือก อีเมล์, Gmail หรือ 

ข้อความ วิดีโอของคุณจะถูกแนบ
กับข้อความ จากน้ันคุณสามารถเขียน
และส่งข้อความได้ตามปกติ

การใช้รูปภาพ
เลือกรูปภาพท่ีต้องการใช้เป็นภาพพ้ืน 
หลังหรือระบุผู้โทร
1 	แตะภาพถ่าย แล้วแตะ ปุ่มเมนู  > 

ต้ังค่าภาพเป็น 
2 	เลือกจาก ภาพของรายช่ือติดต่อ, 

ภาพหน้าจอหลัก และ 
ภาพล็อคหน้าจอ 

มัลติมีเดีย
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การดูสไลด์โชว์
ในการดูสไลด์โชว์ของภาพถ่ายของคุณ 
ให้เปิดคลังภาพและแตะภาพถ่าย 
เม่ือภาพถ่ายปรากฏข้ึน ให้แตะหน้าจอ 
เพ่ือดูเมนู ปุ่มเมนู  > สไลด์โชว์ 
เพ่ือเร่ิมต้นสไลด์โชว์ของภาพถ่ายท้ัง 
หมดของคุณ

ดูรายละเอียดภาพถ่าย
คุณสามารถดูข้อมูลรายละเอียดของ 
ภาพถ่าย เช่น ช่ือ วันท่ี เวลา ขนาด 
และประเภทขณะดูภาพถ่ายให้แตะ 
ปุ่มเมนู  > รายละเอียด 

การโอนไฟล์โดยใช้ซิงค์มีเดีย 
(MTP) USB
การโอนไฟล์โดยใช้อุปกรณ์ USB:
1 	เช่ือมต่อโทรศัพท์กับคอมพิวเตอร์ 

โดยใช้สายเคเบิล USB
2 	คุณสามารถดูป๊อปอัปโหมดการ 

เช่ือมต่อ USB (จากหน้าจอหลัก  
ให้แตะ ปุ่มเมนู  และแตะ 
การต้ังค่าระบบ > การเช่ือมต่อ  
PC > ชนิดเช่ือมต่อการ USB >  
ซิงค์มีเดีย (MTP))

3 	แตะ ซิงค์มีเดีย เพ่ือยืนยัน
4 	คุณสามารถดูเน้ือหาในโทรศัพท์บน 

คอมพิวเตอร์ของคุณ และโอนไฟล์

หมายเหตุ: 
หากคุณไม่ต้องการดูป๊อปอัปโหมดการเช่ือม
ต่อ USB ให้ยกเลิกการเลือก ไม่ต้องถามอีก 
ในป๊อปอัปโหมดการเช่ือมต่อ USB หรือปิด 
ถามเม่ือมีการเช่ือมต่อ (ปุ่มเมนู  
และแตะ การต้ังค่าระบบ > การเช่ือมต่อ 
PC > ถามเม่ือมีการเช่ือมต่อ)

​เคร่ืองเล่น​เพลง
โทรศัพท์ของคุณมีเคร่ืองเล่นเพลงซ่ึงให้ 
คุณสามารถเล่นเพลงท่ีคุณช่ืนชอบท้ัง 
หมดได้ ในการเข้าใช้งานเคร่ืองเล่นเพลง  
จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มแอปฯ  
และแตะ เล่นเพลง 

วิธีบันทึกไฟล์เพลง/วิดีโอใน 
โทรศัพท์

เช่ือมต่อโทรศัพท์ของคุณกับคอม
พิวเตอร์โดยใช้สายเคเบิล USB
คุณจะได้รับการแจ้งว่าเช่ือมต่อ USB 
แล้ว และสามารถดูป๊อปอัปโหมดการ
เช่ือมต่อ USB แตะ ซิงค์มีเดีย (MTP) 
เพ่ือยืนยัน จากน้ัน เปิดโฟลเดอร์ท่ีคุณ 
ต้องการดูจากคอมพิวเตอร์ของคุณ
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การบันทึกไฟล์เพลงหรือวิดีโอจาก
คอมพิวเตอร์ไปยังท่ีเก็บข้อมูลท่ี 
ถอดออกได้ของโทรศัพท์
•	คุณสามารถคัดลอกหรือย้ายไฟล์จาก 

คอมพิวเตอร์ไปยังท่ีเก็บข้อมูลท่ีถอด 
ออกได้ของโทรศัพท์โดยใช้ตัวอ่าน
การ์ด

•	�หากมีไฟล์วิดีโอท่ีมีไฟล์คำ�บรรยาย  
(ไฟล์ .smi ท่ีใช้ช่ือเดียวกับไฟล์วิดีโอ)  
ให้วางไฟล์ไว้ในโฟลเดอร์เดียวกันเพ่ือ 
ให้คำ�บรรยายปรากฏข้ึนโดยอัตโนมัติ 
ในขณะเล่นไฟล์วิดีโอ

•	เม่ือทำ�การดาวน์โหลดไฟล์เพลงหรือ 
วิดีโอจะต้องมีลิขสิทธ์ิอย่างถูกต้อง  
โปรดอย่าลืมว่าไฟล์ท่ีเสียหายหรือมี 
นามสกุลไฟล์ท่ีไม่ถูกต้องอาจสร้าง 
ความเสียหายให้กับโทรศัพท์ได้

วิธีเล่นไฟล์วิดีโอในโทรศัพท์

การเล่นไฟล์วิดีโอ
ค้นหาไฟล์ท่ีคุณต้องการในคลังภาพ 
แล้วแตะเพ่ือเล่น

การเล่นเพลง
1 	จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มแอปฯ 

 และแตะ เล่นเพลง 
2 	แตะแท็บ เพลง 
3 	แตะเพลงท่ีคุณต้องการเล่น
4 	แตะ  เพ่ือหยุดเพลงช่ัวคราว
5 	แตะ  เพ่ือข้ามไปยังเพลงถัดไป

6 	แตะ  เพ่ือย้อนไปยังช่วงเร่ิมต้น
ของเพลงน้ัน แตะ  สองคร้ังเพ่ือ
ย้อนไปท่ีเพลงก่อนหน้า

หากต้องการเปล่ียนระดับเสียงในขณะท่ี 
ฟังเพลง ให้กดปุ่มปรับระดับเสียงข้ึนและ 
ลงท่ีอยู่ด้านข้างขวาของโทรศัพท์
ในการแสดงตัวเลือกสำ�หรับเพลง  
แตะเพลงหน่ึงในรายการเพลงค้างไว้  
คุณจะเห็นตัวเลือกต่อไปน้ี: เล่น, 
เพ่ิมในรายการเพลง, ต้ังเป็นเสียง 
เรียกเข้า, ลบ, แบ่งปัน, ค้นหา และ 
รายละเอียด 

การทำ�งานกับรายการเพลง
คุณสามารถสร้างรายการเพลงเพ่ือ 
จัดระเบียบไฟล์เพลงของคุณเป็นชุด  
ซ่ึงคุณสามารถเล่นตามลำ�ดับท่ีต้ังไว้ 
หรือแบบสุ่มได้

การสร้างรายการเพลง
1 	เม่ือดูไลบรารี ให้แตะท่ีเพลงค้างไว้
2 	แตะ เพ่ิมในรายการเพลง
3 	แตะ รายการเพลงใหม่ 
4 	ป้อนช่ือสำ�หรับรายการเพลงใหม่ 

ของคุณ และเลือก ตกลง  
คุณยังสามารถเพ่ิมเพลงท่ีกำ�ลังเล่น 
ในหน้าจอเล่นเป็นเพลงแรกในราย
การเพลงได้โดยแตะ ปุ่มเมนู  
แล้วแตะ เพ่ิมในรายการเพลง 
หรือแตะ  แล้วเลือกตัวเลือก 
บันทึกเป็นรายการเพลง 
จากด้านล่างของหน้าจอ
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การลบเพลงออกจากรายการเพลง
1 	เปิดรายการเพลง
2 	แตะเพลงท่ีคุณต้องการลบค้างไว้ 

แล้วแตะ ลบจากรายการเพลง หรือ
ขณะดูรายการเพลงท่ีกำ�ลังเล่นใน 
ขณะน้ี ให้แตะ ปุ่มเมนู  แล้วแตะ 
ลบจากรายการเพลง เพ่ือลบเพลง
ท้ังหมดออกจากรายการเพลงปัจจุบัน

การเปล่ียนช่ือหรือลบรายการเพลง
1 	เปิดไลบรารี รายการเพลง 
2 	แตะรายการเพลงค้างไว้เพ่ือแสดง 

เมนู แล้วแตะ ลบ หรือ แก้ช่ือ 

หมายเหตุ: 
ลิขสิทธ์ิของไฟล์เพลงจะได้รับความคุ้ม 
ครองตามสนธิสัญญานานาชาติและกฎ 
หมายลิขสิทธ์ิของแต่ละประเทศ ดังน้ัน  
อาจจำ�เป็นท่ีต้องได้รับอนุญาตหรือได้ 
สิทธ์ิในการทำ�ซ้ำ�หรือคัดลอกเพลง  
ในกฎหมายของบางประเทศมีข้อห้ามในการ 
คัดลอกส่ือท่ีมีลิขสิทธ์ิด้วยตนเอง 
ก่อนดาวน์โหลดหรือคัดลอกไฟล์ โปรด 
ตรวจสอบกฎข้อบังคับของประเทศน้ันๆ  
เก่ียวกับการใช้ส่ือต่างๆ

การใช้ SmartShare
SmartShare ใช้เทคโนโลยี DLNA 
(Digital Living Network Alliance)  
เพ่ือแบ่งปันเน้ือหาดิจิตอลผ่านเครือข่าย 
ไร้สาย อุปกรณ์ท้ังสองเคร่ืองต้องผ่าน 
การรับรอง DLNA ในการสนับสนุน 
คุณสมบัติน้ี
การเปิด SmartShare และอนุญาต 
ให้แบ่งปันเน้ือหา
1 	แตะ ปุ่มแอปฯ  > SmartShare 

 
2 	แตะ ปุ่มเมนู  > ต้ังค่า 
3 	แตะ ค้นหาได้ เพ่ือให้อุปกรณ์อ่ืน

ตรวจพบอุปกรณ์ของคุณได้
- �แตะ รับคำ�ขอเสมอ หากคุณต้อง

การยอมรับคำ�ขอแบ่งปันจาก 
อุปกรณ์โดยอัตโนมัติ

- �แตะ รับไฟล์ หากคุณต้องอนุญาต
ให้อุปกรณ์อ่ืนอัปโหลดไฟล์มีเดีย 
ไปยังโทรศัพท์ของคุณได้

หมายเหตุ: 
ตรวจดูว่าใส่การ์ด microSD ถูกต้องและ 
เลือกตัวเลือก รับไฟล์ ในเมนูการต้ังค่าแล้ว

4 	ในส่วน เน้ือหาท่ีแบ่งปันของฉัน ให้ 
แตะเพ่ือเลือกประเภทของเน้ือหาท่ี 
คุณต้องการแบ่งปัน เลือกจาก 
รูปถ่าย, วิดีโอ และ เพลง 

5 	SmartShare เปิดใช้งานแล้วและ
พร้อมแบ่งปันเน้ือหา
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ในการควบคุมอุปกรณ์แสดงผล
ให้อุปกรณ์แสดงผลของคุณ (เช่น ทีวี)  
เล่นเน้ือหามัลติมีเดียจากไลบรารีเน้ือหา 
ระยะไกลของคุณ (เช่น คอมพิวเตอร์)

หมายเหตุ: 
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าต้ังค่าฟังก์ชัน DLNA  
ในอุปกรณ์ของคุณ (เช่น ทีวีและคอม 
พิวเตอร์) อย่างถูกต้องแล้ว

1 	แตะ ปุ่มแอปฯ  > SmartShare 
 

2 	แตะปุ่ม To  และเลือกอุปกรณ์
จากรายการอุปกรณ์แสดงผล

3 	แตะปุ่ม From  และเลือกอุปกรณ์
ของไลบรารีเน้ือหาระยะไกล

4 	คุณสามารถเรียกดูไลบรารีเน้ือหาได้
5 	แตะภาพขนาดเล็กของเน้ือหาค้างไว้ 

และเล่ือนไปยังพ้ืนท่ีด้านบนด้วยน้ิว 
ของคุณ หรือแตะ ปุ่มเมนู  > 
เล่น 

การแบ่งปันเน้ือหาจากโทรศัพท์ของ 
คุณกับอุปกรณ์แสดงผลของคุณ 
(เช่น ทีวี) 

หมายเหตุ: 
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าต้ังค่าอุปกรณ์แสดงผล
ของคุณอย่างถูกต้องแล้ว

1 	ขณะดูภาพถ่ายหรือวิดีโอโดยใช้แอป
พลิเคชัน คลังภาพ ให้แตะแท็บ /

/  ในพ้ืนท่ีช่ือ

2 	เลือกอุปกรณ์จากรายการอุปกรณ์ 
แสดงผลเพ่ือเล่นไฟล์

หมายเหตุ: 
ทำ�ตามข้ันตอนคล้ายกันน้ีเพ่ือใช้ เล่นวิดีโอ 
เพ่ือแบ่งปันเน้ือหา

 : ต้องเป็นเครือข่ายท่ีเช่ือมต่อ 
 : เลือกอุปกรณ์บนเครือข่าย
 : �ขณะน้ีกำ�ลังแบ่งปันเน้ือหาผ่าน 

SmartShare

หมายเหตุ 
ตรวจสอบว่าอุปกรณ์ของคุณเช่ืมต่อ 
กับเครือข่ายท่ีบ้านแล้วโดยใช้การ 
เช่ือมต่อ Wi-Fi เพ่ือใช้แอปพลิเคชัน 
น้ีอุปกรณ์ DLNA บางประเภท (เช่น  
ทีวี) สนับสนุนคุณสมบัติ DMP ของ  
DLNA เท่าน้ัน และจะไม่ปรากฏใน 
รายการอุปกรณ์แสดงผล อุปกรณ์ 
ของคุณอาจไม่สามารถเล่นเน้ือหา 
บางประเภทได้

การดาวน์โหลดเน้ือหาจากไลบรารี 
เน้ือหาระยะไกล
1 	แตะ ปุ่มแอปฯ  > SmartShare 

 
2 	แตะปุ่ม From  และเลือกอุปกรณ์

ของไลบรารีเน้ือหาระยะไกล
3 	คุณสามารถเรียกดูไลบรารีเน้ือหาได้
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มัลติมีเดีย
4 	แตะค้างท่ีภาพขนาดเล็กของเน้ือหา 

แล้วแตะ ดาวน์โหลด

หมายเหตุ: 
ไม่สนับสนุนเน้ือหาบางประเภท

การอัปโหลดเน้ือหาจากไลบรารีเน้ือ 
หาระยะไกล
1 	แตะ ปุ่มแอปฯ  > SmartShare 

 
2 	แตะปุ่มจาก  และเลือก 

โทรศัพท์ของฉัน 
3 	คุณสามารถเรียกดูไลบรารีเน้ือหาภาย 

ในได้
4 	แตะค้างท่ีภาพขนาดเล็กของเน้ือหา  

แล้วแตะ อัปโหลด
5 	เลือกอุปกรณ์ของไลบรารีเน้ือหาระยะ 

ไกลท่ีจะอัปโหลด

หมายเหตุ 
อุปกรณ์ท่ีใช้ DLNA บางประเภท 
ไม่สนับสนุนฟังก์ชันอัปโหลด DMS  
และจะไม่อัปโหลดไฟล์ ไม่สนับสนุน 
เน้ือหาบางประเภท
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ยูทิลิตี
การต้ังเวลาการปลุก
1 	จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มแอปฯ 

 และแตะ ต้ังปลุก/นาฬิกา  
2 	ในการเพ่ิมการปลุกใหม่ ให้แตะ  

ท่ีด้านล่างซ้าย และต้ังเวลาปลุก
3 	 ต้ังค่าตัวเลือกท่ีต้องการอ่ืนๆ และ 

แตะ บันทึก  
4 	แตะ ปุ่มเมนู  เพ่ือลบการปลุก

ท้ังหมด หรือปรับการต้ังค่าการปลุก

การใช้เคร่ืองคิดเลข
1 	จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มแอปฯ 

 และแตะ คิดเลข  
2 	แตะปุ่มตัวเลขเพ่ือป้อนตัวเลข
3 	สำ�หรับการคำ�นวณอย่างง่าย ให้แตะ 

ฟังก์ชันท่ีคุณต้องการ (+, –, x หรือ 
 ÷) แล้วตามด้วย =

4 	สำ�หรับการคำ�นวณท่ีซับซ้อนให้แตะ 
ปุ่มเมนู  แตะ พาเนลข้ันสูง 
แล้วเลือกตัวเลือก

การเพ่ิมเหตุการณ์ลงในปฏิทิน

หมายเหตุ: คุณต้องสร้างแอคเคาท์ 
Google เพ่ือใช้ปฏิทิน

1 	จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มแอปฯ 
 แล้วแตะ ปฏิทิน  

2 	ในการดูเหตุการณ์ ให้แตะวันท่ี เหตุ 
การณ์ท่ีเกิดข้ึนในวันท่ีน้ันจะปรากฏ 
ข้ึนทางด้านล่างปฏิทินในมุมมอง 

เดือน แตะเหตุการณ์เพ่ือดูรายละ 
เอียด หากคุณต้องการเพ่ิมเหตุการณ์ 
ให้แตะ  ท่ีมุมบนขวาของปฏิทิน

3 	แตะฟิลด์ โทรศัพท์  และป้อนช่ือเหตุ
การณ์ ตรวจสอบวันท่ีและป้อนเวลา 
เร่ิมต้นและส้ินสุดท่ีคุณต้องการให้เหตุ
การณ์เร่ิมและเสร็จส้ิน 

4 	แตะฟิลด์ ตำ�แหน่ง เพ่ือป้อน
ตำ�แหน่ง

5 	ในการเพ่ิมบันทึกลงในเหตุการณ์
ของคุณ ให้แตะฟิลด์ คำ�อธิบาย 
และป้อนรายละเอียด

6 	ในการทำ�ซ้ำ�เหตุการณ์ ให้ต้ังค่า 
การทำ�ซ้ำ� และต้ังค่า เตือนความจำ� 
หากจำ�เป็น

7 	แตะ บันทึก เพ่ือบันทึกเหตุการณ์
ในปฏิทิน วันท่ีท่ีมีการบันทึกเหตุ 
การณ์ไว้จะมีเคร่ืองหมายกรอบส่ี 
เหล่ียมสีในปฏิทินกำ�กับอยู่ เสียง 
เตือนจะดังข้ึนเม่ือถึงเวลาเร่ิมต้นของ 
เหตุการณ์ หากคุณต้ังไว้

การเปล่ียนมุมมองปฏิทิน
1 	จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มแอปฯ 

 แล้วแตะ ปฏิทิน   
2 	 ท่ีด้านบนซ้ายของปฏิทิน ให้แตะ  

ซ่ึงแสดง วัน, สัปดาห์, นัดหมาย 
หรือ เดือน 
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ดาวน์โหลด
ช่วยให้เข้าถึงแท็บท่ีมีรายการไฟล์ดาวน์ 
โหลดอินเตอร์เน็ตและอ่ืนๆ เม่ือเร็วๆน้ี 
ได้อย่างรวดเร็ว
1 	จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มแอปฯ 

  ดาวน์โหลด  
2 	แตะแท็บประเภทท่ีมีอยู่ (ดาวน์โหลด 

อินเตอร์เน็ตหรือดาวน์โหลดอ่ืนๆ) 
แล้วเลือกไฟล์ท่ีต้องการ Polaris 
Office สามารถเปิดเอกสารรูปแบบท่ี
ใช้ร่วมกันได้

วิทยุ FM
โทรศัพท์ LG-P990 มีคุณสมบัติวิทยุ 
FM ในตัว ดังน้ัน คุณสามารถค้นหา 
สถานีท่ีคุณช่ืนชอบและรับฟังวิทยุได้ 
ตลอดเวลา 

หมายเหตุ: คุณต้องใช้ชุดหูฟัง
เพ่ือรับฟังวิทยุ เสียบชุดหูฟังเข้าใน 
ช่องเสียบหูฟัง

Polaris Office
คุณสามารถใช้ Polaris Office เพ่ือดู  
สร้าง และแก้ไขไฟล์เอกสารในอุปกรณ์ 
ของคุณได้ ไฟล์ท่ีโหลดอาจมากจาก 
การ์ด microSD ของอุปกรณ์ของคุณ 
หรือเอกสารแนบอีเมล์ท่ีดาวน์โหลด 
แอปพลิเคชัน Polaris Office สนับสนุน 
รูปแบบไฟล์ต่อไปน้ี: txt, doc, docx, 
xls, xlsx, ppt, pptx, pdf

1 	จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มแอปฯ 
 > Polaris Office  

2 	ลงทะเบียนช่ือและอีเมล์แอดเดรส 
ของคุณในหน้าการลงทะเบียนผู้ใช้  
หากคุณต้องการข้ามการลงทะเบียน  
ให้แตะ ยกเลิก 

3 	แตะ ไฟล์ของฉัน สำ�หรับโฟลเดอร์
และเอกสารในการ์ด microSD  
ของคุณ

4 	แตะ ปุ่มเมนู  > ไฟล์ใหม่ 
เพ่ือเร่ิมต้นเอกสารใหม่

5 	แตะประเภทเอกสาร
6 	ป้อนเน้ือหาในเอกสารโดยใช้เคร่ือง 

มือท่ีด้านล่างของหน้าจอ และแป้น 
พิมพ์บนหน้าจอ

7 	เม่ือคุณทำ�งานกับเอกสารเสร็จแล้ว 
ให้แตะ ปุ่มเมนู  > บันทึก > 
บันทึก (หรือ บันทึกเป็น เพ่ือป้อน
ช่ือเอกสารใหม่) เพ่ือบันทึก

8 	แตะ ปุ่มย้อนกลับ  เพ่ือออก

เล่นวิดีโอ
แอปพลิเคชันเล่นวิดีโอในตัวจะเล่นวิดีโอ 
โดยตรงจากการ์ด SD ของคุณ แอปพลิ 
เคชันน้ีสามารถเล่นวิดีโอ DivX ได้
1 	จากหน้าจอหลัก ให้แตะ 

ปุ่มแอปฯ  เล่นวิดีโอ   
รายการวิดีโอท่ีเรียงในการ์ด SD 
จะปรากฏในรายการวิดีโอ

2 	แตะไฟล์วิดีโอเพ่ือเร่ิมต้นดู

ยูทิลิตี
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บันทึกเสียง
ใช้บันทึกเสียงเพ่ือบันทึกเสียงเตือน 
ความจำ�หรือไฟล์เสียงอ่ืนๆ

การบันทึกเสียงหรือเสียงพูด
1 	จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มแอปฯ 

 และแตะ บันทึกเสียง 
2 	แตะ  เพ่ือเร่ิมต้นการบันทึก
3 	แตะ  เพ่ือหยุดการบันทึก

ช่ัวคราว
4 	แตะ  เพ่ือส้ินสุดการบันทึก

หมายเหตุ: แตะ  เพ่ือเข้าถึง
การบันทึกเสียงของคุณ คุณสามารถ 
ฟังการบันทึกเสียงท่ีบันทึกไว้ได้

YouTube
YouTube เป็นเว็บไซต์การส่ือสาร 
สาธารณะออนไลน์ท่ีให้ผู้ใช้อัปโหลด 
และเผยแพร่วิดีโอให้ชมแบบสาธารณะ  
ผู้ใช้สามารถแบ่งปันวิดีโอและดูได้ในรูป 
แบบ MPEG-4
1 	จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มแอปฯ 

 YouTube  
2 	แตะ ยอมรับ หากคุณยอมรับข้อ

กำ�หนดและเง่ือนไข หรือแตะ ออก 
3 	เม่ือหน้าจอโหลด คุณสามารถเร่ิม 

ต้นค้นหาและวิดีโอท่ีโพสต์ได้
4 	แตะ  ต้ังค่า ต้ังค่าท่ัวไป 
คุณภาพสูงในมือถือ หากคุณ
ต้องการเอาต์พุตคุณภาพสูงข้ึน
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อินเตอร์เน็ต
อินเตอร์เน็ตช่วยให้คุณเข้าถึงโลกของ 
เกมส์ เพลง ข่าว กีฬา ความบันเทิง และ 
อีกมากมายได้โดยตรงถึงโทรศัพท์ของ 
คุณได้ทุกท่ีและทุกอย่างท่ีคุณต้องการ

หมายเหตุ: คุณอาจต้องเสียค่าใช้
จ่ายเพ่ิมเติมเม่ือเช่ือมต่อบริการเหล่า 
น้ีและดาวน์โหลดเน้ือหา โปรดสอบ 
ถามข้อมูลการคิดค่าใช้จ่ายกับผู้ให้ 
บริการเครือข่ายของคุณ

การใช้แถบเคร่ืองมือเว็บ
 �แตะเพ่ือย้อนกลับหน่ึงเพจ
 �แตะเพ่ือไปข้างหน้าหน่ึงเพจไปยัง
เพจท่ีทำ�การเช่ือมต่อหลังจากเพจ 
ปัจจุบัน โดยตรงข้ามกับส่ิงท่ีเกิด 
ข้ึนเม่ือคุณแตะปุ่ม ย้อนกลับ 
ซ่ึงจะไปยังเพจก่อนหน้า

 �แตะค้างไว้และเล่ือนข้ึนและลงเพ่ือ
ซูมเข้าและออกจากบราวเซอร์

 �แตะเพ่ือเพ่ิมหน้าต่างใหม่
 �แตะเพ่ือเปิดรายการบุ๊คมาร์คท่ี
บันทึกไว้

การใช้ตัวเลือก
แตะปุ่ม เมนู เพ่ือดูตัวเลือก
รีเฟรช – อัปเดตเว็บเพจปัจจุบัน
บันทึกบุ๊คมาร์ค – เพ่ิมเว็บเพจปัจจุบัน
เป็นบุ๊คมาร์ค
ไปท่ีโฮมเพจ – ให้คุณไปยังโฮมเพจ
แบ่งปันเพจ – ให้คุณสามารถแบ่งปัน
เว็บเพจกับผู้อ่ืนได้
ค้นหาบนหน้า – ให้คุณค้นหาตัวอักษร
หรือคำ�บนเว็บเพจปัจจุบัน
หน้าเว็ปแบบเดสก์ท็อป – ให้คุณดู
เว็บเพจบนเดสก์ทอปได้
บันทึกไว้อ่านออฟไลน์ – ให้คุณ
บันทึกเว็บเพจปัจจุบันและอ่านแบบออฟ 
ไลน์ในภายหลังได้
ต้ังค่า – แสดงการต้ังค่าอินเตอร์เน็ต
ออก – ให้คุณออกจากบราวเซอร์ได้

เว็บไซต์
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LG ซอร์ฟแวร์
On-Screen Phone ให้คุณสามารถดู 
หน้าจอโทรศัพท์จากคอมพิวเตอร์ผ่าน  
USB หรือ Wi-Fi คุณยังสามารถควบคุม 
โทรศัพท์มือถือจากคอมพิวเตอร์โดยใช้ 
เมาส์หรือแป้นพิมพ์

ไอคอน On-Screen Phone 3.0
  �เร่ิมต้น LG Home Panorama 

หรือเปล่ียนแปลงการกำ�หนดค่า  
On-Screen Phone

  �เช่ือมต่อโทรศัพท์มือถือกับคอมพิว
เตอร์ หรือยกเลิกการเช่ือมต่อ

  �ย่อหน้าต่าง On-Screen Phone
  �ขยายหน้าต่าง On-Screen Phone
  �ออกจากโปรแกรม On-Screen 

Phone

คุณสมบัติ On-Screen Phone
•	การถ่ายโอนและการควบคุมแบบ 

เรียลไทม์: แสดงและควบคุมหน้าจอ
โทรศัพท์เม่ือเช่ือมต่อกับคอมพิวเตอร์

•	การควบคุมเมาส์: ให้คุณควบคุมโทร
ศัพท์ด้วยการใช้เมาส์คลิกและลากบน 
หน้าจอคอมพิวเตอร์

•	ป้อนข้อความด้วยแป้นพิมพ์: ให้คุณ
สร้างข้อความหรือบันทึกโดยใช้แป้น 
พิมพ์คอมพิวเตอร์

•	ถ่ายโอนไฟล์ (โทรศัพท์ไปยัง 
คอมพิวเตอร์): ส่งไฟล์จากโทรศัพท์ 
(เช่น คลังภาพ เคร่ืองเล่นวิดีโอ  
เพลง และ Polaris Office) ไปยังคอม 
พิวเตอร์ เพียงแค่คลิกขวาท่ีไฟล์แล้ว 
ลากเพ่ือส่งไปยังคอมพิวเตอร์

•	ถ่ายโอนไฟล์ (คอมพิวเตอร์ไป 
ยังโทรศัพท์): ส่งไฟล์จากคอมพิว
เตอร์ไปยังโทรศัพท์ เพียงแค่เลือก 
ไฟล์ท่ีคุณต้องการถ่ายโอนแล้วลาก 
และวางไฟล์ลงในหน้าต่าง 
On-Screen Phone ไฟล์ท่ีส่งจะถูก 
จัดเก็บโฟลเดอร์ OSP

•	LG Home Panorama: จะแสดง
พ้ืนท่ีทำ�งานท้ังหมดของหน้าหลัก  
LG คุณสามารถจัดเรียงไอคอนวิดเจ็ต 
ได้ง่ายๆ และรันแอปพลิเคชันได้โดย 
ดับเบิลคลิกช็อตคัท

หมายเหตุ: โปรดตรวจดูว่าหน้าหลัก 
LG เป็น Launcher เร่ิมต้น วิดเจ็ต 
บางอย่างอาจทำ�งานไม่ถูกต้องใน 
LG Home Panorama

•	การแจ้งเตือนเหตุการณ์แบบเรียล 
ไทม์: ป๊อปอัปข้อความเพ่ือแจ้งคุณ
เม่ือมีสายเรียกเข้าหรือเม่ือมีข้อความ 
ตัวอักษรมาถึง ตลอดจนแจ้งเม่ือถึง 
เวลาปลุกและแจ้งเตือนเหตุการณ์.

On-Screen Phone
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On-Screen Phone
วิธีติดต้ัง On-Screen Phone 
ในคอมพิวเตอร์
ไปท่ี lg.com (http://www.lg.com)
ไปท่ีกล่องค้นหาท่ีมุมบนขวาและป้อน 
หมายเลขรุ่น จากรายการการสนับสนุน
ให้เลือกรุ่นของคุณ เล่ือนลงและเลือก 
แท็บ OSP และคลิก ดาวน์โหลด  
เม่ือมีข้อความแจ้ง ให้เลือก Run 
เพ่ือติดต้ัง On-Screen Phone 
ลงในคอมพิวเตอร์ของคุณ

วิธีเช่ือมต่อโทรศัพท์กับคอมพิว 
เตอร์
On-Screen Phone 2.0 จะมีการ 
เช่ือมต่อ USB, Bluetooth และ Wi-Fi  
โปรดปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�บนวิซาร์ด 
การเช่ือมต่อของโปรแกรม OSP

หมายเหตุ: โปรดตรวจดูว่าเลือก
ช่องทำ�เคร่ืองหมาย On-Screen 
Phone ใน ต้ังค่า > การเช่ือมต่อ 
PC > On-Screen Phone > 
On-Screen Phone แล้ว โปรด
ทราบว่าแบตเตอร่ีอาจหมดเร็วข้ึน 
เน่ืองจากการใช้กระแสไฟหากเช่ือม 
ต่อ On-Screen Phone ผ่าน Wi-Fi

เม่ือคุณเช่ือมต่อโทรศัพท์มือถือกับคอม 
พิวเตอร์ผ่าน Mobile Hotspot และเข้า 
ถึงอินเตอร์เน็ตบนคอมพิวเตอร์ อาจมี 
การคิดค่าบริการเพ่ิมเติมข้ึนอยู่กับแพ็ค 
เก็จข้อมูล DataPro ของคุณการเข้าถึง 
อินเตอร์เน็ตโดยใช้เครือข่าย Wi-Fi  
อาจทำ�งานได้ไม่ดี ข้ึนอยู่กับสัญญาณ 
ของเครือข่าย เม่ือคุณขยายหน้าต่าง 
On-Screen Phone การแสดงผล 
บนหน้าจออาจช้าลง
ในการตรวจสอบการเช่ือมต่อ 
โทรศัพท์กับคอมพิวเตอร์
เม่ือเช่ือมต่ออุปกรณ์แล้ว ให้ลากแถบ 
สถานะท่ีด้านบนของหน้าจอหลักลง 
มาเพ่ือตรวจสอบสถานะการเช่ือมต่อ 
On-Screen Phone
การยกเลิกการเช่ือมต่อโทรศัพท์กับ 
คอมพิวเตอร์
คลิก  ท่ีด้านบนซ้ายของหน้าต่าง 
On-Screen Phone อีกวิธีหน่ึงคือ  
ให้ลากแถบสถานะท่ีด้านบนของหน้าจอ 
หลักลงมา และเลือก On-Screen 
Phone connected > ยกเลิกการ
เช่ือมต่อ On-Screen Phone 
แตะ เลิกเช่ือมต่อ ในกล่องโต้ตอบ
ยกเลิกการเช่ือมต่อ
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แอปพลิเคชันการต้ังค่าประกอบด้วย 
เคร่ืองมือส่วนใหญ่สำ�หรับการปรับแต่ง 
และกำ�หนดค่าโทรศัพท์ของคุณ การต้ัง 
ค่าท้ังหมดในแอปพลิเคชันต้ังค่าจะ 
อธิบายไว้ในส่วนน้ี
การเปิดแอปพลิเคชันต้ังค่า 
- �จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มแอปฯ 

 > ต้ังค่า  
- �จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มเมนู  

> การต้ังค่าระบบ 

ต้ังค่าการเช่ือมต่อ
เมนูน้ีให้คุณจัดการการเช่ือมต่อ Wi-Fi 
และ Bluetooth, Portable hotspot 
และการปล่อยสัญญาณข้อมูล, 
โหมดเคร่ืองบิน และการเช่ือมต่อ VPN
< Wi-Fi >
ในการใช้ Wi-Fi ในโทรศัพท์ คุณจำ�เป็น 
ต้องเข้าใช้จุดเช่ือมต่อไร้สาย หรือ  
“ฮอตสปอต” จุดเช่ือมต่อบางจุดเป็น 
แบบเปิดและคุณเช่ือมต่อได้ทันที  
จุดอ่ืนๆ เป็นแบบซ่อนหรือใช้คุณสมบัติ 
ระบบป้องกัน คุณต้องกำ�หนดค่า 
โทรศัพท์เพ่ือทำ�การเช่ือมต่อ
< เปิด Wi-Fi >
จากหน้าจอหลัก ให้เปิดพาเนลการแจ้ง 
และแตะ  เพ่ือเปิด Wi-Fi ไอคอนสีน้ำ�
เงินจะระบุว่า Wi-Fi เปิดอยู่หรือ

แตะ ปุ่มเมนู  และแตะ 
การต้ังค่าระบบ > Wi-Fi  จากน้ัน
ลาก  ไปทางขวา
การเช่ือมต่อกับเครือข่าย Wi-Fi
ปิด Wi-Fi เม่ือคุณไม่ได้ใช้เพ่ือยืดอายุ 
แบตเตอร่ี
1 	จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มเมนู  

และแตะ การต้ังค่าระบบ > Wi-Fi 
2 	ลาก  ไปทางขวาเพ่ือเปิด 

และเร่ิมสแกนหาเครือข่าย Wi-Fi
- �รายการเครือข่าย Wi-Fi ท่ีมีอยู่จะ 

ปรากฏข้ึน เครือข่ายท่ีมีการป้องกัน
จะระบุด้วยไอคอนแม่กุญแจ

3 	แตะเครือข่ายเพ่ือเช่ือมต่อ
- �หากเครือข่ายมีการป้องกัน คุณจะ 

ได้รับแจ้งให้ป้อนรหัสผ่านหรือรหัส 
เฉพาะอ่ืนๆ (ติดต่อผู้ดูแลระบบเครือ 
ข่ายสำ�หรับรายละเอียด)

4 	แถบสถานะท่ีด้านบนของหน้าจอจะ 
แสดงไอคอนท่ีระบุสถานะ Wi-Fi

เคล็ดลับ! 
หากคุณไม่อยู่ในระยะของเครือข่าย 
Wi-Fi และใช้การเช่ือมต่อเครือข่าย 
อาจมีค่าใช้จ่ายข้อมูลเพ่ิมเติม

ต้ังค่า
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หมายเหตุ
อุปกรณ์น้ีสนับสนุนการรักษาความ 
ปลอดภัย WEP, WPA/WPA2-PSK  
และ 802.1x EAP (ไม่สนับสนุนวิธี  
EAP บางวิธี) หากผู้ให้บริการ Wi-Fi 
หรือผู้ดูแลระบบเครือข่ายของคุณต้ัง 
ค่าการเข้ารหัสสำ�หรับการรักษา 
ความปลอดภัยเครือข่ายไว้ ต้องป้อน 
รหัสในหน้าต่างป๊อปอัป หากไม่ได้มี 
การต้ังค่าการเข้ารหัสไว้ หน้าต่าง 
ป๊อปอัปน้ีจะไม่ปรากฏข้ึนคุณสามารถ 
ขอรหัสจากผู้ให้บริการ Wi-Fi 
หรือผู้ดูแลระบบเครือข่ายของคุณ

< Bluetooth >
การใช้ Bluetooth
1 	จากส่วน ต้ังค่าการเช่ือมต่อ ให้แตะ

Bluetooth แล้วลาก  ไปทางขวา
เพ่ือเปิดฟังก์ชัน Bluetooth

2 	แตะ ค้นหาอุปกรณ์ ท่ีด้านล่าง
ของหน้าจอ

3 	แตะช่ือของอุปกรณ์ท่ีคุณต้องการ 
จับคู่ แล้วแตะกำ�หนดค่าอุปกรณ์  
ให้ตรงกันเพ่ือจับคู่และเช่ือมต่อ

เคล็ดลับ! โปรดดูเอกสารท่ีมาพร้อม
กับอุปกรณ์ Bluetooth สำ�หรับข้อมูล 
เก่ียวกับโหมดการจับคู่และรหัสผ่าน  
(โดยท่ัวไปคือ 0 0 0 0 – ศูนย์ส่ีตัว)

วิธีการส่งข้อมูลจากโทรศัพท์ของ 
คุณผ่าน Bluetooth
คุณสามารถส่งข้อมูลผ่าน Bluetooth ได้ 
โดยการเปิดแอปพลิเคชันท่ีเก่ียวข้อง 
ไม่ใช่จากเมนู Bluetooth
* �การส่งรูปภาพ: เรียกใช้แอปพลิ

เคชันคลังภาพ และแตะรูปภาพ แล้ว 
แตะ  > Bluetooth  ตรวจสอบ
ว่าเปิด Bluetooth แล้ว และแตะ 
ค้นหาอุปกรณ์ จากน้ันแตะอุปกรณ์ 
ท่ีคุณต้องการส่งข้อมูลจากรายการ

* �การส่งรายช่ือ: เปิดแอปพลิเคชัน
รายช่ือ แตะรายช่ือท่ีคุณต้องการ 
แบ่งปัน จากน้ันแตะ ปุ่มเมนู 

 > แบ่งปัน > Bluetooth  
ตรวจสอบว่า Bluetooth เปิดอยู่ 
และแตะ ค้นหาอุปกรณ์ แล้วแตะ
อุปกรณ์ท่ีคุณต้องการส่งข้อมูลจาก 
รายการ

* �การส่งรายช่ือท่ีเลือกหลาย
รายการ: เปิดแอปพลิเคชันรายช่ือ 
ในการเลือกรายช่ือมากกว่าหน่ึง 
รายช่ือ ให้แตะ ปุ่มเมนู  > 
แบ่งปัน แตะรายช่ือท่ีคุณต้องการส่ง 
หรือแตะ เลือกท้ังหมด ท่ีมุมบนซ้าย
ของหน้าจอ  แตะ แนบ > 
Bluetooth  ตรวจสอบว่าเปิด 
Bluetooth แล้วและแตะ 
ค้นหาอุปกรณ์  จากน้ันแตะอุปกรณ์
ท่ีคุณต้องการส่งข้อมูลจากรายการ

ต้ังค่า
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* �การเช่ือมต่อกับ FTP (เคร่ืองรุ่น
น้ีรองรับเฉพาะเซิร์ฟเวอร์ FTP): 
จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มเมนู  
> การต้ังค่าระบบ > Bluetooth  
ตรวจสอบว่าเปิด Bluetooth แล้ว  
แตะ ทำ�ให้มองเห็นอุปกรณ์ 
เพ่ือให้อุปกรณ์ Bluetooth อ่ืนๆ  
สามารถมองเห็นอุปกรณ์ได้  
จากน้ันค้นหาอุปกรณ์อ่ืน ค้นหาบริการ 
ท่ีคุณต้องการและทำ�การเช่ือมต่อกับ 
เซิร์ฟเวอร์ FTP

เคล็ดลับ! เวอร์ชัน Bluetooth ท่ีสนับ
สนุนคือ Bluetooth 3.0 และได้รับ 
การรับรองจาก Bluetooth SIG ซ่ึง 
สามารถทำ�งานร่วมกับอุปกรณ์อ่ืนๆ 
ท่ีได้รับการรับรองจาก Bluetooth 
SIG ได้

- �หากคุณต้องการค้นหาโทรศัพท์เคร่ือง 
น้ีจากอุปกรณ์อ่ืนๆ จากหน้าจอหลัก  
ให้แตะ ปุ่มเมนู  > การต้ังค่า
ระบบ > Bluetooth  
ตรวจสอบว่าเปิด Bluetooth แล้ว  
แตะ ทำ�ให้มองเห็นอุปกรณ์ เพ่ือให้ 
อุปกรณ์ Bluetooth อ่ืนๆ สามารถมอง 
เห็นอุปกรณ์ได้ มองเห็นได้ 2 นาที 
จะถูกต้ังเป็นค่าเร่ิมต้น

- �ในการเปล่ียนระยะเวลาท่ีมองเห็น 
ให้แตะ ปุ่มเมนู  > เวลาท่ี
สามารถมองเห็น เลือกจาก 2 นาที,  
5 นาที, 1 ช่ัวโมง หรือ ไม่มีกำ�หนด

- �โปรไฟล์ท่ีสนับสนุนได้แก่ HFP/HSP,  
A2DP, AVRCP, OPP, FTP(Server)  
และ PBAP, HID

ข้อมูลท่ีใช้
คุณสามารถตรวจสอบการใช้ข้อมูล 
ปัจจุบัน ต้ังค่าเปิด/ปิดข้อมูลโมไบล์  
หรือต้ังค่าขีดจำ�กัดข้อมูลโมไบล์
ข้อมูลโมไบล์ - เล่ือนปุ่มไปทางขวา
เพ่ือเปิดข้อมูลโมไบล์
จำ�กัดการใช้ข้อมูลโมไบล์ - เลือก
ช่องเพ่ือต้ังค่าขีดจำ�กัดข้อมูลโมไบล์

โทร
คุณสามารถกำ�หนดค่าการต้ังค่า 
โทรศัพท์ เช่น การส่งต่อสาย และ 
คุณสมบัติพิเศษอ่ืนๆ จากผู้ให้บริการ
•	จำ�กัดการโทร - เลือก จำ�กัดการโทร 

เพ่ือเปิดคุณสมบัติน้ี และรวบรวมราย 
การหมายเลขท่ีสามารถโทรออกจาก 
โทรศัพท์ได้ คุณต้องใช้ PIN2 ซ่ึงได้ 
จากผู้ให้บริการของคุณ เฉพาะหมาย 
เลขในรายการหมายเลขโทรออกท่ี 
กำ�หนดเท่าน้ันท่ีสามารถโทรออก 
จากโทรศัพท์ได้ 

วอยซ์เมล์
•	บริการข้อความเสียง - ให้คุณเลือก

บริการข้อความเสียงของผู้ให้บริการ  
คุณสามารถสามารถขอรับหมายเลขน้ี 
ได้จากผู้ให้บริการของคุณ
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•	ต้ังค่าข้อความเสียง - หากคุณใช้
บริการข้อความเสียงของผู้ให้บริการตัว 
เลือกน้ีจะให้คุณป้อนหมายเลขโทร 
ศัพท์ท่ีใช้ฟังและจัดการข้อความเสียง 
ของคุณ

ต้ังค่ายุติการโทร
•	บันทึกหมายเลขท่ีไม่รู้จัก - เพ่ิม

หมายเลขท่ีไม่รู้จักลงในรายช่ือหลัง 
จากการโทร

ต้ังค่าการโทรอ่ืนๆ
•	ปฏิเสธการรับสาย - ให้คุณสามารถ

ต้ังค่าฟังก์ชันปฏิเสธการรับสาย เลือก 
จาก ปิดใช้งาน, ปฏิเสธสาย
ในรายการ หรือ ปฏิเสธทุกสาย 

•	ข้อความด่วน - เม่ือคุณต้องการ
ปฏิเสธสาย คุณสามารถส่งข้อความ 
ได้อย่างรวดเร็วโดยใช้ฟังก์ชันน้ี  
ตัวเลือกน้ีจะเป็นประโยชน์ในกรณีท่ี 
คุณต้องการปฏิเสธการรับสายใน 
ระหว่างการประชุม

•	การโอนสาย - เลือกว่าจะโอน
ทุกสาย, โอนเม่ือสายไม่ว่าง, โอนเม่ือ 
ไม่รับสาย หรือโอนเม่ือไม่มีสัญญาณ

•	ป้องกันการโทร - เลือกเวลาท่ี
คุณต้องการให้ป้องกันการโทร 
ป้อนรหัสผ่านสำ�หรับจำ�กัดการโทร  
โปรดตรวจสอบกับผู้ให้บริการ 
เครือข่ายของคุณเก่ียวกับบริการน้ี

•	เวลาโทร - ดูระยะเวลาการโทร
ท้ังหมดได้แก่ ทุกสาย สายโทรออก 
สายท่ีได้รับ และการโทรคร้ังล่าสุด

•	ค่าโทร - ดูค่าใช้จ่ายการโทรของคุณ 
(บริการน้ีข้ึนอยู่กับเครือข่าย ผู้ให้ 
บริการบางรายไม่รองรับฟังก์ชันน้ี)

•	ต้ังค่าเพ่ิมเติม - ตัวเลือกน้ีจะช่วยให้
คุณเปล่ียนแปลงการต้ังค่าต่อไปน้ี:
•	ข้อมูลผู้โทร - เลือกว่าคุณจะ

แสดงหมายเลขของคุณในการโทร 
ออกหรือไม่

•	สายเรียกซ้อน - หากเปิดใช้สาย
เรียกซ้อน คุณจะได้รับแจ้งสายเรียก 
เข้าขณะกำ�ลังใช้งานโทรศัพท์ (ข้ึน 
อยู่กับผู้ให้บริการเครือข่ายของคุณ)

•	ต้ังค่าการโทรวิดีโอ - เปล่ียนการต้ัง
ค่าการสนทนาทางวิดีโอ

อ่ืนๆ..
< โหมดเคร่ืองบิน >
โหมดเคร่ืองบินให้คุณปิดการเช่ือมต่อ 
ไร้สายท้ังหมดได้อย่างรวดเร็ว
1 	จากหน้าจอ ต้ังค่าการเช่ือมต่อ 

ให้แตะข้อมูล แล้วเปิดโหมดเคร่ืองบิน 
ในช่องกาเคร่ืองหมาย (เคร่ืองหมาย 
ถูกสีน้ำ�เงินจะปรากฏข้ึน)

2 	แตะอีกคร้ังเพ่ือปิด
หรือ
1 	กด ปุ่มเปิด/ปิด/ล็อค  ค้างไว้ 

และแตะ เคร่ืองบิน 
2 	กด ปุ่มเปิด/ปิด/ล็อค  ค้างไว้ 

และแตะ เคร่ืองบิน อีกคร้ังเพ่ือปิด

ต้ังค่า
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< Portable Wi-Fi Hotspot >
คุณยังสามารถใช้โทรศัพท์เพ่ือให้การ 
เช่ือมต่อระบบโมไบล์บอร์ดแบนด์สำ�หรับ 
อุปกรณ์อ่ืนๆ ได้สูงสุด 8 เคร่ือง สร้าง 
ฮอตสปอตและแบ่งปันการเช่ือมต่อของ 
คุณในการสร้างฮอตสปอตเคล่ือนท่ี  
จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มเมนู  > 
การต้ังค่าระบบ  จากส่วน ต้ังค่าการ
เช่ือมต่อ ให้แตะ ข้อมูล > Portable 
Wi-Fi Hotspot  จากน้ันแตะ 
Portable Wi-Fi Hotspot อีกคร้ัง
เพ่ือเปิดใช้งานคุณสมบัติ เคร่ืองหมาย 
ถูกระบุว่าคุณสมบัติใช้งานอยู่ แตะ 
ต้ังค่า Wi-Fi Hotspot เพ่ือเปล่ียน  
SSID, ชนิดความปลอดภัย  
และรหัสผ่าน  

หมายเหตุ 
Mobile Hotspot ต้องการแผน 
บริการข้อมูล DataPro ท่ีเหมาะสม 
อุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อกับ Mobile  
Hotspot ของคุณจะใช้ข้อมูลจาก 
แผนบริการ DataPro ของคุณ แผน 
บริการไม่ใช่แบบไม่จำ�กัด และอาจมี 
ค่าบริการจำ�นวนมากหากใช้เกิน 
ปริมาณข้อมูลท่ีกำ�หนดประสิทธิภาพ 
อาจแตกต่างกัน โดยข้ึนอยู่กับ 
จำ�นวนอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อและ 
ปัจจัยอ่ืนๆ หากคุณไม่ใช้รหัสผ่าน  
บุคคลอ่ืนๆจะสามารถใช้การเช่ือมต่อ 
Mobile Hotspot ของคุณได้

การปล่อยสัญญาณข้อมูล
คุณสามารถใช้โทรศัพท์ของคุณเพ่ือให้ 
การเช่ือมต่อกับคอมพิวเตอร์ได้โดยเปิด 
ใช้งานการปล่อยสัญญาณข้อมูลและ 
เช่ือมต่อด้วยสาย USB
การปล่อยสัญญาณโทรศัพท์ของ 
คุณให้กับคอมพิวเตอร์โดยใช้ USB
1 	เช่ือมต่อโทรศัพท์กับคอมพิวเตอร์ 

โดยใช้สาย USB
2 	พรอมต์ชนิดเช่ือมต่อการ USB  

จะปรากฏข้ึน แตะ 
การปล่อยสัญญาณผ่าน USB 
เพ่ือยืนยัน

หมายเหตุ 
- �การปล่อยสัญญาณข้อมูลต้อง 

การแผนบริการข้อมูล DataPro  
ท่ีเหมาะสม อุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อโดย 
การปล่อยสัญญาณจะใช้ข้อมูลจาก 
แผนบริการ DataPro ชองคุณ  
แผนบริการไม่ใช่แบบไม่จำ�กัด  
และอาจมีค่าบริการจำ�นวนมาก 
หากใช้เกินปริมาณข้อมูลท่ีกำ�หนด  
ประสิทธิภาพอาจแตกต่างกัน  
โดยข้ึนอยู่กับจำ�นวนอุปกรณ์ท่ี 
เช่ือมต่อและปัจจัยอ่ืนๆ

- �คุณไม่สามารถเข้าถึงการ์ด 
microSD ของโทรศัพท์ในคอม 
พิวเตอร์ได้เม่ือใช้การปล่อย 
สัญญาณผ่าน USB
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< เครือข่ายโทรศัพท์เคล่ือนท่ี >
ต้ังค่าตัวเลือกสำ�หรับโรมม่ิงข้อมูล, 
โหมดเครือข่ายและผู้ให้บริการ 
ช่ือจุดเช่ือมต่อ (APN) และอ่ืนๆ

หมายเหตุ 
คุณต้องต้ังค่า PIN หรือรหัสผ่าน 
ล็อคหน้าจอก่อนท่ีจะใช้ระบบ 
จัดเก็บข้อมูลส่วนตัว

อุปกรณ์

เสียง
ปรับการต้ังค่าเร่ิมต้นของเสียง การแจ้ง  
และโหมดส่ัน คุณยังสามารถจัดการการ 
โต้ตอบด้วยเสียงและการสัมผัสได้ด้วย
โปรไฟล์เสียง - ให้คุณต้ังค่าโปรไฟล์
เสียงเป็น เสียง, เฉพาะส่ัน หรือ เงียบ
ระดับเสียง - ปรับการต้ังค่าระดับเสียง
ของโทรศัพท์ตามความต้องการและ 
สภาพแวดล้อมของคุณ
< เสียงเรียกเข้า & การแจ้งเตือน >
เสียงเรียกเข้าโทรศัพท์ - เลือกเสียง
เรียกเข้าสำ�หรับสายเรียกเข้า
เสียงการแจ้งเตือน - เลือกเสียงเรียก
เข้าสำ�หรับการแจ้ง เช่น การรับข้อความ 
ใหม่หรือเหตุการณ์ในปฏิทิน
เสียงพร้อมส่ัน - เลือกช่องสำ�หรับตอบ
สนองการส่ันสำ�หรับการโทรและการแจ้ง

เวลาปิดเสียง - เล่ือนปุ่มเพ่ือต้ังเวลาปิด
เสียงทุกชนิด ยกเว้นเสียงปลุกและมีเดีย
< เสียงสัมผัสและระบบ >
เสียงปุ่มกดเบอร์โทร - เลือกเพ่ือฟัง
เสียงเม่ือคุณใช้ปุ่มกด
เสียงสัมผัส - เลือกว่าจะฟัง
เสียงเม่ือคุณแตะปุ่ม ไอคอน 
และรายการบนหน้าจออ่ืนๆ หรือไม่
เสียงล็อคหน้าจอ - เลือกว่าจะฟังเสียง
เม่ือล็อคหรือปลดล็อคหน้าจอหรือไม่
ส่ันเม่ือแตะ – เลือกว่าให้ส่ันเม่ือแตะปุ่ม
และปุ่มกดหรือไม่

หน้าจอ
ความสว่าง – ปรับความสว่างของ
หน้าจอ
หมุนจออัตโนมัติ – ต้ังค่าเพ่ือสลับ
การวางแนวโดยอัตโนมัติเม่ือคุณหมุน 
โทรศัพท์
ไทม์เอาต์หน้าจอ – ต้ังค่าเวลาหน่วง
ก่อนท่ีหน้าจอจะปิดโดยอัตโนมัติ
ชนิดแบบอักษร – เลือกชนิดแบบ
อักษรท่ีต้องการ
ขนาดแบบอักษร – เลือกขนาดแบบ
อักษรท่ีต้องการ
แก้ไขอัตราส่วนของจอภาพ
ต้ังค่าไฟปุ่มด้านหน้า – แตะเพ่ือต้ังค่า
ตัวเลือกไฟปุ่มด้านหน้า

ต้ังค่า
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•	เปิดไฟปุ่มด้านหน้า: เลือกช่อง
น้ีเพ่ือต้ังค่าปุ่มด้านหน้า (ปุ่มเมนู,  
ปุ่มหน้าหลัก, ปุ่มย้อนกลับ)  
เป็นเปิด เม่ือคุณใช้อุปกรณ์

•	ระยะเวลาไฟปุ่มด้านหน้า: เลือก
ระยะเวลาท่ีปุ่มด้านหน้าจะเปิดไฟ 
แบคไลท์ขณะท่ีเปิดหน้าจอ

หน้าจอหลัก
ธีม
แอนนิเมช่ัน - เลือกค่าคุณต้องการใช้
การเปล่ียนแบบเคล่ือนไหวสำ�หรับเอฟ 
เฟกต์ท้ังหมดท่ีสนับสนุนหรือไม่ (รวมถึง 
เม่ือนาวิเกตจากหน้าจอไปยังหน้าจอ)  
หรือใช้โทรศัพท์โดยไม่มีเอฟเฟกต์แอน 
นิเมช่ันตัวเลือก (การต้ังค่าน้ีไม่ได้ควบ 
คุมแอนนิเมช่ันในแอปพลิเคชันท้ังหมด)
เอฟเฟกต์หน้าจอ - ให้คุณเลือก
ประเภทเอฟเฟกต์ท่ีแสดงเม่ือคุณลาก 
จากหน้าจอหลักหน่ึงไปยังหน้าจอถัดไป
พ้ืนหลัง - ให้คุณต้ังค่าพ้ืนหลังได้
เล่ือนวอลเปเปอร์ - เลือกช่องเพ่ือ
ให้พ้ืนหลังเล่ือนไปกับหน้าจอแทนท่ี 
จะเป็นภาพน่ิง
เล่ือนจอเป็นวงกลม - เลือกช่องเพ่ือ
แสดงหน้าจอแรกหลังจากหน้าจอสุด 
ท้ายเม่ือเล่ือน
แบ็คอัพและรีสโตร์ - เลือกเพ่ือสำ�รอง
และเรียกคืนการกำ�หนดค่าแอปพลิ 
เคชัน วิดเจ็ตและธีม

ล็อคหน้าจอ
< หน้าจอ >
เลือกแบบล็อคหน้าจอ - เลือกตัวเลือก
ท่ีต้องการเพ่ือป้องกันโทรศัพท์ของคุณ 
จากทางด้านล่าง
ไม่มี - ไม่มีล็อคหน้าจอ

ลาก - ลากส่วนของหน้าจอเพ่ือปลด
ล็อคหน้าจอ
รูปแบบ - เปิดชุดหน้าจอท่ีแนะนำ�
คุณในการวาดแบบปลดล็อคหน้าจอ  
ขอแนะนำ�ให้คุณป้อนแบ็คอัพ PIN  
ด้วยในกรณีท่ีคุณอาจลืมรูปแบบ  
จากน้ัน คุณสามารถต้ังค่าพ้ืนหลัง 
บนหน้าจอล็อค แสดงข้อมูล 
เจ้าของหรือไม่ ต้ังเวลาล็อค 
ส่ันเม่ือแตะ หรือแสดงรูปแบบหรือไม่
PIN - ป้อนหมายเลข PIN 
เพ่ือปลดล็อคหน้าจอ
รหัสผ่าน - ป้อนรหัสเพ่ือปลดล็อค
หน้าจอ

พ้ืนหลัง - เลือกพ้ืนหลังท่ีแสดงสำ�หรับ
หน้าจอล็อคของคุณ
นาฬิกา&ช็อตคัท - ปรับแต่งนาฬิกา
และช็อตคัทในหน้าจอล็อค
ข้อมูลเจ้าของ - แสดงข้อมูลเจ้าของ
ในหน้าจอล็อค
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< เวลาล็อค >
ต้ังเวลาล็อค - ขณะท่ีโทรศัพท์ของ
คุณต้ังเวลาปิด โทรศัพท์ของคุณจะถูก 
ล็อคหลังจากผ่านระยะเวลาท่ีคุณต้ังค่า 
ไว้ท่ีน่ี แต่ หากเลือกไม่มีท่ีเมนูเลือก 
แบบล็อคหน้าจอ โทรศัพท์ของคุณ 
จะไม่ถูกล็อค
ล็อคปุ่มพาวเวอร์ทันที - โดยไม่คำ�นึง
ถึงการต้ังค่าต้ังเวลาล็อค โทรศัพท์ของ 
คุณจะถูกล็อคทันทีเม่ือกดปุ่มเปิด/ปิด  
แต่ หากเลือกไม่มีท่ีเมนูเลือกแบบล็อค 
หน้าจอ โทรศัพท์ของคุณจะไม่ถูกล็อค

ท่ีเก็บข้อมูล
< ท่ีเก็บข้อมูลภายใน >
คุณสามารถติดตามพ้ืนท่ีท่ีถูกใช้และท่ี 
ใช้ได้ในความจำ�ระบบ
พ้ืนท่ีว่างรวม - แสดงจำ�นวนรวมของ
พ้ืนท่ีในการ์ด microSD ท่ีติดต้ังใน 
โทรศัพท์ของคุณ โดยแบ่งตามประเภท 
ของไฟล์ท่ีจัดเก็บ
< การ์ด SD >
คุณสามารถติดตามพ้ืนท่ีท่ีถูกใช้และท่ี 
ใช้ได้ในการ์ด microSD ของคุณ
ยกเลิกการต่อเช่ือมการ์ด SD - 
แตะเพ่ือยกเลิกการต่อเช่ือมการ์ด SD  
ในโทรศัพท์ของคุณ คุณสามารถถอด 
ออกจากอุปกรณ์ได้อย่างปลอดภัย
ลบการ์ด SD - ลบข้อมูลท้ังหมด
ในการ์ด microSD อย่างถาวร และ 
เตรียมสำ�หรับใช้กับโทรศัพท์ของคุณ 

ประหยัดพลังงาน
เปิดระบบประหยัดพลังงาน - เลือก
ระดับท่ีคุณต้องการเปิดประหยัดพลังงาน
เทคนิคการประหยัดพลังงาน - แตะ
เพ่ือเข้าถึงเคล็ดลับประหยัดพลังงาน
ไอเท็มท่ีใช้ระบบประหยัดพลังงาน 
- เลือกปิดคุณสมบัติเม่ือแบตเตอร่ี 
เหลือน้อย
ซิงค์อัตโนมัติ - ปิดการซิงค์อัตโนมัติ
Wi-Fi - ปิด Wi-Fi ถ้าไม่มีการใช้ข้อมูล
Bluetooth - ปิด Bluetooth เม่ือไม่มี
การเช่ือมต่อ
ส่ันเม่ือแตะ - ปิดการตอบสนองแบบ
สัมผัส
ความสว่าง - ปรับความสว่าง
ไทม์เอาต์หน้าจอ - ปรับแต่งไทม์
เอาท์หน้าจอ
ต้ังค่าไฟปุ่มด้านหน้า - ปรับแต่งไทม์
เอาท์ของไฟปุ่มด้านหน้า
ข้อมูลแบตเตอร่ี - ดูปริมาณพลังงานท่ี
อุปกรณ์ของคุณใช้

แอปพลิเคชัน
คุณใช้การต้ังค่าแอปพลิเคชันเพ่ือดูราย 
ละเอียดเก่ียวกับแอปพลิเคชันท่ีติดต้ัง 
ในโทรศัพท์ของคุณ จัดการข้อมูล  
บังคับให้หยุดทำ�งาน และต้ังค่าว่าต้อง 
การอนุญาตการติดต้ังแอปพลิเคชันท่ี 
คุณได้มาจากเว็บไซต์และอีเมล์หรือไม่ 
แตะแท็บ ดาวน์โหลด, บนการ์ด SD, 

ต้ังค่า
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การรัน หรือ ท้ังหมด เพ่ือดูข้อมูลเก่ียว 
กับแอปพลิเคชันท่ีติดต้ังของคุณ

ส่วนตัว

แอคเคาท์และการซิงค์
ใช้เมนูการต้ังค่าแอคเคาท์และการซิงค์ 
เพ่ือเพ่ิม ลบ และจัดการแอคเคาท์  
GoogleTM และอ่ืนๆ ท่ีสนับสนุน  
นอกจากน้ี คุณสามารถใช้การต้ังค่าเหล่า 
น้ีเพ่ือควบคุมวิธีและการกำ�หนดว่าจะ 
ให้แอปพลิเคชันท้ังหมดส่ง รับ และซิงค์ 
ข้อมูลตามกำ�หนดเวลาหรือไม่ และการ 
กำ�หนดว่าจะให้แอปพลิเคชันท้ังหมด 
สามารถซิงโครไนซ์ข้อมูลผู้ใช้โดย 
อัตโนมัติหรือไม่ GmailTM, ปฏิทิน  
และแอปพลิเคชันอ่ืนๆ อาจมีการต้ังค่า 
เฉพาะตัวเพ่ือควบคุมวิธีการซิงโครไนซ์ 
ข้อมูล โปรดดูส่วนของแอปพลิเคชัน 
เหล่าน้ันสำ�หรับรายละเอียด เล่ือน  
ไปทางขวาเพ่ือเปิดใช้งานการเพ่ิม 
แอคเคาท์หรือซิงค์ แตะ เพ่ิมแอคเคาท์  
เพ่ือเพ่ิมแอคเคาท์ใหม่

บริการพิกัด
ใช้เมนูบริการพิกัดเพ่ือต้ังค่าการกำ�หนด
ค่าสำ�หรับการใช้และการแบ่งปันตำ� 
แหน่งของคุณเม่ือคุณค้นหาข้อมูลและ 
ใช้แอปพลิเคชันท่ีอ้างอิงตำ�แหน่ง เช่น 
Maps
บริการระบุพิกัดของ Google - เลือก
ช่องเพ่ือใช้ข้อมูลจากเครือข่าย Wi-Fi  
และโทรศัพท์เคล่ือนท่ีเพ่ือระบุตำ�แหน่ง 
โดยประมาณของคุณ ใช้ขณะค้นหาใน  
Google Maps และแอปพลิเคชันอ่ืนๆ  
เม่ือคุณเลือกตัวเลือกน้ี คุณจะได้รับแจ้ง 
ว่าจะยินยอมให้แบ่งปันตำ�แหน่งของคุณ 
แบบไม่ระบุช่ือกับบริการระบุพิกัดของ 
Google หรือไม่
ดาวเทียม GPS - เลือกช่องเพ่ือเปิดใช้
งานระบบรับสัญญาณดาวเทียมระบบกำ� 
หนดตำ�แหน่งบนพ้ืนโลก (GPS) แบบ 
สแตนด์อโลนของโทรศัพท์ของคุณเพ่ือ 
ระบุตำ�แหน่งของคุณด้วยความแม่นยำ� 
ในระยะเมตร (“ระดับถนน”) 
ความแม่นยำ� GPS จริงข้ึนอยู่กับการ 
มองเห็นท้องฟ้าท่ีชัดเจนและปัจจัยอ่ืนๆ
ระบุพิกัดและระบบค้นหาของ 
Google – ให้ Google ใช้ตำ�แหน่ง
ของคุณเพ่ือปรับปรุงผลการค้นหาและ 
บริการอ่ืนๆ

ระบบป้องกัน
ใช้การต้ังค่าระบบป้องกันเพ่ือกำ�หนดค่า 
วิธีการช่วยป้องกันโทรศัพท์และข้อมูล
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ต้ังค่า
< ซิมการ์ดล็อค >
ต้ังค่าล็อคซิมการ์ด - เปิดหน้าจอเพ่ือ
ต้ังค่าว่าคุณต้องการใช้ PIN หรือไม่  
หากต้ังค่า จะอนุญาตให้คุณเปล่ียน PIN
< รหัสผ่าน >
ป้อนรหัสผ่านแบบมองเห็น - เลือก
ช่องเพ่ือแสดงรหัสผ่านแต่ละตัวอักษร 
ช่ัวคราวขณะท่ีคุณป้อนเพ่ือคุณสามารถ 
ดูส่ิงท่ีคุณป้อนได้
< การจัดการอุปกรณ์ >
โปรแกรมควบคุมอุปกรณ์ - เพ่ิมหรือ
ลบผู้จัดการอุปกรณ์
แหล่งท่ีมาท่ีไม่รู้จัก - อนุญาตให้ติดต้ัง
แอปพลิเคชันท่ีไม่ใช่ของ Play Store
< พ้ืนท่ีจัดเก็บรหัสเฉพาะ >
การรับรองสิทธ์ิท่ีไว้ใจได้ - เลือกช่อง
เพ่ือให้แอปพลิเคชันเข้าใช้ท่ีจัดเก็บท่ี 
เข้ารหัสของใบรับรองความปลอดภัยและ
รหัสผ่านท่ีเก่ียวข้อง และรหัสเฉพาะอ่ืนๆ  
ในโทรศัพท์ คุณต้องใช้พ้ืนท่ีจัดเก็บรหัส 
เฉพาะเพ่ือสร้างการเช่ือมต่อ VPN และ  
Wi-Fi หากคุณไม่ได้ต้ังรหัสผ่านสำ�หรับ 
พ้ืนท่ีจัดเก็บรหัสเฉพาะท่ีป้องกัน  
การต้ังค่าน้ีจะใช้ไม่ได้
ติดต้ังจากท่ีเก็บข้อมูล - แตะเพ่ือติด
ต้ังใบรับรองท่ีป้องกันจากการ์ดmicroSD
ลบจัดเก็บข้อมูล - ลบใบรับรองความ
ปลอดภัยและรหัสเฉพาะท่ีเก่ียวข้องท้ัง 
หมด และลบรหัสผ่านของพ้ืนท่ีจัดเก็บท่ี 
 

ปลอดภัย หลังจากแสดงข้อความให้คุณ 
ยืนยันว่าคุณต้องการดำ�เนินการน้ี

ภาษาและการป้อนข้อมูล
เลือกภาษาสำ�หรับข้อความในโทรศัพท์ 
ของคุณและกำ�หนดค่าแป้นพิมพ์บนหน้า 
จอ รวมถึงคำ�ท่ีคุณเพ่ิมในพจนานุกรม
ภาษา - เลือกภาษาเพ่ือใช้ในโทรศัพท์
ของคุณ
พจนานุกรมส่วนตัว - ให้คุณดู แก้ไข 
และเพ่ิมคำ�ในพจนานุกรมส่วนตัวขอคุณ
< คีย์บอร์ดและวิธีการป้อน >
ค่าเร่ิมต้น - แสดงประเภทแป้นพิมพ์
เร่ิมต้นเลือกช่องแป้นพิมพ์ท่ีคุณต้องการ 
ใช้จากการพิมพ์ด้วยเสียง Google, LG  
คีย์บอร์ด และแตะ  เพ่ือกำ�หนดค่า
การต้ังค่าแต่ละแป้นพิมพ์
< พูด >
ค้นหาด้วยเสียง - แตะเพ่ือกำ�หนดค่า
การต้ังค่าค้นหาด้วยเสียง
เอาท์พุตแปลงข้อความเป็นคำ�พูด - 
แตะเพ่ือต้ังค่าเอนจ้ินท่ีต้องการหรือการ 
ต้ังค่าท่ัวไปสำ�หรับเอาท์พุตแปลง 
ข้อความเป็นคำ�พูด
< เมาส์/แทร็กแพด >
ความเร็ว - ปรับความเร็วพอยน์เตอร์
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แบ็คอัพและรีเซ็ท
< แบ็คอัพและรีเซ็ท >
สำ�รองข้อมูลของฉัน – สำ�รองข้อมูล
แอปพลิเคชัน รหัสผ่าน Wi-Fi และการ 
ต้ังค่าอ่ืนๆ ไปยังเซิร์ฟเวอร์ Google
บัญชีข้อมูลสำ�รอง - แสดงแอคเคาท์ท่ี
กำ�ลังสำ�รองข้อมูลในขณะน้ี
เรียกคืนอัตโนมัติ - เม่ือติดต้ังแอปพลิ
เคชันอีกคร้ัง จะเรียกคืนการต้ังค่าและ 
ข้อมูลท่ีสำ�รองไว้
< ข้อมูลส่วนตัว >
รีเซ็ตข้อมูลจากโรงงาน - ลบข้อมูล
ท้ังหมดในโทรศัพท์

ระบบ

วันท่ี & เวลา
ต้ังค่าการกำ�หนดค่าของคุณสำ�หรับ 
วิธีการแสดงวันท่ีและเวลา

การช่วยสำ�หรับการเข้าถึง
คุณสามารถใช้การต้ังค่าการช่วยสำ�หรับ 
การเข้าถึงเพ่ือกำ�หนดค่าปล๊ักอินช่วย 
เหลือสำ�หรับการเข้าถึงท่ีคุณติดต้ังใน 
โทรศัพท์

หมายเหตุ 
ต้องใช้ปล๊ักอินเพ่ิมเติมเพ่ือให้ 
สามารถเลือกได้

การเช่ือมต่อ PC
< การเช่ือมต่อ USB >
ชนิดเช่ือมต่อการ USB - เปิดกล่อง
โต้ตอบเพ่ือเลือกโหมดการเช่ือมต่อ 
เร่ิมต้นเม่ือเช่ือมต่อโทรศัพท์ของคุณ 
กับคอมพิวเตอร์ผ่าน USB เลือกจาก 
ชาร์ทเท่าน้ัน, ท่ีเก็บข้อมูล, 
ซิงค์มีเดีย(MTP), การปล่อย 
สัญญาณผ่าน USB, LG ซอฟแวร์
ถามเม่ือมีการเช่ือมต่อ - เลือกช่อง
เพ่ือให้โทรศัพท์ถามให้คุณเลือกโหมด 
การเช่ือมต่อ USB ท่ีควรจะเช่ือม 
ต่อกับคอมพิวเตอร์
ช่วยเหลือ - แตะเพ่ือรับข้อมูลเก่ียวกับ
ชนิดการเช่ือมต่อ USB ต่างๆ

ตัวเลือกสำ�หรับนักพัฒนา
ดีบัก USB - เลือกช่องเพ่ือต้ังค่าโหมด
ดีบักเม่ือเช่ือมต่อ USB
หมายเลขอุปกรณ์การพัฒนา - แสดง
หมายเลขอุปกรณ์การพัฒนา
ต่ืนเสมอ - หากเปิดใช้ หน้าจอจะไม่ปิด
ขณะกำ�ลังชาร์จ
อนุญาตตำ�แหน่งจำ�ลอง - เลือกช่อง
เพ่ืออนุญาตตำ�แหน่งจำ�ลอง
รหัสผ่านแบ็คอัพเดสก์ท็อป - อนุญาต
ให้คุณต้ังค่ารหัสผ่านแบ็คอัพเดสก์ท็อป
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ต้ังค่า
< ยูสเซอร์อินเตอร์เฟซ >
เปิดแจ้งเตือนการทำ�งาน - เลือกช่อง
เพ่ือกะพริบหน้าจอเม่ือแอปพลิเคชัน 
ทำ�งานเป็นเวลานานในเธรดหลัก
ตำ�แหน่งตัวช้ี - เลือกช่องเพ่ือแสดง
ข้อมูลการสัมผัสบนหน้าจอ
แสดงการสัมผัส - เลือกช่องเพ่ือแสดง
การตอบสนองเม่ือแตะหน้าจอ
แสดงอัปเดตหน้าจอ - เลือกช่องเพ่ือ
กะพริบพ้ืนท่ีของหน้าจอเม่ืออัปเดต
แสดงการใช้ CPU - เลือกช่องเพ่ือ
แสดงโอเวอร์เลย์หน้าจอท่ีแสดงการใช้  
CPU ปัจจุบัน
บังคับทำ� GPU เรนเดอร์ - เลือกช่อง
เพ่ือใใช้ระบบเร่งความเร็วฮาร์ดแวร์  
2D ในแอปพลิเคชัน 
ขนาดภาพเคล่ือนไหวของหน้าจอ - 
เลือกเพ่ือต้ังค่าขนาดภาพเคล่ือนไหว 
ของหน้าจอ
ขนาดภาพเคล่ือนไหวขณะเปล่ียน - 
เลือกเพ่ือต้ังค่าขนาดภาพเคล่ือนไหว 
ขณะเปล่ียน
< แอปฯ >
ไม่บันทึกกิจกรรมเอาไว้ - เลือกช่อง
เพ่ือออกจากทุกกิจกรรมทันทีท่ีผู้ใช้ออก
ขีดจำ�กัดข้ันตอนแบ็คกราวน์ - ต้ังค่า
ขีดจำ�กัดข้ันตอนแบ็คกราวน์ท่ีต้องการ

แสดง ANRs ท้ังหมด - เลือกช่องเพ่ือ
แสดงกล่องโต้ตอบแอปพลิเคชันท่ีไม่ 
ตอบสนองสำ�หรับแอปพลิเคชัน 
แบ็คกราวน์

เก่ียวกับโทรศัพท์
ดูข้อมูลทางกฎหมาย ตรวจสอบสถานะ 
โทรศัพท์และเวอร์ชันซอฟต์แวร์  
และอัปเดตซอฟต์แวร์
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อัปเดตซอฟต์แวร์โทรศัพท์
คุณสมบัติน้ีให้คุณอัปเดตเฟิร์มแวร์ของ 
โทรศัพท์เป็นเวอร์ชันล่าสุดได้อย่าง 
สะดวกจากอินเตอร์เน็ตโดยไม่ต้องไปท่ี 
ศูนย์บริการ สำ�หรับข้อมูลเพ่ิมเติมเก่ียว 
กับวิธีการใช้ฟังก์ชันน้ี โปรดไปท่ี: 
http://www.lg.com
เน่ืองจากการอัปเดตเฟิร์มแวร์โทรศัพท์ 
มือถือต้องการให้ผู้ใช้ดำ�เนินการอัปเดต 
อย่างระมัดระวัง โปรดตรวจสอบคำ� 
แนะนำ�และหมายเหตุท่ีปรากฏข้ึนใน 
แต่ละข้ันตอนก่อนดำ�เนินการต่อไป 
โปรดทราบว่าการถอดสาย USB หรือ 
แบตเตอร่ีระหว่างการอัปเกรดอาจทำ�ให้ 
โทรศัพท์มือถือชำ�รุดเสียหายได้

หมายเหตุ: ข้อมูลส่วนตัวของคุณ
—รวมถึงข้อมูลเก่ียวกับแอคเคาท์ 
Google ของคุณและแอคเคาท์อ่ืนๆ, 
ข้อมูลระบบหรือแอปพลิเคชันและ 
การต้ังค่าของคุณ, แอปพลิเคชันท่ี 
ดาวน์โหลดและใบอนุญาต DRM —
อาจสูญหายในกระบวนการอัปเดต 
ซอฟต์แวร์ของโทรศัพท์ ดังน้ัน LG 
ขอแนะนำ�ให้คุณสำ�รองข้อมูลส่วนตัว 
ก่อนการอัปเดตซอฟต์แวร์ของโทร 
ศัพท์ LG ไม่รับผิดชอบต่อการสูญ 
หายของข้อมูลส่วนตัวใดๆ

การอัปเดตซอฟต์แวร์
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ผลิตภายใต้การอนุญาตของ  
Dolby Laboratories “Dolby” and the  
double-D symbol are trademarks of  
Dolby Laboratories.

 
Contains Adobe® Flash® Player 
or Adobe AIR® technology under 
license from Adobe Systems 
Incorporated. Copyright ©  
1995-2011. 

DivX Mobile 

เก่ียวกับ DIVX VIDEO: DivX® เป็น
ฟอร์แมตวิดีโอดิจิตอลท่ีสร้างโดย  
DivX Inc. อุปกรณ์น้ีเป็นอุปกรณ์ DivX  
Certified® อย่างเป็นทางการซ่ึงสามารถ
เล่นวิดีโอ DivX ได้ สำ�หรับข้อมูลเพ่ิม 
เติมและเคร่ืองมือซอฟต์แวร์อ่ืนๆ  
ท่ีใช้ในการแปลงไฟล์เป็นวิดีโอ DivX  
โปรดไปท่ี www.divx.com 
เก่ียวกับ DIVX VIDEO–ON–DEMAND:  
อุปกรณ์ DivX Certified® น้ีต้อง
ทำ�การลงทะเบียนเพ่ือท่ีจะสามารถ 
เล่นภาพยนตร์ DivX Video–on– 
Demand (VOD) ท่ีซ้ือได้  
ในการรับรหัสการลงทะเบียนของคุณ  
ให้ไปท่ีส่วน DivX VOD 
ในเมนูต้ังค่าอุปกรณ์ของคุณ 

ไปท่ี vod.divx.com สำ�หรับข้อมูลเพ่ิม 
เติมเก่ียวกับวิธีการลงทะเบียน
DivX Certified® สำ�หรับเล่นวิดีโอ 
DivX® ไม่เกิน HD 720p 
รวมถึงเน้ือหาพรีเมียม  
สามารถเล่นวิดีโอ  ได้สูงสุด 
1920x1080 
DivX®, DivX Certified® และโลโก้ท่ี
เก่ียวข้องเป็นเคร่ืองหมายการค้าของ  
DivX Inc. และใช้โดยได้รับอนุญาต

ข้อมูลจำ�เพาะ
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อุปกรณ์เสริมเหล่าน้ีมีให้ใช้กับ LG-P990 (รายการท่ีอธิบายด้านล่างอาจเป็นตัวเลือกเสริม)

อุปกรณ์ชาร์จ แบตเตอร่ี

สายเคเบิลข้อมูล
เช่ือมต่อโทรศัพท์ 
LG-P990  
ของคุณกับ 
คอมพิวเตอร์

คู่มือการใช้
เรียนรู้เพ่ิมเติมเก่ียว 
กับโทรศัพท์  
LG-P990

ชุดหูฟังสเตอริโอ

หมายเหตุ: 
• �ใช้แต่อุปกรณ์เสริมของแท้ของ LG เท่าน้ัน 
• �การไม่ปฏิบัติดังกล่าวอาจมีผลให้การรับประกันส้ินสุดลง
• �อุปกรณ์เสริมอาจแตกต่างกันในบางพ้ืนท่ี

อุปกรณ์เสริม
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เน้ือหาในบทน้ีจะแสดงถึงปัญหาต่างๆ ท่ีคุณอาจพบในขณะใช้โทรศัพท์ คุณอาจ 
ต้องสอบถามผู้ให้บริการเพ่ือแก้ไขปัญหาบางประการ แต่ปัญหาส่วนใหญ่คุณ 
สามารถแก้ไขได้เองอย่างง่ายดาย
ข้อความ สาเหตุท่ีเป็นไปได้ วิธีการแก้ไขท่ีเป็นไปได้

ข้อผิดพลาด 
ของซิมการ์ด

ไม่ได้ใส่ซิมการ์ดในโทรศัพท์ 
หรือใส่ซิมการ์ดไม่ถูกต้อง

ตรวจสอบให้แน่ใจว่าใส่ซิมการ์ดอย่าง 
ถูกต้อง

ไม่มีการเช่ือม 
ต่อกับเครือ 
ข่าย/เครือ 
ข่ายขาดหาย

สัญญาณอ่อน หรือคุณอยู่นอก
เครือข่ายผู้ให้บริการ
ผู้ให้บริการใช้บริการใหม่

ไปท่ีบริเวณใกล้กับหน้าต่างหรือในท่ีเปิด 
โล่ง ตรวจสอบพ้ืนท่ีให้บริการกับผู้ให้ 
บริการเครือข่าย
ตรวจดูว่าซิมการ์ดใช้งานมามากกว่า 6~12  
เดือนหรือไม่ หากเป็นเช่นน้ัน ให้เปล่ียนซิม
ของคุณท่ีสาขาผู้ให้บริการเครือข่ายใกล้ 
บ้าน โปรดติดต่อติดต่อผู้ให้บริการ

รหัสไม่ตรงกัน

ในการเปล่ียนรหัสป้องกัน  
คุณต้องยืนยันรหัสใหม่โดย 
ป้อนรหัสใหม่ซ้ำ�
รหัสท่ีคุณป้อนท้ังสองคร้ัง 
ไม่ตรงกัน

หากคุณลืมรหัส โปรดติดต่อผู้ให้บริการ

ต้ังค่าแอปพลิ 
เคชันไม่ได้

ผู้ให้บริการไม่สนับสนุน 
หรือต้องลงทะเบียน ติดต่อผู้ให้บริการ

ไม่สามารถ 
โทรออกได้

ข้อผิดพลาดในการติดต่อ 
หมายเลข  
มีการใส่ซิมการ์ดใหม่ 
ถึงขีดจำ�กัดค่าโทร 
แบบเติมเงิน

ระบบเครือข่ายใหม่ยังไม่ได้รับอนุญาต
ตรวจสอบข้อกำ�หนดใหม่
ติดต่อผู้ให้บริการ หรือต้ังค่าการจำ�กัดการ 
โทรใหม่โดยใช้รหัส PIN2

เปิดเคร่ือง 
โทรศัพท์ 
ไม่ได้

กดปุ่มเปิด/
ปิดแล้วปล่อยเร็วเกินไป 

ไม่ได้ชาร์จแบตเตอร่ี  

ข้ัวแบตเตอร่ีสกปรก

กดปุ่มเปิด/ปิดค้างไว้อย่างน้อยสองวินาที
ชาร์จแบตเตอร่ี ตรวจสอบสัญลักษณ์กำ�ลัง 
ชาร์จบนหน้าจอ 
ทำ�ความสะอาดข้ัวแบตเตอร่ี

การแก้ปัญหา
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ข้อความ สาเหตุท่ีเป็นไปได้ วิธีการแก้ไขท่ีเป็นไปได้

ข้อผิดพลาด 
เก่ียวกับการ 
ชาร์จ

ไม่ได้ชาร์จแบตเตอร่ี ชาร์จแบตเตอร่ี

อุณหภูมิภายนอกร้อนหรือ 
เย็นเกินไป

ตรวจดูให้แน่ใจว่าโทรศัพท์กำ�ลังชาร์จไฟท่ี
อุณหภูมิปกติ

มีปัญหาท่ีข้ัวสัมผัส
ตรวจสอบอุปกรณ์ชาร์จและการเช่ือมต่อกับ 
โทรศัพท์ ตรวจสอบข้ัวสัมผัสแบตเตอร่ี  
และทำ�ความสะอาดหากจำ�เป็น

ไม่มีกระแสไฟฟ้า เสียบปล๊ักอุปกรณ์ชาร์จในช่องอ่ืน

อุปกรณ์ชาร์จชำ�รุด เปล่ียนอุปกรณ์ชาร์จ

อุปกรณ์ชาร์จไม่ถูกต้อง ใช้อุปกรณ์เสริมของแท้ของ LG เท่าน้ัน

แบตเตอร่ีชำ�รุด เปล่ียนแบตเตอร่ี

หมายเลขโทร 
ออกไม่ได้

กำ�ลังใช้งานฟังก์ชันกำ�หนด 
หมายเลขโทรออก ตรวจสอบเมนูต้ังค่า และปิดฟังก์ชันดังกล่าว

ส่ง/รับข้อ 
ความSMS 
และรูปภาพ 
ไม่ได้

หน่วยความจำ�เต็ม ลบข้อความบางข้อความออกจากโทรศัพท์

เปิดไฟล์ไม่ได้ ไม่สนับสนุนรูปแบบไฟล์ ตรวจสอบรูปแบบไฟล์ท่ีได้รับการสนับสนุน

การ์ด SD 
ไม่ทำ�งาน

สนับสนุนระบบไฟล์  
FAT16, FAT32

ตรวจสอบระบบไฟล์ของการ์ด SD ผ่าน 
ตัวอ่านการ์ด หรือฟอร์แมตการ์ด SD 
โดยใช้โทรศัพท์

หน้าจอไม่ 
แสดงข้ึนเม่ือ 
ฉันรับสาย

เซนเซอร์หน้าจอมีปัญหา

หากคุณใช้เทปหรือกล่องป้องกัน ตรวจดูว่า 
อุปกรณ์ดังกล่าวปิดคลุมพ้ืนท่ีรอบเซนเซอร์ 
หน้าจอหรือไม่ ตรวจดูให้แน่ใจว่าพ้ืนท่ีรอบ 
เซนเซอร์หน้าจอสะอาด

ไม่มีเสียง โหมดส่ัน
ตรวจสอบการต้ังค่าสถานะของเมนูเสียงเพ่ือ 
ให้แน่ใจว่าคุณไม่ได้อยู่ในโหมดส่ันหรือ 
โหมดปิดเสียง
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การแก้ปัญหา
ข้อความ สาเหตุท่ีเป็นไปได้ วิธีการแก้ไขท่ีเป็นไปได้

โทรศัพท์ 
ค้างหรือ 
ไม่ทำ�งาน

ปัญหาซอฟต์แวร์ช่ัวคราว

ถอดแบตเตอร่ีออก ใส่กลับเข้าไปอีกคร้ัง 
และเปิดโทรศัพท์
ลองใช้งานการอัปเดตซอฟต์แวร์ผ่านทาง
เว็บไซต์
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โปรดตรวจสอบเพ่ือดูว่าปัญหาท่ีคุณในโทรศัพท์ของคุณมีการอธิบายไว้ในส่วนน้ี 
หรือไม่ ก่อนท่ีจะโทรศัพท์ไปขอรับการบริการหรือติดต่อตัวแทนฝ่ายบริการ

ชนิด
ชนิดย่อย

คำ�ถาม คำ�ตอบ

BT
Bluetooth
อุปกรณ์

ฟังก์ชันท่ีใช้ 
ได้ผ่าน  
Bluetooth  
มีอะไรบ้าง?

คุณสามารถเช่ือมต่ออุปกรณ์เสียง 
Bluetooth เช่น ชุดหูฟังสเตอริโอ/โมโน  
หรือชุดติดรถยนต์ และแบ่งปันรูปภาพ  
วิดีโอ รายช่ือ ฯลฯ ผ่านเมนูคลังภาพ/ 
รายช่ือ รวมถึงเม่ือมีการเช่ือมต่อเซิร์ฟ 
เวอร์ FTP กับอุปกรณ์ท่ีสามารถใช้ 
งานร่วมกันได้ คุณจะสามารถแบ่งปัน 
เน้ือหาท่ีจัดเก็บไว้ในส่ือเก็บข้อมูล  
(หน่วยความจำ�ภายในหรือการ์ด SD)

BT
Bluetooth
ชุดหูฟัง 

หากฉันเช่ือมต่อ 
ชุด Bluetooth  
ของฉัน  สามา 
รถฟังเพลงผ่าน 
หูฟังแบบใช้สาย 
ขนาด 3.5 มม.  
ของฉันได้หรือไม่

เม่ือมีการเช่ือมต่อชุดหูฟัง Bluetooth  
ระบบเสียงท้ังหมดจะถูกเล่นผ่านชุดหูฟัง  
ดังน้ัน คุณจะไม่สามารถฟังเพลงผ่าน 
หูฟังแบบใช้สายของคุณได้

ข้อมูล
รายช่ือ
สำ�รอง

ฉันจะสามารถ 
สำ�รองข้อมูล 
รายช่ือได้ 
อย่างไร

ข้อมูลรายช่ือสามารถซิงโครไนซ์ระหว่าง 
โทรศัพท์ของคุณกับ Gmail™ ได้

ข้อมูล
การซิง 

โครไนซ์

เป็นไปได้หรือ 
ไม่ท่ีจะต้ังค่า 
การซิงค์ทาง 
เดียวกับ  
Gmail

มีเฉพาะการซิงโครไนซ์สองทางให้ใช้ 
งาน

คำ�ถามท่ีพบบ่อย
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คำ�ถามท่ีพบบ่อย

ชนิด
ชนิดย่อย

คำ�ถาม คำ�ตอบ

ข้อมูล
การซิง 

โครไนซ์

เป็นไปได้หรือ 
ไม่ท่ีจะซิงโคร 
ไนซ์โฟลเดอร์ 
อีเมล์ท้ังหมด

ถาดเข้าจะซิงโครไนซ์โดยอัตโนมัติ  
คุณสามารถดูโฟลเดอร์อ่ืนๆ  
ได้โดยการแตะ ปุ่มเมนู และแตะ 
โฟลเดอร์ เพ่ือเลือกโฟลเดอร์

บริการของ 
Google™

ล็อกอิน Gmail

ฉันต้องล็อกอิน  
Gmail เม่ือต้อง 
การเข้าถึง  
Gmail หรือไม่

เม่ือคุณล็อกอิน Gmail แล้ว  
คุณไม่ต้องล็อกอิน Gmail อีก

บริการของ 
Google

แอคเคาท์ Google

เป็นไปได้หรือ 
ไม่ท่ีจะฟิลเตอร์ 
อีเมล์

ไม่ได้ ไม่สนับสนุนการฟิลเตอร์อีเมล์ 
ผ่านโทรศัพท์

ฟังก์ชันโทรศัพท์
อีเมล์

จะเกิดอะไรข้ึน 
เม่ือฉันใช้งาน 
แอปพลิเคชันอ่ืน 
ขณะเขียนอีเมล์

อีเมล์ของคุณจะถูกบันทึกเป็นร่าง 
โดยอัตโนมัติ

ฟังก์ชันโทรศัพท์
เสียง 

เรียกเข้า

มีการจำ�กัดขนาด 
ไฟล์หรือไม่เม่ือ 
ฉันใช้ไฟล์ .MP3 
เป็นเสียงเรียกเข้า

ไม่มีการจำ�กัดขนาดไฟล์

ฟังก์ชันโทรศัพท์
เวลาข้อความ

โทรศัพท์ของฉัน 
ไม่แสดงเวลาท่ี 
ได้รับข้อความ 
ท่ีเก่าเกิน24ช่ัว 
โมงได้ฉันจะ 
เปล่ียนแปลง 
ส่วนน้ีได้อย่างไร

คุณจะสามารถดูได้เฉพาะเวลาข้อความท่ี
ได้รับในวันเดียวกันเท่าน้ัน
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ชนิด
ชนิดย่อย

คำ�ถาม คำ�ตอบ

ฟังก์ชันโทรศัพท์
การ์ด microSD

โทรศัพท์สนับ 
สนุนขนาดการ์ด 
หน่วยความ 
จำ�สูงสุดเท่าใด

สามารถใช้งานร่วมกันได้กับการ์ด 
หน่วยความจำ�ขนาด 32 GB

ฟังก์ชันโทรศัพท์
การนำ�ทาง

เป็นไปได้หรือ 
ไม่ท่ีจะติดต้ัง 
แอปพลิเคชัน 
การนำ�ทางอ่ืน 
ในโทรศัพท์ 
ของฉัน

แอปพลิเคชันท่ีมีอยู่ใน Play Store และ
ใช้งานร่วมกับฮาร์ดแวร์ได้สามารถติดต้ัง
และใช้งานได้

ฟังก์ชันโทรศัพท์
การซิง 

โครไนซ์

เป็นไปได้หรือ 
ไม่ท่ีจะซิงโคร 
ไนซ์รายช่ือ 
จากแอคเคาท์ 
อีเมล์ท้ัง 
หมดของฉัน

สามารถซิงโครไนซ์ได้เฉพาะรายช่ือของ 
Gmail และเซิร์ฟเวอร์ MS Exchange  
(เซิร์ฟเวอร์อีเมล์ของบริษัท) เท่าน้ัน

ฟังก์ชันโทรศัพท์
รอและหยุด 

ช่ัวคราว

เป็นไปได้หรือ 
ไม่ท่ีจะบันทึก 
รายช่ือด้วยรอ 
คอยและหยุด 
พักในรูปแบบ 
หมายเลข

หากคุณโอนรายช่ือด้วยฟังก์ชัน W & P 
เป็นหมายเลข คุณจะไม่สามารถใช้คุณ 
สมบัติเหล่าน้ันได้ คุณจะต้องบันทึกแต่ 
ละหมายเลขใหม่อีกคร้ัง
วิธีการบันทึกด้วยรอและหยุดช่ัวคราว:
1. �จากหน้าจอหลัก ให้แตะไอคอน 

โทรศัพท์  
2. �กดหมายเลขโทรศัพท์ และแตะ 

ปุ่มเมนู 
3. �แตะ เพ่ิมหยุดช่ัวคราว 2 วินาที 

หรือ เพ่ิมการรอ 
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ฟังก์ชันโทรศัพท์
ระบบป้องกัน

ฟังก์ชันระบบ 
ป้องกันของ 
โทรศัพท์มี 
อะไรบ้าง

คุณสามารถต้ังค่าให้จำ�เป็นต้องการมีการ 
ป้อนแบบปลดล็อคก่อนท่ีจะสามารถเข้า 
ถึงหรือใช้งานโทรศัพท์ได้

ฟังก์ชันโทรศัพท์
แบบ

ปลดล็อค

ฉันจะสร้าง 
แบบปลด 
ล็อคได้ 
อย่างไร

1. �จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มเมนู 
2. �แตะ การต้ังค่าระบบ > 

ล็อคหน้าจอ 
3. �แตะ เลือกแบบล็อคหน้าจอ > 

รูปแบบ  ในคร้ังแรก จะมีการ
แสดงบทช่วยสอนส้ันๆ เก่ียวกับ 
การสร้างแบบปลดล็อค

4. �ต้ังค่าโดยการวาดแบบของคุณหน่ึง 
คร้ัง และอีกคร้ังเพ่ือยืนยัน

ข้อควรระวังเม่ือใช้ล็อคแบบ
ส่ิงสำ�คัญคือต้องจำ�แบบปลดล็อคท่ีคุณ 
ต้ังไว้ได้ คุณจะไม่สามารถเข้าใช้ 
โทรศัพท์ของคุณได้หากคุณใช้แบบ 
ไม่ถูกต้อง 5 คร้ัง คุณมีโอกาสเพียง 
ห้าคร้ังในการป้อนแบบการปลดล็อค  
PIN หรือรหัสผ่านของคุณ 
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ฟังก์ชันโทรศัพท์
แบบ

ปลดล็อค

ฉันควรทำ�อย่าง 
ไรหากฉันลืม 
แบบปลดล็อค 
และไม่ได้สร้าง 
แอคเคาท์  
Google  
ในโทรศัพท์

หากคุณลืมแบบของคุณ:
หากคุณล็อกอินบัญชี Google 
ในโทรศัพท์แต่ป้อนแบบไม่ถูกต้อง  
5 คร้ัง ให้แตะปุ่ม ลืมแบบ จากน้ัน  
คุณจะต้องลงช่ือเข้าใช้ด้วยแอคเคาท์ 
Google ของคุณเพ่ือปลดล็อคโทรศัพท์  
หากคุณไม่ได้สร้างแอคเคาท์ Google  
บนโทรศัพท์ หรือคุณลืม คุณต้องทำ�การ  
Hard Reset
ข้อควรระวัง: หากคุณทำ�การรีเซ็ต 
ค่าจากโรงงาน ข้อมูลแอปพลิเคชัน 
ผู้ใช้ และข้อมูลผู้ใช้ท้ังหมดจะถูกลบ  
โปรดอย่าลืมสำ�รองข้อมูลสำ�คัญไว้ 
ก่อนทำ�การรีเซ็ตค่าจากโรงงาน 
วิธีการรีเซ็ตค่าจากโรงงาน:
1. �เม่ือปิดโทรศัพท์แล้ว ให้กดปุ่ม  

ปุ่มลดระดับเสียง + ปุ่มเปิด/ปิด 
ค้างไว้ด้วยมือซ้าย

2. �เม่ือไฟ LED ท่ีด้านล่างของโทรศัพท์ 
สว่างข้ึน ให้ปล่อย ปุ่มลดระดับเสียง 
+ ปุ่มเปิด/ปิด และกดปุ่มหน้าหลัก
 ค้างไว้ (ประมาณ 2 วินาที) พร้อมกัน

3.�โทรศัพท์จะเปิดข้ึนและรีเซ็ตค่าจาก 
โรงงานทันที
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3. �เม่ือโลโก้ LG ปรากฏข้ึนบนหน้าจอ  
ให้กดปุ่มค้างไว้ประมาณสองวินาที  
แล้วปล่อยปุ่มท้ังหมดพร้อมกันก่อนท่ี
โลโก้ LG จะหายไป

ห้ามใช้โทรศัพท์อย่างน้อยอย่างน้อย 
หน่ึงนาที ขณะทำ�การ Hard Reset จาก 
น้ันคุณจะสามารถเปิดเคร่ืองโทรศัพท์ได้

ฟังก์ชันโทรศัพท์
หน่วยความจำ�

ฉันจะรู้ว่าหน่วย 
ความจำ�เต็ม 
ได้หรือไม่

ได้ คุณจะได้รับการแจ้ง

ฟังก์ชันโทรศัพท์
การสนับ 

สนุนภาษา

เป็นไปได้หรือไม่
ท่ีจะเปล่ียนภาษา

โทรศัพท์มีความสามารถหลาย 
ภาษาการเปล่ียนภาษา:
1. �จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มเมนู 

และแตะ การต้ังค่าระบบ 
2. �แตะ ภาษาและการป้อนข้อมูล 

> เลือกภาษา 
3. �แตะภาษาท่ีต้องการ

ฟังก์ชันโทรศัพท์
VPN

ฉันจะต้ังค่า VPN 
ได้อย่างไร

การกำ�หนดค่าการเข้าถึง VPN 
จะแตกต่างกันในแต่ละบริษัท  
ในการกำ�หนดค่าการเข้าถึง VPN  
จากโทรศัพท์ของคุณ คุณต้องมีราย 
ละเอียดจากผู้ดูแลระบบเครือข่ายของ 
บริษัทของคุณ
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ฟังก์ชันโทรศัพท์
ระยะหมด 

เวลาหน้าจอ

หน้าจอของฉัน 
ปิดหลังจากเพียง 
แค่ 15 วินาที  
ฉันจะเปล่ียน 
ระยะเวลาสำ�หรับ 
การปิดไฟหน้า 
จอได้อย่างไร

1. �จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มเมนู 
2. �แตะ การต้ังค่าระบบ > หน้าจอ 
3. �ในการต้ังค่าหน้าจอ แตะ 

ระยะหมดเวลา 
4. �แตะระยะหมดเวลาไฟหน้าจอท่ี 

ต้องการ

ฟังก์ชันโทรศัพท์
Wi-Fi และ 3G

เม่ือใช้ได้ท้ัง  
Wi-Fi และ 3G  
โทรศัพท์ของ 
ฉันจะใช้ 
บริการใด

เม่ือใช้ข้อมูล โทรศัพท์ของคุณอาจ 
ใช้การเช่ือมต่อ Wi-Fi เป็นค่าเร่ิมต้น 
(หากเปิดการเช่ือมต่อ Wi-Fi 
ในโทรศัพท์) อย่างไรก็ตาม จะไม่มีการ 
แจ้งเม่ือโทรศัพท์เปล่ียนจากบริการหน่ึง 
ไปสู่อีกบริการหน่ึง
หากต้องการทราบว่ากำ�ลังใช้การเช่ือม 
ต่อข้อมูลใด ให้ดูไอคอน 3G หรือ Wi-Fi 
ท่ีบนสุดของหน้าจอ

ฟังก์ชันโทรศัพท์
หน้าจอหลัก

เป็นไปได้หรือไม่ 
ท่ีจะลบแอปพลิ 
เคชันออกจาก 
หน้าจอหลัก

ได้ เพียงแตะไอคอนค้างไว้จนกว่าไอ 
คอนถังขยะปรากฏข้ึนท่ีบริเวณกลางบน 
ของหน้าจอ จากน้ัน ลากไอคอนไปยัง 
ถังขยะโดยไม่ต้องยกน้ิวข้ึน

ฟังก์ชันโทรศัพท์
แอปพลิเคชัน

ฉันดาวน์โหลด 
แอปพลิเคชัน 
และแอปพลิเค 
ชันน้ันทำ�ให้เกิด 
ข้อผิดพลาด 
จำ�นวนมาก  
ฉันจะลบได้ 
อย่างไร

1. �จากหน้าจอหลัก ให้แตะ ปุ่มเมนู 
2. �แตะ การต้ังค่าแอปพลิเคชัน > 

ดาวน์โหลด 
3. �แตะแอปพลิเคชัน แล้วแตะ 

ถอนการติดต้ัง 
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ฟังก์ชันโทรศัพท์
อุปกรณ์ชาร์จ

ฉันสามารถชาร์จ 
โทรศัพท์ของฉัน 
ด้วยสายเคเบิล 
โดยไม่ติดต้ังไดร 
เวอร์ USB ท่ีจำ� 
เป็นได้หรือไม่

ได้ โทรศัพท์จะชาร์จไฟจากสายเคเบิล 
USB ไม่ว่าจะมีการติดต้ังไดรเวอร์ท่ีจำ� 
เป็นหรือไม่

ฟังก์ชันโทรศัพท์
การปลุก

ฉันสามารถใช้ 
ไฟล์เพลงของ 
ฉันในการปลุก 
ได้หรือไม่

หลังจากบันทึกไฟล์เพลงเป็นเสียงเรียก 
เข้าคุณจะสามารถนำ�มาใช้ในการปลุกได้
1. �แตะท่ีเพลงในรายการไลบรารีค้างไว้ 

ในเมนูท่ีเปิดข้ึน ให้แตะ ต้ังค่าเป็น
เสียงเรียกเข้า 

2. �ในหน้าจอการต้ังค่านาฬิกาปลุก  
ให้เลือกใช้เพลงเป็นเสียงเรียกเข้า

ฟังก์ชันโทรศัพท์
การปลุก

การปลุกจะส่ง 
เสียงหรือทำ�งาน 
หรือไม่หากโทร 
ศัพท์ปิดอยู่

ไม่สนับสนุนการทำ�งานน้ี

ฟังก์ชันโทรศัพท์
การปลุก

หากต้ังระดับเสียง 
ดังเรียกเข้าของ 
ฉันเป็นปิดหรือส่ัน 
ฉันจะได้ยินเสียง 
ปลุกหรือไม่

การปลุกของคุณถูกกำ�หนดให้ส่ง 
เสียงแม้ในสถานการณ์เหล่าน้ี

โซลูชันการ 
กู้คืนข้อมูล
Hard Reset  

(รีเซ็ตค่า 
จากโรงงาน)

ฉันจะรีเซ็ตโทร 
ศัพท์ได้หรือไม่ 
หากเข้าเมนูต้ัง 
ค่าไม่ได้ 

หากโทรศัพท์ของคุณไม่สามารถ 
แก้ไขสู่สภาพเดิมได้ให้ใช้  
Hard Reset (รีเซ็ตค่าจากโรงงาน) 
เพ่ือต้ังค่าเร่ิมต้นของโทรศัพท์
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Please read these simple guidelines. Not 
following these guidelines may be dangerous 
or illegal.

Exposure to radio frequency 
energy
Radio wave exposure and Specific 
Absorption Rate (SAR) information. 
This mobile phone model LG-P990 has been 
designed to comply with applicable safety 
requirements for exposure to radio waves. 
These requirements are based on scientific 
guidelines that include safety margins 
designed to assure the safety of all persons, 
regardless of age and health.
•	The radio wave exposure guidelines 
employ a unit of measurement known as 
the Specific Absorption Rate, or SAR. Tests 
for SAR are conducted using standardised 
methods with the phone transmitting at 
its highest certified power level in all used 
frequency bands.

•	While there may be differences between 
the SAR levels of various LG phone 
models, they are all designed to meet the 
relevant guidelines for exposure to radio 
waves.

•	The SAR limit recommended by the 
International Commission on Non-Ionizing 
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg 
averaged over 10g of tissue.

•	The highest SAR value for this model 
phone tested by DASY4 for use at the ear 
is 0.545 W/kg (10g) and when worn on 
the body is 0.897 W/Kg (10g).

•	This device meets RF exposure guidelines 
when used either in the normal use 
position against the ear or when positioned 
at least 1.5 cm away from the body. When 
a carry case, belt clip or holder is used for 
body-worn operation, it should not contain 
metal and should position the product 
at least 1.5 cm away from your body. In 
order to transmit data files or messages, 
this device requires a quality connection to 
the network. In some cases, transmission 
of data files or messages may be delayed 
until such a connection is available. Ensure 
the above separation distance instructions 
are followed until the transmission is 
completed.

Product care and maintenance

 WARNING
Only use batteries, chargers and 
accessories approved for use with this 
particular phone model. The use of any 
other types may invalidate any approval 
or warranty applying to the phone and 
may be dangerous.

Guidelines for safe and efficient use
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•	Do not disassemble this unit. Take it to a 
qualified service technician when repair 
work is required.

•	Repairs under warranty, at LG's discretion, 
may include replacement parts or boards 
that are either new or reconditioned, 
provided that they have functionality equal 
to that of the parts being replaced.

•	Keep away from electrical appliances such 
as TVs, radios and personal computers.

•	The unit should be kept away from heat 
sources such as radiators or cookers.

•	Do not drop.
•	Do not subject this unit to mechanical 
vibration or shock.

•	Switch off the phone in any area where 
you are required to by special regulations. 
For example, do not use your phone in 
hospitals as it may affect sensitive medical 
equipment.

•	Do not handle the phone with wet hands 
while it is being charged. It may cause an 
electric shock and can seriously damage 
your phone.

•	Do not charge a handset near flammable 
material as the handset can become hot 
and create a fire hazard.

•	Use a dry cloth to clean the exterior of the 
unit (do not use solvents such as benzene, 
thinner or alcohol).

•	Do not charge the phone when it is on soft 
furnishings.

•	The phone should be charged in a well 
ventilated area.

•	Do not subject this unit to excessive 
smoke or dust.

•	Do not keep the phone next to credit 
cards or transport tickets; it can affect the 
information on the magnetic strips.

•	Do not tap the screen with a sharp object 
as it may damage the phone.

•	Do not expose the phone to liquid or 
moisture.

•	Use accessories like earphones cautiously. 
Do not touch the antenna unnecessarily.

•	Do not use, touch or attempt to remove 
or fix broken, chipped or cracked glass. 
Damage to the glass display due to 
abuse or misuse is not covered under the 
warranty.

•	Your phone is an electronic device that 
generates heat during normal operation. 
Extremely prolonged, direct skin contact 
in the absence of adequate ventilation 
may result in discomfort or minor burns. 
Therefore, use care when handling 
your phone during or immediately after 
operation.

Guidelines for safe and efficient use
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Efficient phone operation
Electronics devices
All mobile phones may receive interference, 
which could affect performance.
•	Do not use your mobile phone near 
medical equipment without requesting 
permission. Avoid placing the phone over 
pacemakers, for example, in your breast 
pocket.

•	Some hearing aids might be disturbed by 
mobile phones.

•	Minor interference may affect TVs, radios, 
PCs etc.

Road safety
Check the laws and regulations on the use 
of mobile phones in the area when you drive.
•	Do not use a hand-held phone while 
driving.

•	Give full attention to driving.
•	Pull off the road and park before making 
or answering a call if driving conditions 
so require.

•	RF energy may affect some electronic 
systems in your vehicle such as car 
stereos and safety equipment.

•	When your vehicle is equipped with an 
air bag, do not obstruct with installed or 
portable wireless equipment. It can cause 
the air bag to fail or cause serious injury 
due to improper performance.

•	If you are listening to music whilst out and 
about, please ensure that the volume is at 
a reasonable level so that you are aware 
of your surroundings. This is of particular 
importance when near roads.

Avoid damage to your hearing
To prevent possible hearing 
damage, do not listen at high 
volume levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are 
exposed to loud sound for long periods of 
time. We therefore recommend that you do 
not turn on or off the handset close to your 
ear. We also recommend that music and call 
volumes are set to a reasonable level.
•	When using headphones, turn the volume 
down if you cannot hear the people 
speaking near you, or if the person 
sitting next to you can hear what you are 
listening to.

NOTE: Excessive sound pressure from 
earphones and headphones can cause 
hearing loss.
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Glass Parts
Some parts of your mobile device are made 
of glass. This glass could break if your 
mobile device is dropped on a hard surface 
or receives a substantial impact. If the glass 
breaks, do not touch or attempt to remove it. 
Stop using your mobile device until the glass 
is replaced by an authorised service provider.

Blasting area
Do not use the phone where blasting is in 
progress. Observe restrictions and follow any 
regulations or rules.

Potentially explosive 
atmospheres
•	Do not use your phone at a refueling point.
•	Do not use near fuel or chemicals.
•	Do not transport or store flammable 
gas, liquid or explosives in the same 
compartment of your vehicle as your 
mobile phone or accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in 
aircraft.
•	Turn your mobile phone off before 
boarding any aircraft.

•	Do not use it on the ground without 
permission from the crew.

Children
Keep the phone in a safe place out of the 
reach of small children. It includes small 
parts which may cause a choking hazard if 
detached.

Emergency calls
Emergency calls may not be available on all 
mobile networks. Therefore you should never 
depend solely on your phone for emergency 
calls. Check with your local service provider.

Battery information and care
•	You do not need to completely discharge 
the battery before recharging. Unlike other 
battery systems, there is no memory 
effect that could compromise the battery's 
performance.

•	Use only LG batteries and chargers. LG 
chargers are designed to maximise the 
battery life.

•	Do not disassemble or short-circuit the 
battery.

•	Keep the metal contacts of the battery 
clean.

•	Replace the battery when it no longer 
provides acceptable performance. The 
battery pack may be recharged hundreds 
of times before it needs replacing.

•	Recharge the battery if it has not been 
used for a long time to maximise usability.

Guidelines for safe and efficient use
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•	Do not expose the battery charger to direct 
sunlight or use it in high humidity, such as 
in the bathroom.

•	Do not leave the battery in hot or cold 
places, as this may deteriorate battery 
performance.

•	There is risk of explosion if the battery is 
replaced with an incorrect type.

•	Dispose of used batteries according to 
the manufacturer's instructions. Please 
recycle when possible. Do not dispose as 
household waste.

•	If you need to replace the battery, take it 
to the nearest authorised LG Electronics 
service point or dealer for assistance.

•	Always unplug the charger from the wall 
socket after the phone is fully charged to 
save unnecessary power consumption of 
the charger.

•	Actual battery life will depend on network 
configuration, product settings, usage 
patterns, battery and environmental 
conditions.

•	Make sure that no sharp-edged items 
such as animal’s teeth or nails, come into 
contact with the battery. This could cause 
a fire.

DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, LG Electronics declares that 
this LG-P990 product is in compliance 
with the essential requirements and 
other relevant provisions of Directive 
1999/5/EC. A copy of the Declaration 
of Conformity can be found at http://
www.lg.com/global/support/cedoc/
RetrieveProductCeDOC.jsp

Ambient temperatures
Max: �+55°C (discharging), 	

+45°C (charging)
Min: -10 °C

Notice: Open Source Software
To obtain the corresponding source 
code under GPL, LGPL, MPL and other 
open source licences, please visit http://
opensource.lge.com/ 
All referred licence terms, disclaimers 
and notices are available for download 
with the source code.

http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
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Please check to see whether any problems 
you encountered with your phone are 
described in this section before taking the 
phone in for service or calling a service 
representative.

1. Phone memory 
When there is less than 2MB of space 
available in your phone memory, your phone 
cannot receive new messages. You need to 
check your phone memory and delete some 
data, such as applications or messages, to 
make more memory available.

To uninstall applications:
1 	Touch  > System settings > Apps 

from the DEVICE category.
2 	Once all applications appear, scroll to 

and select the application you want to 
uninstall.

3 	Touch Disable.

2. Optimising battery life
Extend your battery's life between charges 
by turning off features that you don't need to 
having running constantly in the background. 
You can monitor how applications and 
system resources consume battery power. 

Extending your phone's battery life:
•	Turn off radio communications you are not 
using. If you are not using Wi-Fi, Bluetooth 
or GPS, turn them off.

•	Reduce screen brightness and set a 
shorter screen timeout.

•	Turn off automatic syncing for Google 
Mail™, Calendar, Contacts and other 
applications.

•	Some applications you have downloaded 
may reduce battery power.

To check the battery power level:
•	Touch  > System settings > About 

phone under SYSTEM > Battery
The battery status (charging or not charging) 
and level (percentage charged) are 
displayed.

To monitor and control how battery 
power is being used:
•	Touch  > System settings > Power 

Saver from the DEVICE > Battery use 
category under BATTERY INFORMATION.

Getting to know your phone
Before you start using the phone, please read this!
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Battery usage time is displayed on the 
screen. It tells you how long it has been 
since you last connected your phone to a 
power source or, if currently connected, how 
long the phone was last running on battery 
power. The screen shows the applications or 
services using battery power, listed in order 
from the greatest to smallest amount used.

3. Using folders
You can combine several app icons in a 
folder. Drop one app icon over another on 
a Home screen, and the two icons will be 
combined.

NOTE: After you open an app, you can 
usually adjust its settings by choosing 
items from its Menu icon near the top or 
bottom of the screen.

4. �Before installing an open 
source application and OS

 WARNING
If you install and use an OS other than 
the one provided by the manufacturer, it 
may cause your phone to malfunction. 
In addition, your phone will no longer be 
covered by the warranty.

 WARNING
To protect your phone and personal data, 
only download applications from trusted 
sources, such as Google Play. If there 
are improperly installed applications on 
your phone, it may not work normally 
or a serious error may occur. You must 
uninstall those applications and all 
associated data and settings from the 
phone.

5. �Using hard reset
If it does not restore to the original condition, 
use Hard Reset (Factory Reset) to initialise 
your phone.
When the phone is turned off, press and 
hold the Power + Volume down keys at 
the same time (for over ten seconds), the 
phone will turn on and perform factory reset 
immediately.
Please note, after you perform Hard Reset, 
all your data and applications on your phone 
will be erased. This cannot be reversed.

 WARNING
If you perform a hard reset, all user 
applications, user data and DRM licences 
will be deleted. Please remember to back 
up any important data before performing 
a Hard Reset.
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6. ��Opening and switching 
applications

Multitasking is easy with Android because 
you can keep more than one application 
running at the same time. There's no 
need to quit an application before opening 
another. Use and switch between several 
open applications. Android manages each 
application, stopping and starting them as 
needed to ensure that idle applications don't 
consume resources unnecessarily.

To view the list of recently used 
applications: 
Simply press and hold the Home key.
To stop applications: 
1 	Touch  > System settings > Apps 

from the DEVICE > RUNNING tab.
2 	Scroll and touch the desired application 

and touch Stop to stop it.

7. �Installing PC software  
(LG PC Suite)

The LG PC Suite is a software package that 
helps you connect your device to a PC via a 
USB cable and Wi-Fi. Once connected, you 
can use the functions of your device from 
your PC.

With the LG PC Suite software, you can...
•	Manage and play your media content 
(music, movies, pictures) on your PC.

•	Send multimedia content to your device.
•	Synchronise data (schedules, contacts, 
bookmarks) between your device and PC.

•	Backup the applications in your device.
•	Update the software in your device.
•	Backup and restore the device.
•	Play multimedia content from your PC on 
your device.

NOTE: You can use the application's 
Help menu to find out how to use your 
LG PC Suite software.

Installing the LG PC Suite software
The LG PC Suite software can be 
downloaded from the LG webpage.
1 	Go to www.lg.com and select a country of 

your choice.

Getting to know your phone



13

2 	Go to Support > Mobile Phone Support 
> Select the Model (LG-P990).

3 	Click PC Sync from Download, and 
click WINDOW PC Sync Download to 
download the LG PC Suite software.

System Requirements for the LG PC 
Suite software
•	OS: Windows XP 32 bit (Service Pack 2), 
Windows Vista 32 bit/64 bit, Windows 7 
32 bit/64 bit

•	CPU: 1 GHz (or faster) processors 
•	Memory: 512 MB (or more) RAM
•	Graphic card: 1024 x 768 resolution, 
32-bit colour (or higher)

•	HDD: 100 MB (or more) free hard disk 
space (more free hard disk space may be 
needed depending on the volume of data 
stored)

•	Required software: LG integrated drivers

NOTE: LG integrated USB driver
LG integrated USB driver is required to 
connect an LG device and PC and is 
installed automatically when you install 
the LG PC Suite software.

8. �Synchronising your phone to a 
computer

Data from your device and PC can be 
synchronised easily using the LG PC 
Suite software. Contacts, schedules, and 
bookmarks can be synchronised. 
The procedure is as follows:
1 	Connect your device to your PC (use a 

USB cable or Wi-Fi connection).
2 	After connection, run the program 

and select the device section from the 
category on the left side of the screen.

3 	Click [Personal information] to select it.
4 	Tick the checkboxes of the content you 

want to synchronise, and click the Sync 
button. 

9. �Synchronising your phone to a 
computer via USB

NOTE: To synchronise your phone with 
your PC using the USB cable, you need 
to install LG PC Suite on your PC. 	
Please refer to previous pages to install 
LG PC Suite.
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1 	Touch  > System settings > 
Storage from the DEVICE tab to check 
out the storage media. (If you want to 
transfer files to or from a memory card, 
insert a memory card into the phone.)

2 	Connect the phone to your PC using the 
USB cable.

3 	The USB connection mode list will 
appear; select the Media sync (MTP) 
option.

4 	Open the removable memory folder on 
your PC. You can view the mass storage 
content on your PC and transfer the files.

5 	Copy the files from your PC to the drive 
folder.

6 	Select the charge only option to 
disconnect the phone. 

TIP! To use the microSD card on your 
phone again, you need to open the 
notification drawer and touch  > 
Charge only.

To disconnect your phone from the 
computer:
Open the notification drawer and touch 

 > Charge only to disconnect your 
phone from the computer safely.

10. �Hold your phone upright
Hold your mobile phone vertically, as you 
would a regular phone. The LG-P990 has an 
internal antenna. Be careful not to scratch or 
damage the back of the phone, as this may 
affect performance.
While making/receiving calls or sending/
receiving data, avoid holding the lower part 
of the phone where the antenna is located. 
Doing so may affect call quality.

11. �When the screen freezes
If the screen freezes or the phone does 
not respond when you try to operate it:
Remove the battery, reinsert it, then turn the 
phone on. 
OR
Press and hold the Power/Lock key for 
10 seconds to turn it off.
If it still does not work, please contact the 
service centre.

Getting to know your phone
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Device components
To turn on the phone, press and hold the Power key. To turn off the phone, press  and hold 
the Power key for three seconds and touch Power off.

 

Home key 
Return to home screen 
from any screen.

Menu key 
Check what options are 
available.

Earpiece

Proximity sensor

Inner camera lens

Back key 
Return to the previous 
screen.

Search key 
Search the web and 
contents in your phone.

Power/Lock key
Switch your phone on/off 
by pressing and holding 
this key.
Short press to lock/unlock 
the screen.

NOTE:  Proximity sensor 	
When receiving and making calls, the proximity sensor automatically turns the backlight 
off and locks the touch keypad by sensing when the phone is near your ear. This extends 
battery life and prevents the touch keypad from activating unintentionally during calls.

 WARNING
Placing a heavy object on the phone or sitting on, it can damage its LCD and touch 
screen functions. Do not cover the protective film on the LCD’s proximity sensor. This may 
cause the sensor to malfunction.
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Getting to know your phone

Back cover

Battery

SIM card slot

microSD 
Card slot

Camera lens

Volume keys
On the home screen: 
control ringer volume. 
• �During a call: control 
your In-Call volume.

• ��When playing a track: 
controls volume.

Flash

Internal antenna

Charger, micro USB cable 
connector

Stereo earphone connector

Power/Lock key 

HDMI cable 
connector 

SpeakerMicrophone
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Installing the SIM card and 
battery
Before you can start exploring your new 
phone, you’ll need to set it up. To insert the 
SIM card and battery:
1 	To remove the back cover, hold the phone 

firmly in your hand. With your other hand,  
firmly press your thumb on the back 
cover. Lift off the battery cover with your 
forefinger.

2 	Slide the SIM card into the SIM card 
holder. Make sure the gold contact area 
on the card is facing downwards.
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Getting to know your phone
3 	 Insert the battery into place by aligning 

the gold contacts on the phone and the 
battery.

4 	Replace the back cover of the phone.

Charging your phone
Insert the charger and plug it into an 
electrical socket. Your LG-P990 must be 
charged until you can see .

NOTE: The battery must be fully charged 
initially to extend battery lifetime.

Notice!
Use only LG approved battery, charger 
(1A) and data cable (1A) specific to your 
phone model since they are designed 
to maximise battery life. Using other 
chargers and data cables will not 
guarantee full battery charge and normal 
charging time.



19

Installing the memory card

NOTE: The LG-P990 supports up to a 32 
GB memory card.

To insert a memory card:
Slide the memory card into the slot until it 
clicks into place. Make sure the gold contact 
area on the card is facing downwards.

Removing a memory card
Carefully remove the memory card by gently 
pushing it in to the phone and quickly 
releasing it.

 WARNING
Do not insert or remove the memory card 
when the phone is on. Otherwise, you 
may damage the memory card as well 
as your phone and the data stored on 
the memory card may be corrupted. To 
remove the memory card safely, please 
select Apps > Settings > Storage > 
Unmount SD card.

Formatting the memory card
Your memory card may already be 
formatted. If it isn’t, you must format it 
before you can use it.

NOTE: All files on your memory card are 
deleted when you format it.

1 	On the home screen, touch the 
Applications tab  to open the 
applications menu.

2 	Scroll and touch Settings.
3 	Scroll and touch Storage from the 

DEVICE category.
4 	Touch Unmount SD card.
5 	Touch Erase SD card, then confirm your 

choice.
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Getting to know your phone
6 	 If you set the pattern lock, input 

the pattern lock and select Erase 
Everything. The card will then be 
formatted and ready to use.

NOTE: If there is content on your 
memory card, the folder structure may 
be different after formatting, as all the 
files will have been deleted.

Locking and unlocking the 
screen
If you do not use the phone for a while, the 
screen is turned off and locked automatically. 
This helps to prevent accidental touches and 
saves battery power.
When you are not using the LG-P990, press 
the Power/Lock key  to lock your 
phone. 
If there are any programs running when you 
set lock screen, they may be still running in 
Lock mode. It is recommended that you exit 
all programs before entering Lock mode to 
avoid unnecessary charges (e.g. phone calls, 
web access and data communications).
To wake up your phone, press the Power/
Lock key . The lock screen will 
appear. Touch and slide the lock screen in 
any direction to unlock your home screen. 
The last screen you viewed will open.

Secure your lock screen
You can lock the touch screen by activating 
the screen lock feature. Your phone will 
require the unlock code each time you turn 
on the phone or unlock the touch screen.
•	LG is not responsible for any loss of 
security codes or private information or 
other damage caused by illegal software.

Set a swipe unlock
1 	On the Home screen, touch  to open 

the application list and select Settings 
> Lock screen > Select screen lock 
> Swipe.

2 	Swipe the screen to unlock the screen.
Set an unlock pattern
1 	On the Home screen, touch  to open 

the application list and select Settings > 
> Lock screen > Select screen lock 
> Pattern.

2 	See the on-screen instructions and 
example patterns and select Next.

3 	Draw a pattern by dragging your finger to 
connect at least 4 dots.

4 	Select Continue.
5 	Draw a pattern again to confirm.
6 	Select Confirm.



21

Set an unlock PIN code
1 	On the Home screen, touch  to open 

the application list and select Settings 
> Lock screen > Select screen lock 
> PIN.

2 	Enter a new PIN (numeric) and select 
Continue.

3 	Enter the PIN again and select OK.
Set an unlock password
1 	On the Home screen, touch  to open 

the application list and select Settings > 
Lock screen > Select screen lock > 
Password.

2 	Enter a new password (alphanumeric) 
and select Continue.

3 	Enter the password again and select OK.

NOTE: 
Precautions to take when using 
pattern lock.
It is very important to remember the 
unlock pattern you set. You will not be 
able to access your phone if you use 
an incorrect pattern five times. You 
have five chances to enter your unlock 
pattern, PIN or password. If you have 
used all 5 opportunities, you can try 
again after 30 seconds.

When you cannot recall your unlock 
pattern:
If you logged in to your Google account on 
the phone but failed to enter the correct 
pattern 5 times, tap the Forgot pattern 
button (or, if you preset the backup PIN, you 
can use the backup PIN code to unlock the 
pattern). You are then required to log in with 
your Google account to unlock your phone.
If you have not created a Google account 
on the phone or you forgot it, you have to 
perform a hard reset.
If you have forgotten your PIN or 
password: If you have forgotten your PIN or 
password, you need to perform a hard reset.
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Your Home screen
Touch screen tips
Here are some tips on how to navigate 
around your phone.
Touch – To choose a menu/option or open 
an application, touch it.
Touch and hold – To open an options menu 
or grab an object you want to move, touch 
and hold it.
Drag – To scroll through a list or move 
slowly, drag across the touch screen.
Flick – To scroll through a list or move 
quickly, flick across the touch screen (drag 
quickly and release).

NOTE:
• �To select an item, touch the centre of 
the icon.

• �Do not press too hard; the touch 
screen is sensitive enough to pick up 
a light, firm touch.

• �Use the tip of your finger to touch the 
option you want. Be careful not to 
touch any other keys.

Home screen
Simply swipe your finger to the left or right 
to view the panels. You can customise each 
panel with Apps, Downloads, Widgets and
Wallpapers.

NOTE: Some screen images may vary 
depending on your phone provider.

On your Home screen, you can view quick 
keys at the bottom of the screen. Quick 
keys provide easy, one-touch access to the 
functions you use the most.

 Touch the Phone icon to bring up the 
touch screen dialpad to make a call.

 Touch the Messaging icon to access 
the messaging menu. This is where you can 
create a new message.

 Touch the Contacts icon to open your 
contacts.

 Touch the Apps icon at the bottom 
of the screen. You can then view all 
your installed applications. To open any 
application, simply touch the icon in the 
applications list.

Customising the Home screen
You can customise your Home screen 
by adding apps, downloads, widgets or 
wallpapers. For more convenience using 
your phone, add your favourite Application 
Shortcuts to the Home screen.
1 	Touch  > Add to home screen	

or 	
Touch and hold the empty part of the 
Home screen go to the Edit mode screen.
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2 	The multiple panels of the Home screen 
and items in Apps, Downloads, Widgets 
or Wallpapers will be displayed on the 
Edit mode screen.

3 	Scroll left or right to the panel that 
contains the item, and then tap and hold 
an item you want to move and drag the 
item to the desired location or panel.

To remove an item from the Home 
screen:
•	Home screen > touch and hold the icon 
you want to remove > drag it to .

TIP! To add an application icon to the 
Home screen from the Applications 
menu, touch and hold the application 
you want to add.

Add or remove panels to the 
Home screen
You can add or remove panels of the Home 
screen to organise widgets according to your 
preferences and needs.
1 	Place two fingers on the screen and 

pinch to switch to Edit mode. Then you 
can add, remove or change the order of 
the panels.

Returning to recently-used 
applications
1 	Touch and hold the Home key. The 

screen displays a pop-up with icons of 
applications you used recently.

2 	Touch an icon to open the application. 
Or touch the Back key to return to your 
current application.

Notification drawer
The notification drawer runs across the top 
of your screen.

EditBluetoothQuickMemo Sound Wi-Fi
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Your Home screen
To customise the notification 
panel
You can customise the notification panel to 
match your preferences.

To rearrange items on the notification 
panel
Touch . Then, you can check and 
rearrange items on the notification panel.

To view further notification settings
Touch  > .
You can add and remove the items on the 
notification panel like Sound profile, Wi-Fi,  
Bluetooth, Airplane mode, and so on.
Touch and slide the notification drawer down 
with your finger. 
Touch  >  to manage the Notifications. 
Here you can check and manage Sound 
profile, Wi-Fi, Bluetooth, Airplane mode, 
Accounts & sync, Auto-rotate screen, 
Brightness, Data enabled, GPS, Portable 
Wi-Fi Hotspot, and so on.

Viewing the status bar
The status bar uses different icons to display 
phone information such as signal strength, 
new messages, battery life, and active 
Bluetooth and data connections.

Below is a table explaining the meaning of 
icons you're likely to see in the status bar.

Icon Description

No SIM card

No signal

Airplane mode

Connected to a Wi-Fi network

Wired headset

Call in progress

Missed call

Connected to a Bluetooth device

System warning

Alarm is set

New voicemail

Ringer is silenced

Vibrate mode

Battery fully charged
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Icon Description

Quickmemo 

Battery is charging

Phone is connected to PC via USB cable

Downloading data

Uploading data

GPS on

more notifications not displayed

Data is syncing

Download completed

New email

New Google Talk message

New message

FM radio turned on in the background

USB tethering is active

Portable Wi-Fi hotspot is active

Both USB tethering and portable hotspot 
are active

On-Screen Phone is connected

NOTE: Icons shown on the display 
may vary depending on your region or 
service provider.

Onscreen keyboard
You can enter text using the onscreen 
keyboard. The on-screen keyboard appears 
automatically on the screen when you 
need to enter text. To manually display the 
keyboard, simply touch a text field where 
you want to enter text.
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Your Home screen
Using the keypad & entering text

 Tap once to capitalise the next letter 
you type. Double-tap or touch and hold for 
all caps.

  Tap to switch to the numbers and 
symbols keyboard. You can also touch and 
hold this tab to view the Settings menu.

 Tap to enter a space.

 Tap to create a new line in the message 
field.

 Tap to delete the previous character.

Entering accented letters
When you select French or Spanish as the 
text entry language, you can enter special 
French or Spanish characters (e.g. ‘á’).
For example, to input ‘á’, touch and hold 
the ‘a’ key until the zoom-in key grows 
bigger and displays characters from different 
languages. Then select the special character 
you want.
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When you first turn on your phone, you have 
the opportunity to activate the network, to 
sign into your Google Account and how you 
want to use some Google services.
To set up your Google account:
•	Sign into a Google Account from the 
prompted set up screen.

OR
•	Touch  > Apps tab > select a Google 
application, such as Gmail > select New 
to create a new account.

If you have a Google account, touch 
Existing, enter your email address and 
password, then touch Sign in.
Once you have set up your Google account 
on your phone, your phone automatically 
synchronises with your Google account on 
the web.
Your contacts, Gmail messages, Calendar 
events and other information from these 
applications and services on the web are 
synchronised with your phone. (This depends 
on your synchronisation settings.) After 
signing in, you can use Gmail™ and take 
advantage of Google services on your phone.

IMPORTANT
•	Some applications, such as Calendar, 
work only with the first Google Account 
you add. If you plan to use more than one 
Google Account with your phone, be sure 
to sign into the one you want to use with 
such applications first. When you sign in, 
your Contacts, Gmail messages, Calendar 
events, and other information from these 
applications and services on the web are 
synchronized with your phone. If you don’t 
sign into a Google Account during setup, 
you will be prompted to sign in or to create 
a Google Account the first time you start 
an application that requires one, such as 
Gmail or Play Store™.

•	If you have an enterprise account through 
your company or other organization, 
your IT department may have special 
instructions on how to sign into that 
account.

Google account set up
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Wi-Fi
With Wi-Fi, you can use high-speed Internet 
access within the coverage of the wireless 
access point (AP). Enjoy wireless Internet 
using Wi-Fi, without extra charges. 

Connecting to Wi-Fi networks
To use Wi-Fi on your phone, you need to 
access a wireless access point or ‘hotspot’. 
Some access points are open and you can 
simply connect to them. Others are hidden 
or use security features, you must configure 
your phone to be able to connect to them.
Turn off Wi-Fi when you're not using it to 
extend the life of your battery. 

NOTE: If you are out of the Wi-Fi zone 
or have set Wi-Fi to OFF, additional 
charges may be applied by your mobile 
operator for mobile data use. 

Turning Wi-Fi on and connecting to a 
Wi-Fi network
1 	Touch  > System settings > Wi-Fi 

from the WIRELESS & NETWORKS tab.
2 	Set Wi-Fi to ON to turn it on and start 

scanning for available Wi-Fi networks.
3 	Tap the Wi-Fi menu again to see a list of 

active and in-range Wi-Fi networks.
•	Secured networks are indicated by a 
lock icon.

4 	Touch a network to connect to it.
•	If the network is open, you are asked 
to confirm that you want to connect to 
that network by touching Connect.

•	If the network is secured, you are 
prompted to enter a password or 
other credentials. (Ask your network 
administrator for details)

5 	The status bar displays icons that indicate 
Wi-Fi status.

Bluetooth
You can use Bluetooth to send data by 
running a corresponding application, not 
from the Bluetooth menu as on most other 
mobile phones.

NOTE: 
•	LG is not responsible for the loss, 
interception or misuse of data sent 
or received via the Bluetooth wireless 
feature.

•	Always ensure that you share and 
receive data with devices that are 
trusted and properly secured. If there 
are obstacles between the devices, the 
operating distance may be reduced.
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•	Some devices, especially those that are 
not tested or approved by Bluetooth 
SIG, may be incompatible with your 
device.  

Turning on Bluetooth and pairing up your 
phone with a Bluetooth device
You must pair up your device with another 
device before you connect to it.
1 	Touch  > System settings > Set 

Bluetooth to ON from the WIRELESS & 
NETWORKS tab.

2 	Tap the Bluetooth menu again. Tap the 
"Search for devices" Button for scan 
devices. Your phone will display the IDs 
of all available Bluetooth devices that are 
in range. If the device you want to pair 
with isn't on the list, make sure the target 
device is set to be discoverable, then tap 
Search for devices again.

3 	Choose the device you want to pair up 
with from the list.

Once the paring is successful, your device 
will connect to the device. 

NOTE: Some devices, especially 
headsets or hands-free car kits, may 
have a fixed Bluetooth PIN, such as 
0000. If the other device has a PIN, you 
must enter it.

Send data using the Bluetooth wireless 
feature
1 	Select a file or item, such as a contact, 

calendar event, or media file, from an 
appropriate application or Downloads.

2 	Select an option for sending data via 
Bluetooth.

NOTE: The method for selecting an 
option may vary by data type. 

3 	Search for and pair with a Bluetooth-
enabled device.

Receive data using the Bluetooth 
wireless feature
1 	Touch  > System settings > 

Bluetooth > Set Bluetooth to ON and 
touch Make phone visible to be visible 
on other devices.

NOTE: To select the length of time that 
your device will be visible, touch  > 
Visibility timeout.

2 	Select Pair to confirm that you are willing 
to receive data from the device.
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Sharing your phone's data 
connection
USB tethering and portable Wi-Fi hotspot are 
great features when there are no wireless 
connections available. You can share your 
phone's mobile data connection with a 
single computer via a USB cable (USB 
tethering). You can also share your phone's 
data connection with more than one device 
at a time by turning your phone into a 
portable Wi-Fi hotspot.
When your phone is sharing its data 
connection, an icon appears in the status 
bar and as an ongoing notification in the 
notifications drawer.
For the latest information about tethering 
and portable hotspots, including supported 
operating systems and other details, visit 
http://www.android.com/tether.

To change Portable Wi-Fi hotspot 
settings:
•	Touch  > System settings > More 
from the WIRELESS & NETWORKS tab > 
Portable Wi-Fi hotspot > Choose options 
that you want to adjust.

TIP! If your computer is running 
Windows 7 or a recent distribution of 
some flavours of Linux (such as Ubuntu), 
you don't usually need to prepare your 
computer for tethering. But if you're 
running an earlier version of Windows or 
another operating system, you may need 
to prepare your computer to establish 
a network connection via USB. For the 
most current information about which 
operating systems support USB tethering 
and how to configure them, visit http://
www.android.com/tether.

To rename or secure your portable 
hotspot
You can change the name of your phone's 
Wi-Fi network name (SSID) and secure its 
Wi-Fi network.
1 	On the Home screen, touch  > 

System settings.
2 	Touch More from the WIRELESS & 

NETWORKS tab and select Portable 
Wi-Fi hotspot.

3 	Ensure Portable Wi-Fi hotspot is ticked.

Connecting to Networks and Devices
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4 	Touch Configure Wi-Fi hotspot.
•	The Configure Wi-Fi hotspot dialogue 
box will open.

•	You can change the network SSID 
(name) that other computers see when 
scanning for Wi-Fi networks.

•	You can also touch the Security menu 
to configure the network with Wi-Fi 
Protected Access 2 (WPA2) security 
using a pre-shared key (PSK).

•	If you touch the WPA2 PSK security 
option, a password field is added to 
the Configure Wi-Fi hotspot dialogue 
box. If you enter a password, you will 
need to enter that password when you 
connect to the phone's hotspot with a 
computer or other device. You can set 
Open in the Security menu to remove 
security from your Wi-Fi network.

5 	Touch Save.

ATTENTION!
If you set the security option as Open, 
you cannot prevent unauthorised usage 
of online services by other people and 
additional charges can be incurred. 
To avoid unauthorised usage, you are 
advised to keep the security option 
active.

Using SmartShare
Using your phone, you can allow media 
content files on the network to be shared 
with other players.
1 	Touch App Key  and then select 

SmartShare .
•	Your device should be connected to a 
Wi-Fi network. If not, a new window 
appears for Wi-Fi connection.

2 	From: Set a library to view a content list.
•	If there is a previously connected 
device, the device's content list of is 
displayed.

3 	To: Set a player to play the content files.
•	You can only play the files on the 
supported devices, such as DLNA-
enabled TVs and PCs.

•	Touch  to search for available 
devices again.

4 	Select a content file you want to play 
from the content list.
•	Touch and hold a content file to play it 
or to view its details.

•	Touch the menu button to play, upload/
download, set it or view Help.

5 	Upload/download content files to/from the 
content list.
•	You can upload the content files saved 
on your phone to other devices.
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•	You can download the content files 
saved in an external library to your 
phone.

•	Download/upload progress can be 
viewed on the notification bar.

•	The uploaded or downloaded content 
files are saved in the SmartShare 
folder.

6 	Enable DMS in the Settings menu.
•	Discoverable: Detects your phone 
among other DLNA-enabled devices.

•	Device name: Sets the name and icon 
displayed on other devices.

•	Always accept request: Automatically 
accepts requests from other devices to 
share content files.

•	Receive files: Allows other devices to 
upload files to your phone.

NOTE:
•	DMS (Digital Media Server) allows 
you to share content files on your 
phone with other devices connected 
to the same network. With the DMC 
(Digital Media Controller) function you 
can view and control (playback/stop) 
content files on other digital devices. 
You can also play content files saved 
on other devices on your phone using 
the DMP (Digital Media Player).

•	You can only play content files in the 
formats supported by the DMR. It may 
not be possible to play some content 
files, depending on the DMR.

•	The upload or download function may 
not be supported, depending on the 
DMS.
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PC connections with a PC data 
cable
Learn to connect your device to a PC with 
a PC data cable in USB connection modes. 
By connecting the device to a PC you can 
transfer data to and from your device directly 
and use the PC software (LG PC Suite).

Sync your phone with your computer
To synchronise your phone with your PC 
using the USB cable, you need to install 
the PC software (LG PC Suite) on your PC. 
Download the program from the LG website 
(www.lg.com).
1 	Use the USB data cable to connect your 

phone to the PC. The USB connection 
type list will appear; select LG software.

2 	Run the LG PC Suite program on your PC. 
Refer to the PC software (LG PC Suite) 
help for more information.

NOTE: The LG integrated USB driver is 
required to connect an LG device to a 
PC. It is installed automatically when you 
install the LG PC Suite software.

Transferring music, photos and videos 
using USB mass storage mode
1 	Connect the LG-P990 to a PC using a 

USB cable.
2 	 If you haven't installed LG Android 

Platform Driver on your PC, you need to 
change the settings manually. Choose 
System settings > PC connection 
> USB Connection type, then select 
Media sync (MTP).

3 	You can view the mass storage content 
on your PC and transfer the files.

NOTE: If you installed LG Android 
Platform Driver, you will immediately see 
a pop-up saying Turn on USB storage.

Synchronise with Windows Media Player
Ensure that Windows Media Player is 
installed on your PC.
1 	Use the USB cable to connect the phone 

to a PC on which Windows Media Player 
is installed.

2 	Select the Media sync (MTP) option. 
When connected, a popup window will 
appear on the PC.

3 	Open Windows Media Player to 
synchronise music files.
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4 	Edit or enter your device’s name in the 

popup window (if necessary).
5 	Select and drag the music files you want 

to the sync list.
6 	Start synchronisation.
•	The following requirements must be 
satisfied to synchronise with Windows 
Media Player. 

Items Requirement

OS Microsoft Windows XP SP2, 
Vista or higher

Window 
Media 
Player 
version

Windows Media Player 10 
or higher

•	If the Windows Media Player version is 
lower than 10, install version 10 or higher. 
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QuickMemo
Use QuickMemo to practically and efficiently create memos during a call, with a saved 
picture or on the current phone screen.

1 	 Enter the QuickMemo screen by pressing both the 
Volume Up and Volume Down Keys for one second 
on the screen you want to capture.  Or touch and 
slide the Status Bar downwards and touch .

2 	 Select the desired 
menu option from 
Pen type, Color, 
Eraser, and create a 
memo.

3 	 Touch  in the Edit 
menu and select  
to save the memo 
with the current 
screen.

NOTE: Please use a fingertip while using the QuickMemo function. Do not use your 
fingernail.

Using the QuickMemo options
While using the QuickMemo function, you can easily use the QuickMenu options.

 - Select whether you want to use memo background screen or not.
 - Select the pen type and the colour.
 - �Erase the memo that you created.
 - �Save the memo with the current screen.
 - �Send or share the current QuickMemo to/with others.
 - �Tap to undo the most recent action. 
 - �Tap to redo the most recently deleted action. 

Viewing the saved QuickMemo 
Touch Gallery and select the QuickMemo album.
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Calls
Making a call
1 	Touch  to open the keypad.
2 	Enter the number using the keypad. To 

delete a digit, touch the .
3 	Touch  to make a call.
4 	To end a call, touch the End icon .

TIP! To enter ‘+’ to make international 
calls, touch and hold .

Making a video call
1 	Touch  to open the keypad.
2 	Enter the phone number as before.
3 	Touch the Video call icon  to make a 

video call.
4 	 If you do not want to use the speaker 

phone, touch Speaker and ensure you 
have the headset plugged in.

5 	While the video call is connecting, you 
will see your own image, after the other 
party has answered, their image will be 
displayed on the screen. Adjust the inner 
camera position if necessary.

6 	To end a video call, touch End.
Video call image: You can change the 
image instead of showing the current 
private image.
Dialpad: Type in a number.
Mute: Mute the sound.
Speaker: Speaker on or off.

In Video call Menu
Capture – You can capture an image of 
the other.
Use secondary camera – Switch the 
camera.

Calling your contacts
1 	Touch  to open your contacts.
2 	Scroll through the contact list or enter the 

first few letters of the contact you want to 
call by touching Search contacts.

3 	 In the list, touch the contact you want 
to call.

Answering and rejecting a call
When you receive a call in Lock state, hold 
and slide the  to answer the incoming 
call.
Hold and slide the  to decline an 
incoming call. 
Hold and slide the Quick msg icon at the 
bottom if you want to send a quick message. 

TIP! Quick msg
You can send a message quickly using 
this function. This is useful if you need 
to reject a call with message during a 
meeting.
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Adjusting call volume
To adjust the in-call volume during a call, 
use the volume up and down keys on the 
right-hand side of the phone.

Making a second call
1 	During your first call, touch Menu > 

Add call and dial the number. You can 
also see a list of recently dialled numbers 
by touching , or you can search your 
contacts by touching  and select the 
number you want to call.

2 	Touch  to make the call.
3 	Both calls are displayed on the call 

screen. Your initial call is locked and put 
on hold.

4 	Touch the displayed number to toggle 
between calls. Or touch  Merge call 
to make a conference call.

5 	To end active calls, touch End or touch 
the Home Key and slide the notification 
bar down and select the End call icon 

.

NOTE: You are charged for each call 
you make.

Viewing your call logs
On the Home screen, touch  and choose 
the Call logs tab .
View a complete list of all dialled, received 
and missed voice calls.

TIP! Touch any call log entry to view the 
date, time and duration of the call.

TIP! Touch the Menu key, and then 
touch Delete all to delete all the 
recorded items.
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Contacts
Add contacts to your phone and synchronise 
them with the contacts in your Google 
account or other accounts that support 
contact syncing.

Searching for a contact
In the Home screen
1 	Touch  to open your contacts. 
2 	Touch Search contacts and enter the 

contact name using the keyboard.

Adding a new contact
1 	Touch  to open your contacts.
2 	Select .
3 	Select a memory location. If you have 

more than one account, select an account 
to which you want to add the contact, 
such as Phone or Google.

4 	Touch a contact information category and 
enter your contact's details.

5 	Touch Save to add the contact to 
memory.

You can also create a contact from the 
dialling screen.
1 	Touch  >  to open the dial screen.
2 	Enter a phone number.
3 	Select Add to Contacts > Create new 

contact.

4 	Select a memory location. If you have 
more than one account, select an account 
to which you want to add the contact, 
such as Phone or Google.

5 	Enter the contact information.
6 	Touch a contact information category and 

enter your contact's details.
7 	Touch Save to add the contact to 

memory.

Favourite contacts
You can classify frequently called contacts 
as favourites.

Adding a contact to your favourites
1 	Touch  to open your contacts.
2 	Touch a contact to view their details.
3 	Touch the star to the right of the contact's 

name. The star turns  yellow color.

Removing a contact from your favourites 
list
1 	Touch  to open your contacts.
2 	Touch the Favourites tab, and choose a 

contact to view its details.
3 	Touch the yellow star to the right of the 

contact's name. The star will turn grey 
and the contact will be removed from 
favourites.
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Import or export contacts
To import/export contact files (in vcf format) 
between a storage memory (internal storage/
memory card) or SIM or USIM card and your 
device.
1 	Touch  to open your contacts.
2 	Touch the Menu key > Import/Export.
3 	Select a desired import/export option. If 

you have more than one account, select 
an account to which you want to add the 
contact.

4 	Select contact files to import/export and 
select Import to confirm.

Moving contacts from your old 
device to your new device
Export your contacts as a CSV file from 
your old phone to your PC, using a PC 
sync programme.
1 	First install LG PC Suite on the PC. 

Run the programme, and connect your 
Android mobile phone to the PC using a 
USB cable.

2 	From the top of the screen, select Device 
> Import personal information > 
Import contacts.

3 	A pop-up to open a contacts file will 
appear.

4 	Select a contacts file and click Open.
5 	A pop-up to import a new contact from 

the PC to the contacts in the device will 
appear.

6 	 If the contacts in the device and new 
contacts from the PC are different, select 
a contact you want to import from the PC.

7 	Click the [OK] button to import a new 
contact from the PC to the device.



40

Messaging
Your LG-P990 combines SMS and MMS into 
one intuitive, easy-to-use menu.

Sending a message
1 	Touch  on the home screen, and touch 

 to open a blank message.
2 	Enter a contact name or contact number 

in the To field. As you enter the contact 
name, matching contacts will appear. You 
can touch a suggested recipient. You can 
add multiple contacts.

NOTE: You will be charged for a text 
message for every person you send the 
message to.

3 	Touch the Enter message field and start 
to compose your message.

4 	Touch the Menu key to open the Options 
menu. Choose from Add subject, 
Discard, Attach, Insert smiley or All 
messages. 

5 	Touch Send to send your message.
6 	The message screen opens, with your 

message after Recipient Name/Number. 
Responses will appear on the screen. As 
you view and send additional messages, 
a message thread will be created.

NOTE: When you get an SMS message 
during a call, there will be an audible 
notification.

 WARNING: The 160-character 
limit may vary from country to country 
depending on the language and how the 
SMS is coded.

 WARNING: If an image, video or 
audio file is added to an SMS message, 
it is automatically converted into an 
MMS message and you are charged 
accordingly.

Threaded box 
Messages (SMS, MMS) exchanged 
with another party can be displayed 
in chronological order so that you can 
conveniently see an overview of your 
conversation.

Using emoticons
Liven up your messages using emoticons.
When writing a new message, touch the 
Menu key, then choose Insert smiley.

Changing your message settings
Your LG-P990 message settings are 
predefined, so you can send messages 
immediately. You can change the settings 
based on your preferences.
Touch  on the home screen, and touch 
the Menu key, then tap Settings.
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E-mail
You can use the Email application to read 
emails from services other than Google Mail. 
The email application supports the following 
account types: POP3, IMAP and Exchange.
Your service provider or system administrator 
can provide the account settings you need.

Managing an email account
The first time you open the E-mail 
application, a setup wizard opens to help you 
to set up an email account.

To add another email account:
•	Touch  > Apps tab > E-mail > in 
the account screen, touch  > ADD 
ACCOUNT

After the initial setup, Email displays the 
contents of your inbox. If you have added 
more than one account, you can switch 
among accounts. 

To change the settings of an email 
account:
•	Touch  > Apps tab > E-mail > in the 
account screen, touch  > Settings

To delete an email account:
•	Touch  > Apps tab > E-mail > in the 
account screen, touch  > Settings > 
touch an account you want to delete > 
Delete account.

Email account screen
You can touch an account to view its Inbox. 
The account from which you send email by 
default is indicated with a tick.

 – Touch the folder icon to open the 
account folders.
Only the most recent emails in your account 
are downloaded to your phone. 

Working with account folders
Each account has an Inbox, Outbox, Sent 
and Drafts folder. Depending on the features 
supported by your account's service provider, 
you may have additional folders.

Composing and sending email
To compose and send a message
1 	While in the E-mail application, touch 

the .
2 	Enter an address for the message's 

intended recipient. As you enter text, 
matching addresses are offered from your 
Contacts. Separate multiple addresses 
with semicolons.

3 	Add Cc/Bcc and add attachment files if 
required.
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4 	Enter the text of the message. 
5 	Touch the .	

If you aren't connected to a network, for 
example, if you're working in airplane 
mode, the messages that you send 
are stored in your Outbox folder until 
you're connected to a network again. If 
it contains any pending messages, the 
Outbox will be displayed on the Accounts 
screen.

TIP! When a new email arrives in the 
inbox, you will receive a notification 
by sound or vibration. Tap the email 
notification to stop notifications.

E-mail
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Camera
To open the Camera application, tap Apps Key  > Camera .

Getting to know the viewfinder

Camera Switch – Allows you to switch between the front-facing and back-facing 
cameras.

Settings – �Tap this icon to open the settings menu. See Using the advanced 
settings.

Shot mode – Choose from Normal, Panorama or Continuous shot.

Camera mode – �Touch this icon down to 
switch to video mode.

Capture – �Allows you to take a photo.

Gallery – �This enables you to access your 
saved photos and videos within the 
camera mode. Simply tap and your 
Gallery will appear on the screen.

Brightness – This defines and controls the amount of sunlight entering the lens.
Slide the brightness indicator along the bar, towards “-” for a lower brightness image, 
or towards “+” for a higher brightness image.
Cheese shutter – Say Cheese when you get ready to take a photo. 
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Taking a photo 
1 	Open the Camera application.
2 	Hold the phone, point the lens towards the 

subject you want to photograph.
3 	Touch the screen and a focus box will 

appear in the viewfinder screen.
4 	When the focus box turns green, the 

camera has focused on your subject.
5 	Click on the  to capture the image.

NOTE: A shading issue may occur when 
you take a picture indoors, due to the 
characteristics of the camera. (Shading 
means a colour difference between the 
centre and sides.)

Once you’ve taken the photo
Your captured photo will appear on the 
screen if Auto review is set to On.

Share   �Tap to share the picture via 
various methods such as 
Bluetooth, E-mail, Gmail, Memo, 
Messaging, Picasa, or any other 
downloaded applications that is 
supported.

NOTE: Additional charges may apply when 
MMS messages are sent while roaming.
Set as  � �Tap to use the image as Contact 

photo, Home screen wallpaper, 
Lock screen wallpaper.

  �Tap to delete the image.
  �Tap to take another photo immediately. 
Your current photo will be saved.

  �Tap to view the Gallery of your saved 
photos. 

Using the advanced settings
In the viewfinder, tap  to open the 
advanced options.
You can change the camera settings by 
scrolling the list. After selecting the option, 
tap the Back key .
Flash – Turn Off / On / Auto.
Focus – Tap to select the focus mode.
•	Auto : Allows the camera to focus 
automatically. (The camera continuously 
focuses on the objects in the photo)

•	Face tracking : The camera detects and 
focuses on human faces automatically. 

Image size – Tap to set the size (in pixels) 
of the picture you take. Select a pixel value 
from the following options: 8M(3264X2448), 
W6M(3200X1920), 5M(2560X1920), 
3M(2048x1536), W3M(2240X1344), 
1M(1280X960), W1M(1280X768).
Scene mode – Select the colour and 
light settings appropriate for the current 
environment.
•	Normal : Automatically adjusts according 
to the environment.

•	Portrait : It’s good to capture people.

Camera
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•	Landscape : It’s good to capture natural 
scenery such as trees, flowers and sky.

•	Sports : It’s good to capture sports 
scenery.

•	Sunset : It’s good to capture the sunset 
scenery.

•	Night : It’s good to capture the night 
scenery. Slow shutter speeds are used to 
detect night landscape.

ISO – Control the camera’s sensitivity to 
light. Choose from Auto, 400, 200 and 100.
White balance – The white balance ensures 
any the white areas in your picture are 
realistic. To enable your camera to adjust 
the white balance correctly, you may need to 
determine the light conditions. Choose from 
Auto, Incandescent, Sunny, Fluorescent, 
and Cloudy.
Colour effect – Choose a colour tone for 
your new photo.
Timer – The self-timer allows you to set a 
delay after the shutter is pressed. Select Off, 
3 sec, 5 sec or 10 sec. This is ideal if you 
want to be included in a photo.
Tag location – Activate to use your phone’s 
location-based services. Take pictures 
wherever you are and tag them with the 
location. If you upload tagged pictures to a 
blog that supports Tag location, you can see 
the pictures displayed on a map.

NOTE: This function is only available
when GPS is active.

NOTE: This function uses wireless networks. 
You need to checkmark Use wireless 
networks. 	
From the Home screen, tap the Menu 
Key  > System settings > Location 
services. Check Google’s location service 

. 
Shutter sound – Select one of the four 
shutter sounds.
Auto review – If you set Auto review on, 
it will display the picture that was just taken 
automatically.
Storage – Choose from SD card, Internal 
memory.
Reset – Restore all camera default settings.
Camera help guide – Touch whenever you 
want to know how some function operates. 
This provides you with a quick guide.
NOTE: 
•	When you exit the camera, some 

settings will return to their defaults. 
Check the camera settings before you 
take your next photo.

•	The settings menu is superimposed 
over the viewfinder, so when you 
change elements of the image colour 
or quality, you will see a preview of 
the image change behind the settings 
menu. 
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Viewing your saved photos
You can access your saved photos from 
within the camera mode. Just tap the 
Gallery button  and your Gallery will be 
displayed.

TIP! Flick left or right to view other 
photos or videos.

Tap a photo to display other options menus.
 – �Tap to see a Smart Share list of your 

images (Connecting to other devices 
show the photos).

 – Tap to take a new photo.
 – �Tap to share the photo via various 

methods such as Bluetooth, or 
Messaging.

 – Tap to delete the photo.
Menu Key  – Tap to access Set image 
as, Move, Rename, Rotate left, Rotate 
right, Crop, Edit, Slideshow, or Details.

Camera
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Video camera
Getting to know the viewfinder

Zoom – Zoom in or zoom out. 

Brightness – This defines and controls the amount of sunlight entering the lens. Slide 
the brightness indicator along the bar, towards “-” for a lower brightness video, or 
towards “+” for a higher brightness video.

Camera mode – �Touch this icon up to 
switch to camera mode.

Start recording – �Allows you to start 
recording.

Gallery – �This enables you to access your 
saved photos and videos from 
within the video camera mode. 
Simply tap and your Gallery will 
appear on the screen.

Camera Switch – �Allows you to switch between the front-facing and back-facing 
cameras.

Flash – Allows you turn on the flash when recording video in a dark place.

Settings – �Tap this icon to open the settings menu. See Using the advanced 
settings.



48

Shooting a quick video
1 	Open the Camera application and slide 

the camera mode button down to the 
Video position. The capture icon will  
change to . 

2 	The video camera viewfinder will appear 
on the screen.

3 	Holding the phone horizontally, point the 
lens towards the subject of the video.

4 	Touch the start video icon .
5 	A timer showing the length of the video 

is displayed at the top left corner of the 
screen.

6 	Touch the stop video icon  to stop 
recording.

After shooting a video
A still image representing your video will 
appear on the screen if Auto review is set 
to On. 

Play   �Touch to play the video. 
Share   �Touch to share your video 

via Bluetooth, Email, Gmail, 
Messaging or YouTube.

NOTE: Additional charges may apply when 
MMS messages are uploaded and/or 
downloaded while roaming.

  �Touch to delete the video you just 
made, and confirm by touching OK. The 
viewfinder will reappear.

  �Touch to shoot another video straight 
away. Your current video will be saved.

  �Touch to view the last video you 
recorded.

Using the advanced settings
Using the viewfinder, touch  to open all 
the advanced options. 	
Adjust the video camera settings by scrolling 
the list. After selecting the option, touch the 
Back key.
Video size – Tap to set the size (in pixels) of 
the video you record. Select the video size 
from Full HD(1920x1080), HD(1280x720), 
TV(720x480), VGA(640x480), MMS(QVGA-
320x240) and MMS(QCIF-176x144). 
White balance – The white balance 
ensures that white areas in your video are 
realistic. To enable your camera to adjust 
the white balance correctly, you may need to 
determine the light conditions. Choose from 
Auto, Incandescent, Sunny, Fluorescent 
and Cloudy.
Colour effect – Choose a colour tone to use 
for your new video.
NOTE: Options for Color effect may vary 
depending on the video mode.

Video camera
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Tag location – Activate to use your phone's 
location-based services. Records videos 
wherever you are and tag them with the 
location. If you upload tagged videos to a 
blog that supports geotagging, you can see 
the videos displayed on a map.
Audio recording – Choose off to record a 
video without sound. 
Auto review – If you set this to On, it will 
automatically show you the video you have 
just recorded.
Storage – Choose from SD card, Internal 
memory. 
Reset – Restore all video camera default 
settings. 

Watching your saved videos
1 	 In the viewfinder, touch .
2 	Your gallery will appear on the screen.
3 	Touch a video once to bring it to the 

front of the gallery. It will start to play 
automatically.

Adjusting the volume when 
viewing a video
To adjust the volume of a video while it is 
playing, use the volume keys on the right 
side of the phone.
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You can store multimedia files to a microSD 
card to have easy access to all your image 
and video files.

Gallery
Tap Apps Key  > Gallery . 

View mode
When you open the Gallery, your photos will 
be presented in Folder view. Once you open 
a folder, your photos will be in Grid view. 
When you tap a photo from Grid view, it will 
be displayed in Full view.

Calendar View
In Folder view, tap Albums  to view Albums, 
Locations, Timestamp. 

Gallery menu options
Tap a photo and tap the Menu Key  
to see the following available options: Set 
image as, Move, Rename, Rotate left, 
Rotate right, Crop, Edit, Slideshow, 
Details.

Sending a photo
1 	To send a photo, touch the photo you 

want.
2 	Tap  and choose from any of the 

available applications.

3 	When you choose E-mail, Gmail or 
Messaging, your photo will be attached 
to a message, which you can then write 
and send normally. 

TIP! If you have a social networking 
account set up on your phone, you 
can share your photo with that social 
networking community.

Sending a video
1 	To send a video, touch and hold the video 

you want.
2 	Tap Share and choose from any of the 

available applications.
3 	When you choose E-mail, Gmail or 

Messaging your video will be attached to 
a message, which you can then write and 
send normally.

Using an image
Choose images to use as wallpaper or 
identify callers.
1 	Touch a photo then tap Menu Key  > 

Set image as.
2 	Choose from Contact photo, Home 

screen wallpaper and Lock screen 
wallpaper.

Multimedia
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Viewing a slideshow
To view a slideshow of your photos, open the 
Gallery and tap a photo. Once the photo is 
displayed, tap the screen to see the menu. 
Menu Key  > Slideshow to begin the 
slideshow of all your photos.

View photo details
You can view a photo’s detailed information, 
such as the name, date, time, size, and type.
While viewing a photo, tap Menu Key  
> Details.

Transferring files using USB 
Media sync (MTP)
To transfer files using a USB device:
1 	Connect the phone to a PC using a USB 

cable.
2 	You can see USB connection mode 

popup. (From the Home screen, tap the 
Menu Key  and tap System settings 
> PC connection > USB connection 
type > Media sync (MTP)).

3 	Tap Media sync to confirm.
4 	You can view the phone content on your 

PC and transfer the files.

NOTE: 
If you don't want to see USB connection 
mode popup, uncheck Don't ask again 
on USB connection mode popup or 
turn off  ask on connection. (Menu 
Key  and tap System settings > 
PC connection settings > Ask on 
connection).

Music Player
Your phone has a music player that lets you 
play all your favourite tracks. To access the 
music player from the Home screen, tap 
Apps Key  and tap Music Player.

How to save music/video files to 
the phone

Connect your phone to the PC 
using the USB cable
You’ll receive a notification that the USB is 
connected and can see USB connection 
mode popup. Tap Media sync (MTP) to 
confirm. Then open the folder you wish to 
view from your computer.
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Save music or video files from 
the PC to the phone’s removable 
storage
•	You may copy or move files from the PC 
to the phone’s removable storage using a 
card reader.

•	�If there is a video file with a subtitle file 
(.smi file with the same name as the 
video file), place them in the same folder 
to display the subtitle automatically when 
playing the video file.

•	When downloading music or video files, 
copyright must be secured. Please note 
that a corrupted file or file with a wrong 
extension may cause damage to the 
phone.

How to play video files on the 
phone

Playing video files
Locate the file you want in the Gallery and 
tap it to play it.

Playing a song
1 	From the Home screen, tap Apps Key 

 and tap Music Player.
2 	Tap the Songs tab.
3 	Tap the song you want to play.
4 	Tap  to pause the song.
5 	Tap  to skip to the next song.

6 	Tap  to go back to the beginning of 
the song. Tap  twice to go back to the 
previous song.

To change the volume while listening to 
music, press the up and down Volume Keys 
on the right side of the phone.
To display the options for a song, touch and 
hold any song in the list. You will see the 
following options: Play, Add to playlist, Set 
as ringtone, Delete, Share, Search and 
Details.

Working with Playlists
You can create playlists to organize your 
music files into sets of songs, which you can 
play in the order you set or in a shuffle.

To create a playlist
1 	When viewing the library long tap any 

song.
2 	Tap Add to playlist.
3 	Tap New playlist.
4 	Enter a title  for your new playlist and  

select OK. 
You can also add the song that is playing in 
the Playback screen as the first song in a 
playlist by touching the Menu Key , then 
tapping Add to playlist or tap on  and 
then select Save as playlist option from 
bottom of the screen.

Multimedia
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To remove a song from a playlist
1 	Open a playlist.
2 	Touch and hold the song you want to 

remove, then tap Remove from playlist 
or when viewing the currently playing 
playlist, tap the Menu Key , then tap 
Remove from playlist to remove all the 
songs from the current playlist.

To rename or delete a playlist
1 	Open the Playlist library.
2 	Touch and hold the playlist to display the 

menu, then tap Delete or Rename.

NOTE: 
Music file copyrights may be protected 
by international treaties and national 
copyright laws. Therefore, it may be 
necessary to obtain permission or a 
licence to reproduce or copy music. In 
some countries, national laws prohibit 
private copying of copyrighted material. 
Before downloading or copying the file, 
please check the national laws of the 
relevant country concerning the use of 
such material.

Using SmartShare
SmartShare uses DLNA (Digital Living 
Network Alliance) technology to share digital 
content through a wireless network. Both 
devices must be DLNA certified to support 
this feature.
To turn SmartShare on and allow sharing 
contents
1 	Touch the Apps Key  > SmartShare 

.
2 	Touch the Menu Key  > Settings.
3 	Touch Discoverable to allow your device 

to be detected by other devices.
- �Touch Always accept request if you 
would like to automatically accept 
sharing requests from other devices.

- �Touch Receive files if you would like to 
allow the other devices to upload media 
files to my phone.

NOTE: 
Make sure that the microSD card is 
correctly mounted and the Receive files 
option in the Settings menu is checked.

4 	Under the My shared contents section, 
touch to checkmark the types of content 
you would like to share. Choose from 
Photos, Videos, and Music.

5 	SmartShare is now activated and ready 
to share contents.
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To control your renderer devices
Let your renderer device (e.g., TV) play 
multimedia contents from your remote 
content library (e.g., PC).

NOTE: 
Make sure that the DLNA functionality of 
your devices is properly configured (e.g., 
TV and PC).

1 	Touch the Apps Key  > SmartShare 
.

2 	Touch the To button  and select the 
device from the renderer device list.

3 	Touch the From button  and select the 
device of the remote content library.

4 	You can browse the content library.
5 	Touch and hold a content thumbnail and 

flick them to the top area with your finger 
or touch the Menu Key  > Play.

To share contents from your phone to 
your renderer device (e.g. TV) 

NOTE: 
Make sure that your renderer device is 
properly configured.

1 	While watching your photos or videos 
using the Gallery application, touch tab 

/ /  on the Title area.

2 	Select the device from renderer lists to 
play the files.

NOTE: 
Follow the similar steps to use the Video 
Player to share contents.

 : Need to be connected network. 
 : Select the device on network.
 : �Currently, the content is being 

shared through SmartShare.

NOTICE 
Check that your device is connected 
with your home network using Wi-Fi 
connection to use this application.
Some DLNA enabled devices (e.g. TV) 
support only the DMP feature of DLNA 
and will not appear in the renderer device 
list. Your device might not be able to play 
some contents.

To download contents from the remote 
content library
1 	Touch the Apps Key  > SmartShare 

.
2 	Touch the From button  and select the 

device of the remote content library.
3 	You can browse the content library.
4 	Touch and hold a content thumbnail and 

then touch Download.

Multimedia
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NOTE: 
A few types of contents are not 
supported.

To upload contents from the remote 
content library
1 	Touch the Apps Key  > SmartShare 

.
2 	Touch the From button  and select 

My phone.
3 	You can browse the local content library.
4 	Touch and hold a content thumbnail and 

then touch Upload.
5 	Select the device of the remote content 

library to be uploaded.

NOTICE 
Some DLNA enabled devices do not 
support the DMS upload functionality 
and will not upload files. A few types of 
contents are not supported.
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Utilities
Setting the alarm
1 	From the Home screen, tap Apps Key 

 and tap Alarm/Clock .
2 	To add a new alarm, tap the  at the 

bottom left and set the alarm time.
3 	Set any other desired options and tap 

Save. 
4 	Tap the Menu Key  to delete all 

alarms or adjust the alarm settings.

Using the calculator
1 	From the Home screen, tap Apps Key 

 and tap Calculator .
2 	Tap the number keys to enter numbers.
3 	For simple calculations, tap the function 

you want (+, –, x, or ÷), followed by =.
4 	For more complex calculations, tap the 

Menu Key , tap the Advanced panel, 
then choose an option.

Adding an event to your 
calendar

NOTE: You must create a Google account 
to use Calendar.

1 	From the Home screen, tap Apps Key 
 and tap Calendar .

2 	To view an event, tap the date. The events 
occurring on that date are displayed 
below the Calendar in Month view. Tap 

the event to view its details. If you want 
to add an event, tap  at the top right 
corner of the Calendar.

3 	Tap the Phone  field and enter 
the event name. Check the date and 
enter the start and end time you want 
your event to begin and finish. 

4 	Tap the Location field to enter the 
location.

5 	To add a note to your event, tap the 
Description field and enter the details.

6 	To repeat the event, set Repetition, and 
set Reminders, if necessary.

7 	Tap Save to save the event in the 
calendar. A coloured square in the 
calendar will mark all days that have 
saved events. An alarm will sound at the 
event start time if you set it.

Changing your calendar view
1 	From the Home screen, tap Apps Key 

 and tap Calendar . 
1 	At the top left of the Calendar, tap  

which shows the Day, Week, Agenda 
or Month.
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Downloads
Allows fast access to tabs containing a list of 
your recent internet and other downloaded 
files.
1 	From the Home screen, tap Apps Key 

  Downloads .
2 	Touch an available file category tab 

(Internet downloads or Other downloads) 
then select the needed file. Polaris 
Office can also open compatible format 
documents.

FM Radio
Your LG-P990 has a built-in FM Radio so 
you can tune in to your favourite stations 
and listen on the go. 

NOTE: You need to use your headset to 
listen to the radio. Insert them into the 
headset jack.

Polaris Office
With Polaris Office, you can view, create 
and edit document files on your device. The 
loaded files can be from microSD cards 
of your device, or from downloaded email 
attachments. The Polaris Office application 
supports the following file formats: txt, doc, 
docx, xls, xlsx, ppt, pptx, pdf.
1 	From the Home screen, tap Apps Key 

 > Polaris Office .

2 	Register your name and email address on 
the User Registration page. If you want to 
skip the registration process, tap Cancel.

3 	Tap My Files for folders and documents 
on your microSD card.

4 	Tap the Menu Key  > New File to 
start a new document.

5 	Tap a document type.
6 	Enter contents in the document using the 

tools at the bottom of the screen and the 
on-screen keyboard.

7 	When you’re done working on the 
document, tap the Menu Key  > 
Save > Save (or Save as to enter a new 
document name) to save.

8 	Tap the Back Key  to exit.

Video Player
The built-in Video Player application plays 
videos directly from files on your SD card. 
This application is able to playback DivX 
videos.
1 	From the Home screen, tap Apps Key 

  Video Player . A list of sorted 
videos on the SD card will be shown in 
the Video list.

2 	Tap a video file to begin watching.
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Utilities
Voice recorder
Use the voice recorder to record voice 
memos or other audio files.

Recording a sound or voice
1 	From the Home screen, tap Apps Key 

 and tap Voice Recorder.
2 	Tap  to begin recording.
3 	Tap  to pause recording.
4 	Tap  to end recording.

NOTE: Tap  to access your voice 
recordings. You can listen to the saved 
recordings.

YouTube
YouTube is an online public communications 
website that allows users to upload and 
have available for the public their videos for 
viewing. Users can share videos and view 
them in MPEG-4 format.
1 	From the Home screen, tap Apps Key 

  YouTube .
2 	Tap Accept if you accept the Terms and 

Conditions, or tap Exit.
3 	When the screen loads you can start 

searching and viewing posted videos.
4 	Touch   Settings  General 

settings  High quality on mobile if 
you prefer a higher quality output.
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Internet
Internet gives you a fast, full-colour world of 
games, music, news, sport, entertainment 
and much more, right on your mobile phone. 
Wherever you are and whatever you enjoy.

NOTE: Additional charges apply when 
connecting to these services and 
downloading content. Check data 
charges with your network provider.

Using the web toolbar
 �Touch to go back a page.
 �Touch to go forward a page, to the page 
you connected to after the current one. 
This is the opposite of what happens 
when you touch the Back key, which 
goes to the previous page.
 �Touch and hold, up and down to zoom in 
or out of browser.
 �Touch to add a new window.
 �Touch to open a list of saved bookmarks.

Using options
Touch the Menu key to view options.
Refresh – Update the current web page.
Save to bookmarks – Add the current web 
page as a bookmark.
Go to Homepage – Allows you to go to the 
homepage.
Share page – Allows you to share the web 
page with others.
Find on page – Allows you to find letters or 
words on the current web page.
Request desktop site – Allows you to view 
the web page on the desktop.
Save for offline reading – Allows you to 
save current web page and read it on offline 
later.
Settings – Displays Internet settings.
Exit – Allows you to exit from the browser.

The web
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LG SOFTWARE
On-Screen Phone allows you to view your 
mobile phone screen from a PC via a USB 
or Wi-Fi. You can also control your mobile 
phone from your PC, using the mouse or 
keyboard.

On-Screen Phone 3.0 icons
  �Launches LG Home Panorama or 
changes the On-Screen Phone 
preferences.

  �Connects your mobile phone to your 
PC, or disconnects it.

  �Minimizes the On-Screen Phone 
window.

  �Maximizes the On-Screen Phone 
window.

  �Exits the On-Screen Phone program.

On-Screen Phone features
•	Real-time transfer and control: displays 
and controls your mobile phone screen 
when connected to your PC.

•	Mouse control: allows you to control your 
mobile phone by using the mouse to click 
and drag on your PC screen.

•	Text input with keyboard: allows you to 
compose a text message or note using 
your computer keyboard.

•	File transfer (mobile phone to PC): 
sends a file from your mobile phone (e.g. 
Gallery, Video Player, Music and Polaris 
Office) to your PC. Simply right-click on the 
file and drag it to send it to your PC.

•	File transfer (PC to mobile phone): 
sends files from your PC to your mobile 
phone. Just select the files you wish to 
transfer and drag and drop them into the 
On-Screen Phone window. The sent files 
are stored in the OSP folder.

•	LG Home Panorama: shows all of the 
work spaces of LG Home. You can easily 
organize icons or widgets and run an 
application by double-clicking the shortcut.

NOTE: Please make sure that LG Home 
is the default launcher. Some widgets 
may not work properly on the LG Home 
Panorama.

•	Real-time event notifications: prompts a 
pop-up to inform you of any incoming calls 
or text messages, as well as alarm and 
event notifications.

On-Screen Phone
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How to install On-Screen Phone 
on your PC
Visit lg.com (http://www.lg.com). Locate 
the search box in the upper right corner 
and enter the model number. From the 
SUPPORT list, select your model. Scroll 
down and select the OSP tab and click on 
DOWNLOAD. When prompted, select Run to 
install On-Screen Phone on your PC.

How to connect your mobile 
phone to your PC
On-Screen Phone 2.0 provides USB, 
Bluetooth and Wi-Fi connection. Please 
follow the instruction on Connection Wizard 
of OSP program.

NOTE: Please make sure that On-Screen 
Phone check box in Settings > PC 
connection > On-Screen Phone > 
On-Screen Phone is selected. Please 
make sure that the battery may run 
out more quickly due to the current 
consumption if On-Screen Phone is 
connected via Wi-Fi.

When you connect your mobile phone to 
your PC via Mobile Hotspot and access 
to the Internet on the PC, additional data 
charges may be incurred depending on your 
DataPro data plan.
Access to the Internet using Wi-Fi networks 
may not work well depending on the 
network’s traffic. When you enlarge the 
On-Screen Phone window, the display on the 
screen might become slow.

To check the phone-to-PC connection
Once the devices have been connected, 
drag down the Status Bar at the top of the 
Home screen to check the On-Screen Phone 
connection status.

To disconnect your phone from your PC
Click  in the top left of the On-Screen 
Phone window. Alternatively, drag down the 
Status Bar at the top of the Home screen 
and select On-Screen Phone connected 
> Disconnect On-Screen Phone. Tap 
Disconnect in the disconnect dialog.
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The Settings application contains most of 
the tools for customizing and configuring 
your phone. All of the settings in the Settings 
application are described in this section.
To open the Settings application
- �From the Home screen, tap the Apps Key 

 > Settings .
- �From the Home screen, tap the Menu Key 

 > System settings.

WIRELESS & NETWORKS
This menu allows you to manage Wi-Fi and 
Bluetooth connections, portable hotspot 
and data tethering, airplane mode and VPN 
connections.

< Wi-Fi >
To use Wi-Fi on your phone, you need 
access to a wireless access point, or 
“hotspot.” Some access points are open and 
you can simply connect to them. Others are 
hidden or implement other security features, 
so you must configure your phone in order 
to connect to them.

< Turn on Wi-Fi >
From the Home Screen , open the 
Notifications panel and tap  to turn Wi-Fi 
on. A blue colored icon indicates that Wi-Fi 
is on.
OR

Tap the Menu Key  and tap System 
settings > Wi-Fi. Then drag  to the 
right.
To connect to a Wi-Fi Network
Turn off Wi-Fi when you’re not using it to
extend the life of your battery.
1 	From the Home screen, tap the Menu 

Key  and tap System settings > 
Wi-Fi.

2 	Drag  to the right to turn it on 
and begin scanning for available Wi-Fi 
networks.
- �A list of available Wi-Fi networks will 
be displayed. Secured networks are 
indicated by a lock icon.

3 	Tap a network to connect to it.
- �If the network is secured, you are 
prompted to enter a password or 
other credentials. (Ask your network 
administrator for details).

4 	The Status Bar at the top of your screen 
will display an icon that indicates your 
Wi-Fi status.

TIP! If you are not in range of a Wi-Fi 
network and use a network connection. 
Additional data charges may apply.

Settings
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NOTE
This device supports WEP, WPA/
WPA2-PSK and 802.1x EAP. (Some EAP 
methods are not supported.) If your Wi-Fi 
service provider or network administrator 
sets encryption for network security, 
enter the key in the pop-up window. If 
encryption is not set, this pop-up window 
will not be shown. You can obtain the 
key from your Wi-Fi service provider or 
network administrator.

< Bluetooth >
Using Bluetooth
1 	From the WIRELESS & NETWORKS 

section, tap Bluetooth, then drag  
to the right to turn on the Bluetooth 
functionality.

2 	Tap Search for devices at the bottom of 
the screen.

3 	Tap the name of the device you wish to 
pair with, and then tap Pair to pair and 
connect.

TIP! Please consult documentation 
included with Bluetooth device for 
information on pairing mode and 
passcode (typically 0 0 0 0 – four 
zeroes).

How to send data from your phone via 
Bluetooth
You can send data via Bluetooth by running 
a corresponding application, not from 
Bluetooth menu.
* �Sending pictures: Open the Gallery 
application and tap a picture. Then tap  
> Bluetooth. Check if Bluetooth is turned 
on and tap Search for devices. Then tap 
the device you want to send data to from 
the list.

* �Sending contacts: Open the Contacts 
application. Tap the contact you want to 
share, then tap the Menu Key  > 
Share > Bluetooth. Check if Bluetooth is 
turned on and tap Search for devices.
Then tap the device you want to send data 
to from the list.

* �Sending multi-selected contacts: Open 
the Contacts application. To select more 
than one contact, tap the Menu Key  > 
Share. Tap the contacts you want to send 
or tap Select all at the top left corner 
of the screen. Tap Attach > Bluetooth. 
Check if Bluetooth is turned on and tap 
Search for devices. Then tap the device 
you want to send data to from the list.

* �Connecting to FTP (Only the FTP server 
is supported on this handset): From the 
Home screen, tap the Menu Key  > 
System settings > Bluetooth. Make sure 
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Bluetooth is turned on. Tap Make phone 
visible to make the device visible to other 
Bluetooth devices. Then search for other 
devices. Find the service you want and 
connect to the FTP server.

TIP! The supported Bluetooth version is 
Bluetooth 3.0 and certified by Bluetooth 
SIG. It is compatible with other Bluetooth 
SIG certified devices.

- �If you want to search for this phone from 
other devices, from the Home screen, tap 
the Menu Key  > System settings > 
Bluetooth. Make sure Bluetooth is turned 
on. Tap Make phone visible to make the 
device visible to other Bluetooth devices. 
Being visible for 2 minutes is set by 
default.

- �To change the visibility time length, tap the 
Menu Key  > Visibility timeout. Choose 
from 2 minutes, 5 minutes, 1 hour, or 
Never time out.

- �Supported profiles are HFP/HSP, A2DP, 
AVRCP, OPP, FTP(Server) and PBAP, HID.

Data usage
You can check the current data usage, set to 
enable/disable mobile data, or set the mobile 
data limit.
Mobile data - Slide the button to the right to 
enable mobile data.

Limit mobile data usage - Checkmark to 
set mobile data limit.

Call
You can configure phone call settings such 
as call forwarding and other special features 
offered by your carrier.
•	Fixed dialling numbers - Select Fixed 
Dialling Numbers to turn on this feature 
and compile a list of numbers that can 
be called from your phone. You'll need 
your PIN2, which is available from your 
operator. Only numbers on the fixed dial 
list can be called from your phone.

VOICE MAIL
•	Voicemail service - Allows you to select 
your carrier's voicemail service. You can 
obtain this number from your service 
provider.

•	Voicemail settings - If you are using 
your carrier's voicemail service, this option 
allows you to enter the phone number to 
use for listening to and managing your 
voicemail.

END CALL SETTINGS
•	Save unknown numbers - Add unknown 
numbers to contacts after a call.

OTHER CALL SETTINGS
•	Call reject - Allows you to set the call 
reject function. Choose from Disabled, 
Reject calls on list or Reject all calls.

Settings
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•	Quick messages - When you want 
to reject a call, you can send a quick 
message using this function. This is 
useful if you need to reject a call during 
a meeting.

•	Call forwarding - Choose whether to 
divert all calls when the line is busy, when 
there is no answer or when you have no 
signal.

•	Call barring - Select when you would like 
calls to be barred. Enter the call barring 
password. Please check with your network 
operator about this service.

•	Call duration - View the duration of calls 
including all calls, dialled calls, received 
calls and last call.

•	Call costs - View the charges applied 
to your calls. (This service is network 
dependent; some operators do not support 
this function.)

•	Additional settings - This lets you change 
the following settings:
•	Caller ID - Choose whether to display 
your number on an outgoing call.

•	Call waiting - If call waiting is 
activated the handset will notify you 
of an incoming call while you are on 
the phone (depending on your network 
provider).

•	Video call settings - Change your video 
call settings.

More...
< Airplane mode >
Airplane mode allows you to quickly turn off 
all wireless connections.
1 	From the Wireless & networks screen, 

tap More then turn Airplane mode on 
in the checkbox.(a blue checkmark will 
appear).

2 	Tap again to turn it off.
OR
1 	Press and hold the Power/Lock Key  

and tap Airplane.
2 	Press and hold the Power/Lock Key  

and tap Airplane again to turn it off.
< Portable Wi-Fi hotspot >
You can also use your phone to provide a 
mobile broadband connection for up to 8 
other devices. Create a hotspot and share 
your connection.
To create a portable hotspot, from the 
Home screen tap the Menu Key  > 
System settings. From the WIRELESS & 
NETWORKS section, tap More > Portable 
Wi-Fi hotspot. Then tap Portable Wi-Fi 
hotspot once more to activate the feature. 
A checkmark indicates that the feature 
is active. Tap Configure Wi-Fi hotspot 
to change the SSID, security type, and 
password. 
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NOTE 
Mobile Hotspots requires an appropriate 
DataPro data plan. Devices connected to 
your Mobile Hotspot use data from your 
DataPro plan. Plans are not unlimited and 
significant charges may be incurred if 
the included data allowance is exceeded. 
Performance may vary depending on the 
number of devices connected and other 
factors. If you do not use a password, 
others will be able to use your Mobile 
Hotspot connection.

Data Tethering
You can use your phone to provide a data 
connection to a computer by activating data 
tethering and connecting them with a USB 
cable.
To tether your phone with your computer 
using the USB
1 	Connect your phone to your computer 

with a USB cable.
2 	The USB connection type prompt is 

displayed. Tap USB tethering to confirm.

NOTE 
- �Data Tethering requires an appropriate 
DataPro data plan. Devices connected 
by tethering use data from your DataPro 
plan. Plans are not unlimited and 
significant charges may be incurred 
if the included data allowance is 
exceeded. Performance may vary 
depending on the number of devices 
connected and other factors.

- �You cannot access your phone’s 
microSD card on your computer when 
using USB tethering.

< Mobile networks >
Set options for data roaming, network mode 
& operators, access point names (APNs) 
and so on.

NOTE 
You must set a lock screen PIN or 
password before you can use credential 
storage.

Settings
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Device

Sound
Adjust sound, notification default settings 
and vibrate mode. You can also manage 
audible and Haptic feedback.
Sound profile - Allows you to set the sound 
profile to Sound, Vibrate only, or Silent.
Volumes - Adjust the phone’s volume 
settings to suit your needs and your 
environment.

< RINGTONE & NOTIFICATIONS >
Phone ringtone - Select the ringtone for 
incoming calls.
Notification sound - Select the ringtone for 
notifications such as new messages receipt 
or calendar events.
Ringtone with vibration - Checkmark for 
vibration feedback for calls and notifications.
Quiet time - Slide the button to set times to 
turn off all sounds except alarm and media.

< TOUCH FEEDBACK & SYSTEM >
Dial pad touch tones - Select whether to 
hear tones when you use the dialpad.
Touch sounds - Select whether to hear 
sound when you tap buttons, icons, and 
other onscreen items.
Screen lock sounds - Select whether to 
hear sound when the screen is locked or 
unlocked.

Vibrate on touch – Select whether to 
vibrate when touching buttons and keys.

Display
Brightness – Adjust the brightness of the 
screen.
Auto-rotate screen – Set to switch 
orientation automatically when you rotate 
the phone.
Screen timeout – Set the time delay before 
the screen automatically turns off.
Font type – Select the desired font type.
Font size – Select the desired font size.
Aspect ratio correction
Front key light – Tap to set the Front key 
light options.

•	Turn on front key light: Checkmark 
this to set the front keys (Menu Key, 
Home Key, Back Key) are turned on, 
when you use the device.

•	Front key light duration: Select how 
long the front keys remain backlit while 
the screen is turned on.

Home screen
Theme
Animation - Set whether you want to enjoy 
animated transitions for all supported effects 
(including when navigating from screen to 
screen) or to use the phone without any 
optional animation effects (this setting does 
not control animation in all applications).



68

Screen swipe effect - Allows you to select 
the type of effect to display when you swipe 
from one Home screen canvas to the next.
Wallpaper - Allows you to set the wallpaper.
Scroll wallpaper - Checkmark to allow the 
wallpaper to scroll with the screen instead of 
having it as a static image.
Scroll screens circularly - Checkmark to 
show the first screen after last screen when 
scrolling.
Home backup & restore - Select to backup 
and restore app/widget configurations and 
the theme.

Lock screen
< SCREEN >
Select screen lock - Select the desired 
option to secure your phone from the below.
None - No lock screen.

Swipe - Swipe any part of the screen to 
unlock screen.
Pattern - Opens a set of screens that 
guide you through drawing a screen 
unlock pattern. It’s recommended that 
you enter backup PIN as well in case 
that you might lost the pattern. Then, you 
can set the wallpaper on the lock screen, 
whether to show the owner information, 
the lock timer, vibrate on touch, or 
whether to make the pattern visible.

PIN - Enter a numeric PIN to unlock 
screen.
Password - Enter a password to unlock 
screen.

Wallpaper - Select the wallpaper to display 
for your lock screen.
Clocks & shortcuts - Customize clocks and 
shortcuts on the lock screen.
Owner info - Display the owner info on the 
lock screen.

< LOCK TIME >
Lock timer - While your phone is at sleep 
mode, your phone will be locked after the 
time you set here has elapsed. But, if None 
is selected at Select screen lock menu, your 
phone will not be locked.
Power button instantly locks - Regardless 
of Lock timer setting, your phone will be 
locked immediately when Power button is 
pressed. But, if None is selected at Select 
screen lock menu, your phone will not be 
locked.

Storage
< INTERNAL STORAGE >
You can monitor the used and available 
space on the system memory.
Total space - Lists the total amount of 
space on any microSD card installed in 
your phone. It is divided by the type of files 
stored.

Settings
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< SD CARD >
You can monitor the used and available 
space on your microSD card.
Unmount SD card - Tap this to unmount 
the microSD card from your phone you can 
safely remove it from your device.
Erase SD card - Permanently erases 
everything on the microSD card and 
prepares it for use with your phone. 

Power saver
Turn Power saver on - Select the level you 
want to turn on the Power saver.
Power saver tips - Touch to access some 
tips for Power saver.
POWER SAVING ITEMS - Select to turn off 
features when battery is low.
Auto-sync - Turn off Auto-sync.
Wi-Fi - Turn off Wi-Fi if data is not in use.
Bluetooth - Turn off Bluetooth if not 
connected.
Vibrate on touch - Turn off touch feedback.
Brightness - Adjust the brightness.
Screen timeout - Adjust screen timeout of 
screen.
Front key light - Adjust Front key light 
timeout.
BATTERY INFORMATION - View the amount 
of power consumed by your device.

Apps
You use the Applications settings menu to 
view details about the applications installed 
on your phone, manage their data, force 
them to stop, and to set whether you want 
to permit installation of applications that 
you obtain from websites and email. Tap the 
Downloaded, On SD card, Running or All 
tabs to view information about your installed 
apps.

PERSONAL

Accounts & sync
Use the Accounts & sync settings menu to 
add, remove, and manage your GoogleTM 
and other supported accounts. You also use 
these settings to control how and whether 
all applications send, receive, and sync 
data on their own schedules and whether 
all applications can synchronize user data 
automatically. GmailTM, Calendar, and 
other applications may also have their own 
settings to control how they synchronize 
data; see the sections on those applications 
for details. Slide  right to enable adding 
account or sync. Touch ADD ACCOUNT to 
add new account.
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Location services
Use the Location services menu to set your 
preferences for using and sharing your 
location when you search for information 
and use location-based applications, such 
as Maps.
Google’s location service - Checkmark 
to use information from Wi-Fi and mobile 
networks to determine your approximate 
location, used while searching in Google 
Maps and other applications. When you 
checkmark this option, you’re asked whether 
you consent to sharing your location 
anonymously with Google’s location service.
GPS satellites - Checkmark to enable 
your phone’s standalone global positioning 
system (GPS) satellite receiver to pinpoint 
your location to within an accuracy as close 
as several meters (“street level”). Actual GPS 
accuracy depends on a clear view of the sky 
and other factors.
Location & Google search - Let Google use 
your location to improve search results and 
other services.

Security
Use the Security settings to configure how to 
help secure your phone and its data.

< SIM CARD LOCK >
Set up SIM card lock - Opens a screen to 
set if you want to require a PIN to use or, if 
set, allows you to change the PIN.

< PASSWORDS >
Password typing visible - Checkmark to 
briefly show each character of passwords 
as you enter them so that you can see what 
you enter.

< PHONE ADMINISTRATION >
Phone administrators - Add or remove 
device administrators.
Unknown sources - Allow installation of 
non-Play Store applications.

< CREDENTIAL STORAGE >
Trusted credentials - Checkmark to 
allow applications to access your phone’s 
encrypted store of secure certificates and 
related passwords and other credentials. 
You use credential storage to establish some 
kinds of VPN and Wi-Fi connections. If you 
have not set a password for the secure 
credential storage, this setting is dimmed.
Install from storage - Touch to install a 
secure certificate from a microSD card.
Clear credentials - Deletes all secure 
certificates and related credentials and 
erases the secure storage’s own password, 
after prompting you to confirm that you want 
to do this.

Settings
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Language & input
Select the language for the text on your 
phone and for configuring the on-screen 
keyboard, including words that you’ve added 
to its dictionary.
Language - Choose a language to use on 
your phone.
Personal dictionary - Allows you to view, 
edit, and add words to your personal 
dictionary.

< KEYBOARD & INPUT METHODS >
Default - Shows the default keyboard type.
Checkmark the keyboard you want to use 
from Google voice typing, LG Keyboard. And 
tap  to configure each keyboard’s settings.

< SPEECH >
Voice Search - Touch to configure the Voice 
Search settings.
Text-to speech output - Touch to set the 
preferred engine or general settings for text-
to-speech output.

< MOUSE/TRACKPAD >
Pointer speed - Adjust the pointer speed.

Backup & reset
< BACKUP & RESTORE >

Back up my data - Back up app data, Wi-Fi 
passwords, and other settings to Google 
servers.

Backup account - Displays the accounts 
that are currently being backed up.

Automatic restore - When reinstalling an 
app, restore backed up settings and data.

< PERSONAL DATA >

Factory data reset - Erases all data on the 
phone.

SYSTEM

Date & Time
Set your preferences for how the date and 
time is displayed.

Accessibility
Use the Accessibility settings to configure 
any accessibility plug-ins you have installed 
on your phone.

NOTE 
Requires additional plug-ins to become 
selectable.

PC connection
< USB CONNECTION >

USB connection type - Opens a dialog box 
to choose the default connection mode when 
connecting your phone to a PC via USB. 
Choose from  Charge only, Mass storage, 
Media sync (MTP), USB tethering, LG 
software.
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Ask on connection - Checkmark to have 
the phone ask you to choose which USB 
connection mode it should connect with to 
a PC.

Help - Touch to get information on the 
different types of USB connections.

Developer options
USB debugging - Checkmark to set Debug 
mode when USB is connected.

Development device ID - Displays the 
development device ID.

Stay awake - If activated, the screen will 
never sleep while charging.

Allow mock locations - Checkmark to 
allow mock locations.

Desktop backup password - Allows you to 
set a desktop backup password.

< USER INTERFACE >

Enable strict mode - Checkmark to flash 
the screen when apps operate for a long 
time on the main thread.

Show touch data - Checkmark to make 
touch data visible on the screen.

Show touches - Checkmark to show visual 
feedback when the screen is touched.

Show screen updates - Checkmark to 
flash areas of the screen when they update.

Show CPU usage - Checkmark to display a 
screen overlay showing current CPU usage.

Force GPU rendering - Checkmark to use 
2D hardware acceleration in applications.

Window animation scale - Select to set 
the window animation scale.

Transition animation scale - Select to set 
transition animation scale.

< APPS >

Don’t keep activities - Checkmark to quit 
every activity as soon as the user leaves it.

Background process limit - Set the 
preferred Background process limit.

Show all ANRs - Checkmark to show App 
Not Responding dialog for background apps.

About phone
View legal information, check phone status 
and software versions, and perform the 
software update.

Settings
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Phone Software Update
This feature allows you to update the 
firmware of your phone to the latest version 
conveniently from the internet without the 
need to visit a service center. 	
For more information on how to use  this 
function, please visit:	
http://www.lg.com	
As the mobile phone firmware update 
requires the user’s full attention for the 
duration of the update process, please make 
sure to check all instructions and notes that 
appear at each step before proceeding. 
Please note that removing the USB cable or 
battery during the upgrade may seriously 
damage your mobile phone.

NOTE: Your personal data—including 
information about your Google account 
and any other accounts, your system/
application data and settings, any 
downloaded applications and your DRM 
licence —might be lost in the process 
of updating your phone's software. 
Therefore, LG recommends that you back 
up your personal data before updating 
your phone's software. LG does not take 
responsibility for any loss of personal 
data.

Software update
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Manufactured under license from Dolby 
Laboratories. “Dolby” and the double-D 
symbol are trademarks of Dolby 
Laboratories.

 	
Contains Adobe® Flash® Player or Adobe 
AIR® technology under license from Adobe 
Systems Incorporated. Copyright © 1995-
2011. 

DivX Mobile

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video 
format created by DivX Inc. This is an official 
DivX Certified® device that plays DivX video. 
Visit www.divx.com for more information 
and software tools to convert your files into 
DivX video. 	
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX 
Certified® device must be registered in order 
to play purchased DivX Video-on-Demand 
(VOD) movies. To obtain your registration 
code, locate the DivX VOD section in your 
device setup menu. 
Go to vod.divx.com for more information on 
how to complete your registration.

DivX Certified® to play DivX® video up to 
HD 720p, including premium content.  
May play  video up to 
1920x1080. 
DivX®, DivX Certified® and associated 
logos are trademarks of DivX Inc. and are 
used under license.

Specifications
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These accessories are available for use with the LG-P990. (Items described below may be optional.)

Charger Battery

Data cable
Connect your 
LG-P990 to a PC.

User Guide
Learn more about your 
LG-P990.

Stereo headset

NOTE: 
• �Always use genuine LG accessories. 
• �Failure to do this may void your warranty.
• �Accessories may vary in different regions.

Accessories
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This chapter lists some problems you might encounter while using your phone. Some 
problems require you to call your service provider, but most are easy to fix yourself.

Message Possible causes Possible corrective measures

SIM error There is no SIM card in the 
phone, or it is inserted incorrectly. Make sure the SIM card is correctly inserted.

No network 
connection / 
Losing network

Signal is weak or you're outside 
the carrier network.
Operator applied new services.

Move towards a window or into an open area. 
Check the network operator coverage map.
Check whether the SIM card is more than 6~12 
months old. If so, change your SIM at your 
network provider's nearest branch. Contact your 
service provider.

Codes do not 
match

To change a security code, you 
will need to confirm the new code 
by re-entering it.
The two codes you have entered 
do not match.

If you forget the code, contact your service 
provider.

An application 
cannot be set

Not supported by service provider 
or registration required. Contact your service provider.

Calls not 
available

Dialling error 
New SIM card inserted. 
Pre-paid charge limit reached.

New network not authorised.
Check for new restrictions.
Contact service provider or reset limit with PIN2.

Phone cannot 
be switched on

On/Off key pressed too briefly.	

Battery is not charged. 	

Battery contacts are dirty.

Hold the On/Off key down for at least two 
seconds.
Charge battery. Check charging indicator on 
the display.
Clean the battery contacts.

Troubleshooting
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Message Possible causes Possible corrective measures

Charging error

Battery is not charged. Charge battery.

Outside temperature is too hot 
or cold.

Make sure the phone is charging at a normal 
temperature.

Contact problem
Check the charger and connection to the phone. 
Check the battery contacts, and clean them if 
necessary.

No voltage Plug the charger into a different socket.

Charger defective Replace charger.

Wrong charger Only use original LG accessories.

Battery defective Replace battery.

Number not 
permitted

The Fixed dialling number 
function is on.

Check the Settings menu and turn the function 
off.

Impossible to 
send/receive 
SMS & picture

Memory full Delete some messages from the phone.

Files not 
opening Unsupported file format Check the file formats that can be supported.

SD card not 
working

FAT16, FAT32 file system 
supported

Check SD card file system via card reader, or 
format SD card using the phone.

The screen 
does not come 
on when I 
receive a call.

Proximity sensor problem

If you use any protection tape or case, check 
to see if it has covered the area around the 
proximity sensor. Make sure the area around the 
proximity sensor is clean.

No sound Vibration mode Check the settings status of the sound menu to 
make sure you are not in vibrate or silent mode.

Hang up or 
freeze Intermittent software problem

Remove the battery, reinsert it and switch on 
the phone.
Try to perform a software update via the 
website.



78

Please check to see if any problems you have encountered with your phone are described in 
this section before taking the phone in for service or calling a service representative.

Category
Sub-Category

Question Answer

BT
Bluetooth
Devices

What are the functions 
available via Bluetooth?

You can connect a Bluetooth audio device 
such as a Stereo/Mono headset or Car Kit 
and share pictures, videos, contacts, etc. via 
Gallery/Contacts menu. Also, when the FTP 
server is connected to a compatible device, 
you can share content stored in the storage 
media (internal memory or SD card).

BT
Bluetooth
Headset

If my Bluetooth headset is 
connected, can I listen to 
my music through my 3.5 
mm wired headphones?

When a Bluetooth headset is connected, all 
system sounds are played over the headset. 
As a result, you will not be able to listen to 
music through your wired headphones.

Data
Contacts
Back up

How can I back up 
Contacts?

The Contacts data can be synchronized 
between your phone and Gmail™.

Data
Synchronisation

Is it possible to set up 
one-way sync with Gmail? Only two-way synchronisation is available.

Data
Synchronisation

Is it possible to 
synchronise all the email 
folders?

The Inbox is automatically synchronised. 
You can view other folders by touching the 
Menu Key and touching Folders to choose 
a folder.

FAQ
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Category
Sub-Category

Question Answer

Google™ 
Service

Gmail Log-In

Do I have to log into Gmail 
whenever I want to access 
Gmail?

Once you log into Gmail, you don't need to 
log into Gmail again.

Google 
Service
Google 
Account

Is it possible to filter 
emails?

No, email filtering is not supported via the 
phone.

Phone 
Function
Email

What happens when 
I execute another 
application while writing 
an email?

Your email will automatically be saved as 
a draft.

Phone 
Function
Ringtone

Is there a file size 
limitation for when I want 
to use a .MP3 file as a 
ring tone?

There is no file size limitation.

Phone 
Function

Message Time

My phone does not 
display the time of receipt 
for messages older than 
24 hrs. How can I change 
this?

You will only be able to see the times for 
messages received the same day.

Phone 
Function

microSD Card

What is the maximum 
supported size for a 
memory card?

32 GB memory cards are compatible.

Phone 
Function
Navigation

Is it possible to install 
another navigation 
application on my phone?

Any application that is available on Play Store 
and is compatible with the hardware can be 
installed and used.
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Category
Sub-Category

Question Answer

Phone 
Function

Synchronisation

Is it possible to 
synchronise my contacts 
from all my email 
accounts?

Only Gmail and MS Exchange server 
(company email server) contacts can be 
synchronised.

Phone 
Function
Wait and 
Pause

Is it possible to save a 
contact with Wait and 
Pause in the numbers?

If you transferred a contact with the W & P 
functions saved into the number, you will not 
be able to use those features. You will need 
to re-save each number.
How to save with Wait and Pause:
1. �From the Home screen, touch the Phone 

icon .
2. �Dial the number, then touch the Menu 

Key.
3. �Touch Add 2-sec pause or Add wait.

Phone 
Function
Security

What are the phone’s 
security functions?

You are able to set the phone to require the 
entry of an Unlock Pattern before the phone 
can be accessed or used.

FAQ
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Category
Sub-Category

Question Answer

Phone 
Function
Unlock
Pattern

How do I create the 
Unlock Pattern?

1. �From the Home screen, touch the Menu 
Key.

2. �Touch System Settings > Lock screen.
3. �Touch Select screen lock > Pattern. The 

first time you do this, a short tutorial about 
creating an Unlock Pattern appears.

4. �Set up by drawing your pattern once, then 
again for confirmation.

Precautions to take when using pattern 
lock.
It is very important to remember the unlock 
pattern you set. You will not be able to 
access your phone if you use an incorrect 
pattern five times. You have five chances to 
enter your unlock pattern, PIN or password. 
If you have used all 5 opportunities, you can 
try again after 30 seconds. (Or, if you preset 
the backup PIN, you can use the backup PIN 
code to unlock the pattern.)
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Category
Sub-Category

Question Answer

Phone 
Function
Unlock
Pattern

What should I do if I forget 
the unlock pattern and I 
didn’t create the Google 
account on the phone?

If you have forgotten your pattern:
If you logged in to your Google account on 
the phone but failed to enter the correct 
pattern 5 times, touch the forgot pattern 
button. You are then required to log in with 
your Google account to unlock your phone. 
If you have not created a Google account 
on the phone or you forgot it, you have to 
perform a hard reset.
Caution: If you perform a factory reset, 
all user applications and user data will 
be deleted. Please remember to back up 
any important data before performing a 
factory reset.
How to perform a factory reset:
1. �When the phone is switched off, press 

and hold the Volume down key + Power 
key with your left hand.

2. �When the LED on the bottom of the phone 
lights up, release Volume down key 
+ Power keys and press and hold the 
Home key (for about 2 seconds) at the 
same time.

3.�The phone will turn on and perform a 
factory reset immediately.

FAQ
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Category
Sub-Category

Question Answer

3. �When the LG logo is displayed on the 
screen, continue to hold the keys for 
around two seconds, and then release all 
them at the same time, before the LG logo 
disappears.

Do not operate your phone for at least a 
minute, while the hard reset is carried out. 
You will then be able to switch your phone 
back on.

Phone 
Function
Memory

Will I know when my 
memory is full? Yes, you will receive a notification.

Phone 
Function
Language 
Support

Is it possible to change 
the language?

The phone has multilingual capabilities.
To change the language:
1. �From the Home screen, touch the Menu 

key and touch System Settings.
2. �Touch Language & input > Select 

language.
3. �Touch the desired language.

Phone 
Function

VPN
How do I set up a VPN?

VPN access configuration is different 
according to each company. To configure 
VPN access from your phone, you must 
obtain the details from your company’s 
network administrator.
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Category
Sub-Category

Question Answer

Phone 
Function

Screen time 
out

My screen turns off after 
only 15 seconds. How can 
I change the amount of 
time for the backlight to 
turn off?

1. �From the Home screen, touch the Menu 
Key.

2. �Touch System Settings > Display.
3. �Under Display settings, touch Screen 

timeout.
4. �Touch the preferred screen backlight 

timeout time.

Phone 
Function
Wi-Fi & 3G

When Wi-Fi and 3G are 
both available, which 
service will my phone 
use?

When using data, your phone may default to 
the Wi-Fi connection (if Wi-Fi connectivity on 
your phone is set to On). However, there will 
be no notification when your phone switches 
from one to the other.
To know which data connection is being 
used, view the 3G or Wi-Fi icon at the top of 
your screen.

Phone 
Function

Home screen

Is it possible to remove an 
application from the Home 
screen?

Yes. Just touch and hold the icon until the 
dustbin icon appears at the Top-center of the 
screen. Then, without lifting your finger, drag 
the icon to the rubbish bin.

Phone 
Function
Application

I downloaded an 
application and it causes 
a lot of errors. How do I 
remove it?

1. �From the Home screen, touch the Menu 
Key.

2. �Touch App settings > Downloaded.
3. �Touch the application, then touch 

Uninstall.

FAQ
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Category
Sub-Category

Question Answer

Phone 
Function
Charger

Is it possible to charge 
my phone by USB data 
cable without installing the 
necessary USB driver?

Yes, the phone will be charged by the USB 
cable irrespective of whether the necessary 
drivers are installed or not.

Phone 
Function
Alarm

Can I use music files for 
my alarm?

Yes. After saving a music file as a ringtone, 
you can use it for your alarm.
1. �Touch and hold a song in a library list. 

In the menu that opens, touch Set as 
ringtone.

2. �In an alarm clock setting screen, select 
the song as a ringtone.

Phone 
Function
Alarm

Will my alarm be audible 
or will it go off if the 
phone is turned off?

No, this is not supported.

Phone 
Function
Alarm

If my ringer volume is set 
to Off or Vibrate, will I hear 
my Alarm?

Your Alarm is programmed to be audible 
even in these scenarios.

Recovery 
Solution
Hard Reset 

(Factory Reset)

How can I perform a 
factory reset if I can’t 
access the phone’s setting 
menu?

If your phone does not restore to the original 
condition, use a hard reset (factory reset) to 
initialise it.



LG Service Center by LG Electronics (Thailand) Co. Ltd. 
72/127 Somdetprachaw Taksin Rd., Bookalo, Thonburi, Bangkok 10600
Working day : Mon-Sat 08:00 - 18:00
Call center : 0-2878-5757


	Guidelines for safe and efficient use
	Getting to know your phone
	Device components
	Installing the SIM card and battery
	Charging your phone
	Installing the memory card
	Formatting the memory card
	Locking and unlocking the screen
	Secure your lock screen

	Your Home screen
	Touch screen tips
	Home screen
	Customising the Home screen
	Add or remove panels to the Home screen
	Returning to recently-used applications
	Notification drawer
	To customise the notification panel
	Viewing the status bar
	Onscreen keyboard
	Entering accented letters

	Google account set up
	Connecting to Networks and Devices
	Wi-Fi
	Connecting to Wi-Fi networks
	Bluetooth
	Sharing your phone's data connection
	Using SmartShare
	PC connections with a PC data cable
	QuickMemo

	Calls
	Making a call
	Making a video call
	In Video call Menu
	Calling your contacts
	Answering and rejecting a call
	Adjusting call volume
	Making a second call
	Viewing your call logs

	Contacts
	Searching for a contact
	Adding a new contact
	Favourite contacts
	Import or export contacts
	Moving contacts from your old device to your new device

	Messaging
	Sending a message
	Threaded box 
	Using emoticons
	Changing your message settings

	E-mail
	Managing an email account
	Email account screen
	Working with account folders
	Composing and sending email

	Camera
	Getting to know the viewfinder
	Taking a photo 
	Using the advanced settings
	Viewing your saved photos

	Video camera
	Getting to know the viewfinder
	Shooting a quick video
	After shooting a video
	Using the advanced settings
	Watching your saved videos
	Adjusting the volume when viewing a video

	Multimedia
	Gallery
	View mode
	Calendar View
	Gallery menu options
	Sending a photo
	Sending a video
	Using an image
	Viewing a slideshow
	View photo details
	Transferring files using USB Media sync (MTP)
	Music Player
	Connect your phone to the PC using the USB cable
	Playing video files
	Playing a song
	Working with Playlists
	To create a playlist
	To remove a song from a playlist
	To rename or delete a playlist
	Using SmartShare

	Utilities
	Setting the alarm
	Using the calculator
	Adding an event to your calendar
	Changing your calendar view
	Downloads
	FM Radio
	Polaris Office
	Video Player
	Voice recorder
	Recording a sound or voice
	YouTube

	The web
	Internet
	Using the web toolbar
	Using options

	On-Screen Phone
	LG SOFTWARE
	On-Screen Phone 3.0 icons
	On-Screen Phone features
	How to install On-Screen Phone on your PC
	How to connect your mobile phone to your PC

	Settings
	WIRELESS & NETWORKS
	Data usage
	Call
	More...
	Device
	Display
	Home screen
	Lock screen
	Storage
	Power saver
	Apps
	Accounts & sync
	Location services
	Security
	Language & input
	Backup & reset
	Date & Time
	Accessibility
	PC connection
	Developer options
	About phone

	Software update
	Specifications
	DivX Mobile

	Accessories
	Troubleshooting
	FAQ



